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Premiere partie
[MepBas yactb
Part One

La Réunion, une singularité sur la Planéte Terre
par Pascal Viroleau

OcTpoB PeoHbOH, Ocobas Touka Ha nnaHeTte 3emMns
NMackanb Bupono

Reunion Island, a singularity on Planet Earth
by Pascal Viroleau



Une singularité sur la Planete Terre

Située dans le sud-ouest de I'océan Indien par 21 degrés de latitude Sud et 55 degrés de longitude Est, jeune de ses trois millions
d’années, I'lle de La Réunion est un concentré de ce que la Terre a de meilleur. Tropicale, frangaise, européenne, africaine,
indienne, chinoise, elle offre sur 2 500 km?2 la possibilité de faire un tour du monde en quelques jours. Le merveilleux mélange de
cultures, de cuisines, de religions en fait une destination unique.

Avec 40% de son territoire classé au Patrimoine Mondial par I'Unesco, elle réunit une biodiversité incroyable. Classée parmi les 34
« points chauds » par I'Union Mondiale pour la Nature (UICN) elle compte plus de cent micro-climats ! Le piton de La Fournaise, un
des volcans les plus actifs au monde, fagonne le paysage et gagne du terrain sur la mer lors de certaines coulées.

Des vertes foréts d'altitude aux savanes roussies par le soleil, des coulées de lave encore fumantes aux eaux rassurantes des
lagons, chaque paysage est autant un plaisir pour les yeux qu’un biotope remarquable. Les hommes, les plantes et les animaux
partagent la méme histoire : ils sont venus des quatre coins du monde pour s’épanouir sur une fle encore vierge. Portées par les
vents ou les flots, la faune et la flore se sont fixées avant de faire souche ou de se transformer en véritables nouvelles espeéces, les
endémiques de La Réunion. Il est étonnant qu’'aujourd’hui encore, les bénévoles passionnés et les scientifiques professionnels n'en
finissent pas de trouver régulierement de nouvelles espéces.

Du désert volcanique a la luxuriance de la forét primaire, des plages de sable blanc ou noir aux falaises de Mafate, La Réunion
offre son coeur a tous les explorateurs du monde.

De la nage en lagon au parapente, en passant par la randonnée, I'équitation, ou les excursions en hélicoptére, tout un éventail
d’actiités permet de vivre intensément cette ile faite pour les voyageurs.

La Réunion combine une variété d’hébergements allant de la modernité des structures cing étoiles aux gites traditionnels chez
I'habitant, au cceur de ses villages de charme.

La Réunion est I'lle des superlatifs. C’'est par exemple I'lle des records mondiaux pour les précipitations mais c’est surtout, selon un
réseau social bien connu qui I'a élue comme telle en 2013, la plus belle ile du monde !

Les aventuriers de I'espace aussi, et tout particulierement Pavel Vinogradov, I'ont cherchée et I'ont photographiée. lls ont montré
que depuis 400 km de hauteur, vue de la Station Spatiale Internationale, La Réunion est une terre merveilleuse. Et si nous devions
terminer sur un réve ce serait qu’un jour I'on puisse aller dans I'espace, a notre tour, admirer la Terre en décollant de La Réunion.






Ocobass mo4yka Ha ninaHeme 3emMsisi

OcTpoB PetoHbOH, pacnonoXeHHbIV Ha toro-3anagHom nobepexbe VIHOUACKOro okeaHa ¢ KoopAMHaTaMu 21 rpagyc FXKHOW LUMPOThI
1 55 rpagycoB BOCTOYHOW OONrOThI, ABMASETCA AOCTAaTOMHO MOMOAOW TeppuTopuen, NosIBMBLUENCS BCero 3 MUMMUOHa neT Has3ag
ansa Toro, ytobbl cobpaTe BCce camoe nydllee, YTo ecTb Ha 3emne. OTOT OCTpoB coyeTaeT B cebe Tponukn, GpaHumio, EBpony,
Adpuky, MHanio, Kutan Ha Tepputopum okono 2500 KBagpaTHbIX KAIOMETPOB, YTO AaeT BO3MOXHOCTb COBEPLUUNTbL KPYrocBeTHOE
nyTelwecTBMe BCEro 3a HeCKonbko AHen. [MpekpacHoe coyeTaHue KynbTyp, KYNMHapHOrMO WCKYCCTBa, PEnurui penaet ero
YHUKanbHON Lienbio NyTeLlecTBus.

CopoOK MPOLIEHTOB €ro TEPPUTOPUM NMpU3HaHbI YacTbio LleHTpa BcemupHoro Hacnegus KOHECKO u coyeTatoT B cebe HeeposiTHOE
6uonornyeckoe pasHoobpasme. OTHECEHHBbIN K unucny 34 «ropsvmMx Todek» BceMupHbIM COH30M OXpaHbl MpUpoAbl, OCTPOB
HacuMTbiBaeT 6onee COTHU TemMnepaTypHO-BNaXXHOCTHbIX PeXUMOB. NuToH-ge-na-PypHes, oamH 13 Hanbornee akTMBHbLIX BYIKaHOB
B MUpe, (hopMUpyeT naHawadT U yBeNUUMBaeT NoLiaab 3eMSn 32 CHET NOTOKOB aBbl.

OT 3eneHbIX BbICOKMX NIECOB A0 CaBaHH, BbRKOKEHHbLIX COMHLEM, OT ele AbIMSLIMXCS MOTOKOB NaBbl OO yCrnokanBarwLWnXxca Boa
NaryH, KaXXObli Nensax siBNSETCA HacnaxaeHWem Ons rnas, a Takke HeoObIKHOBEHHbIM BroTonom. Jloau, pacTteHna n XnBOTHbIE
obnapgaloT eanHom I/ICTOpI/IeﬁZ OHM npuwnn co Bcero Mmupa And Toro, YTOObI pacuBeCcTn Ha eLlle HeTpOHYTOﬁ 3emne. Hocumble
BeTpamMn uUnnm Te4YeHuaMmn OKeaHa, cbayHa n cbnopa obocHoBanucb Tam ewe Ao pas3Butna unn nepexoga B NOMCTUHE HOBblIE
BGuonornyeckne BuUAbl, CBOWCTBEHHbIE OCTpoBY PeloHbOoH. YaMBUTENbHO, YTO Aaxe cerofHsi BOCTOpP>XE€HHbIe ,D,O6pOBOJ'IbLI,bI n
I'IpOdJeCCVIOHaJ'IbeIe ecTecTBoBebl peryndapHO OTKPbIBAkOT HOBbIE 6uonornyeckne Bugbl. OT ByJ'IKaHW—ieCKOVI nyCcTbiHM 00
boratcTBa KOpPEeHHbIX necos, OT nnsken ¢ 6enbiM Unu YepPHbIM NEeCKOM OO0 OTBECHbIX cCKal Ma(baT, OCTpOB PetoHboH OTKpbIBaeT
CBOe ceppue ana Bscex n0Kop|/|Tene|7| 3eMHOro Lwapa. OT nnaBaHus B naryHe 0o newmx nporynok uny napannaHepusma, uUnu
KaTaHuA Ha nowagdax, ecrii He 6paTb noneTbl Ha BepToneTe, Lenbin paa MepOI'IpVIﬂTVIVI Nno3BOJIAET NepeXxnTtb MOMEHTDI, NOJIHbIe
BreYyaTrieHnn OT 3TOro OCTpOBa, Co34aHHble NOUCTUHE ANnA NyTelweCTBEHHUKOB.

OcTpoB PetoHboH Npeanaraet pasHoobpasue cTUnen Ons pasmelleHusi, HauMHasa oT NATU3BE3A04YHbIX COBPEMEHHbBIX KOMMIEKCOB
[0 KpoBaTtu, nepenaBaemMoi U3 MOKONEHUS B MOKOJIEHME, U 3aBTpaka C XUTENaMU OOMOB, HaxoOsALIMXCA B caMOM ceple ero
ovyapoBaTernbHbIX ropoakoB. OcTpoB PeloHbOH — 3TO OCTPOB KynbMuHaUuMi. K npumepy, oH aBnseTtcs obnagaTeneM MUpOBOrO
pekopaa Mo KonM4ecTBY 0CaAKOB B HEKOTOPbIX 06MacTsX, HO, TEM He MeHee, Mo AaHHbIM CaMoi U3BECTHOWM coumarnbHON ceTu, OH
ABNSAETCA CaMbIM KpacuBbIM OCTPOBOM B Mupe. Mpro6pen oH aToT cTatyc B 2013 roay.

MokopuTenu kocmoca, B 4YacTHocTu [laBen BuHorpapoB, vckanu u dotorpadmpoBany ero. OHM nokasanu, 4To Habnwopas c
BblCOThbI noneta MexayHapoaHon Kocmunyeckon CtaHumm B 400 kKM, ocTpoB PetoHbOH npeacTaBnsieT cobon HEBEPOATHO KPacKBYIO
3emnto. M ecnn Bbl y Hac Obina meyTa, TO OHa 3aknioyanacb Obl B TOM, YTO OAHaXAbl Ham Obl TOXe BbiNana BO3MOXHOCTb
CcTapToBaTh C OCTPOBa PeloHbOH 1M OTNPaBUTLCS B KOCMUYECKOE MyTeLlecTBue Ans Toro, 4Tobbl nontobosatbca 3emnen. ..



A singularity on Planet Earth

Located in the southwest of the Indian Ocean by a latitude of 21 degrees South and a longitude of 55 degrees East, Reunion Island
is a young territory just three million years old that appears to have concentrated whatever best the Earth had to offer. It is
altogether tropical, French, European, African, Indian, Chinese, and over some 2 500 km?, it offers a possibility of making a world
tour in just a few days. The wonderful mix of cultures, cookings, religions makes it a unique destination for traveling.

With 40 % of its territory recognized as World Heritage by Unesco, it combines an incredible biodiversity. Classified among 34 "hot
spots" by the World Conservation Union, it counts more than one hundred microclimates ! The Piton de la Fournaise, one of the
most active volcanoes in the world, shapes the landscape and gains ground on the sea after some of the lava flows.

From the green altitude forests to savannas burnt by the sun, from some still smoking lava flows to the reassuring waters of the
lagoons, every landscape is a pleasure for the eyes and a remarkable biotope as well. People, plants and animals share the same
history : they came from all over the world to bloom on a still virgin island. Carried by winds or ocean streams, fauna and flora
settled there before developing or being transformed into truly new species, endemic to Reunion Island. It is surprising that even
today, the passionate volunteers and professional scientists still regularly find new species.

From the volcanic desert to the luxuriance of the primary forest, from the white or black sand beaches to the cliffs of Mafate,
Reunion Island offers its heart for all the explorers of the world.

From swimming in the lagoon to hiking around or paragliding, or riding horses if not taking helicopter tours, a whole panel of
activities enables to experience the intense life of this island truly made for world’s travelers.

Reunion Island offers a variety of accommodation styles, from the modernity of the five star structures to the traditional bed and
breakfast homestays with the inhabitants, in the heart of its charming villages.

Reunion Island is the island of superlatives. For example, the island holds the world records for the rainfalls in some areas,
nevertheless, according to a well known social network which elected it as such in 2013, it is the most beautiful island in the world !

Space adventurers also, and quite particularly Pavel Vinogradov, have been looking for it and photographed it. They showed that
from the 400 km high International Space station, Reunion Island is a wonderful land. And if we had to end with a dream it would be
that one day we shall also be able to go on space tours to admire the Earth, taking off from Reunion Island...






Deuxieme partie
BTtopas yactb
Part Two

La Réunion et I'Espace : Le satellite collégien Spo  utnik-40-Ans
d’aprés des textes de Guy Pignolet et Anton Syromia  tnikov
avec une introduction de Jean-Paul Marodon et une évocation de Nathalie Pottier

OcTpoB PeloHbOH 1 KocMoc : MpoeKT WKOoNMbHUKOB - CnyTHUK-40 neT

TeKcTbl 'n NMuHbone n AHToHa ChIpOMATHUKOBA
c BBegeHnem >KaH-INons MapoagoH 1 BocnommHaHnamm Hatanu lNotbe

Reunion Island and Space : Sputnik-40-Years high-sc  hool Satellite
told from texts by Guy Pignolet and Anton Syromiatn ikov
with an introduction by Jean-Paul Marodon and an invocation by Nathalie Pottier
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La belle histoire de Spoutnik-40-Ans...

...et les rencontres avec Pavel Vinogradov

Prologue

Le « vaisseau Réunion » ancré au milieu de I'océan Indien utilise avec avidité tous les moyens de communication. Qu’en est-il pour
le spatial ? Quelle en est I'importance ? Dans les années 1970 I'aventure commenca par l'utilisation non commerciale du premier
satellite franco-allemand SYMPHONIE B « pour expérimenter des transmissions numériques a destination de I'Inde, la Chine et La
Réunion ». Devant ces données tombées du ciel, on ne croyait pas trop a la pérennité de cette technique. Quarante ans apres, la
revanche du satellite n'est plus a démontrer. On trouve dans le ciel de La Réunion principalement les satellites géostationnaires
EUTELSAT, postés a 16°E a 36 000 km. Une partie de leurs canaux est utilisée pour des transmissions de données.

La Météo est sans conteste une grande utilisatrice de liaison par satellite. Dans les années 1970-1980 les informations des fles
Eparses furent renforcées par la construction d’un radar destiné aux pluies intenses et & I'approche des cyclones. Actuellement, le
ciel de La Réunion est occupé par plusieurs satellites météo, géostationnaires ou défilants. En période cyclonique fleurissent les
sites internet offrant des images de notre environnement, en premier lieu le site de I'organisation EUMETSAT.

En 1995 un pilote instructeur de I’Aéroclub Roland Garros nous présenta une « boussole spatiale ». La destination fixée, le cap était
donné a chaque changement de direction. Nous découvrions le GPS. En 2000, une seule carte vectorielle routiere de La Réunion
existait. Depuis l'arrivée des smartphones, Ipad et autres appareils de haute technologie, les applications s’appuyant sur la
réception des GPS sont treés utilisées. Les travaux publics, I'agriculture font appel a la localisation par GPS. La Réunion s’est
adaptée avec enthousiasme a cette évolution venue de I'espace.

Grace aux images prises par le satellite SPOT-5 et recues par I'antenne parabolique dressée dans le Sud de I'lle, les agriculteurs
déterminent les dates de maturité des cannes a sucre pour procéder a la coupe, tandis que la migration des tortues longtemps
ignorée a été dévoilée par la pose de balises Argos sur les carapaces de quelques pensionnaires de la ferme Kélonia a Saint-Leu.



Le premier satellite collégien du monde

La Réunion n’était donc pas « innocente » en matiere spatiale lorsque le 20 décembre 1996, au siege parisien de I’Agence Spatiale
Francaise CNES, une délégation de jeunes éleves de Naltchick, la capitale de la république russe de Kabardie-Balkar, est venue
proposer une coopération a des jeunes Francais pour la commémoration du 40°™ anniversaire du lancement du premier satellite
artificiel de la Terre, avec la construction d’'une maquette fonctionnelle de Spoutnik-1.

Un groupe d’éléves du College Reydellet, a Saint-Denis de La Réunion, sous la direction du principal Jean-Paul Marodon, a
répondu positivement a I'appel. Membres d’un club scolaire de radio-amateurs, ils avaient déja eu I'occasion de converser avec le
cosmonaute francgais Jean-Pierre Haigneré pendant son vol a bord de la station Mir, et rapidement, en téléconférence, un accord a
été signé avec les éléves de Naltchick. Un partage des taches a été décidé : tandis que les jeunes Russes s’occuperaient de la
structure extérieure du satellite, c’est aux jeunes Francais de La Réunion gu’il reviendrait de concevoir et de construire I'ensemble
intérieur, avec les piles haute performance et la plaque émetteur fournie par des radio-amateurs plus chevronnés.

C’est avec un maximum de confiance mutuelle et un minimum d’échanges de coordination que les capacités linguistiques limitées
des partenaires n'auraient pas rendus faciles, et avec les bons conseils de I'ingénieur russe Vladimir Syromiatnikov, que les deux
équipes de jeunes agés de tout juste quinze ans ont travaillé de leur mieux chacune de leur c6té, avant de se retrouver a Paris le
15 aodt 1997 dans les locaux de I'’Aéro-Club de France pour I'intégration finale du satellite « Spoutnik-40-Ans ». Quatre modéles de
vol ont été assemblés, emportés a Moscou puis a Baikonour dans des sacs de sport, avant que I'un de ces modeéles ne soit
finalement embarqué sur la Station Mir par les cosmonautes Pavel Vinogradov et Anatoly Solovyev.

Le 3 novembre 1997, au cours d’une sortie extra-véhiculaire en scaphandre, Pavel Vinogradov a lancé « a la main » le petit satellite
de 3 kg, qui a ensuite tourné autour de la Terre en émettant une répliqgue du fameux « bip-bip » pendant prés de deux mois avant
de rentrer dans I'atmosphére quelque six mois plus tard. En 1998, les éléves russes sont venus a La Réunion rencontrer leurs
camarades réunionnais, accompagnés de Pavel Vinogradov, qui comme tout un chacun, est tombé amoureux de I'ile...

Nathalie Pottier, qui a largement assuré le support linguistique entre les jeunes du College Reydellet de I'lle de La Réunion et les
cosmonautes Pavel Vinogradov et Anatoly Solovyev a bord de la Station Spatiale Mir, raconte ce qu’elle considére comme I'un des
plus beaux moments de sa vie : « Nous étions au Centre de Contréle, quand I'équipe russe me demande de prendre le mythique
téléphone en plastique, style des années industrielles, qui porte la parole en direct entre la Terre et le Ciel. Adrénaline, joie et
immense trac fusionnent pour composer un réve éveillé. Aprées la classique série de questions posées aux cosmonautes, je leur
demande de nous montrer la Terre. Pavel Vinogradov revient avec un ordinateur portable qu’il cable tout en indiquant qu’il fait nuit
et qu’il ne sera pas possible de voir la Terre. Et il éclipse le regret par I'inattendu : il retourne I'ordinateur vers nous, et ébahie, je
découvre sur I'écran nos visages filmés en direct. Et Pavel Vinogradov d’ajouter : Voila, vous étes avec nous dans la Station Mir ! ».
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Allo La Réunion, ici 'Espace !

Bien des années plus tard, en 2012, l'idée de faire des images de I'lle de La Réunion depuis l'orbite spatiale de I'ISS est venue a
Anton Syromiatnikov, au retour d'un voyage a La Réunion, invité par le Maire de Saint-Denis a I'occasion de l'inauguration du
monument "la Porte des Mondes", érigé sur une des places de la ville qui porte le nom de son pére, Vladimir Syromiatnikov.

Anton se rappelle : « Je suis fier de pouvoir dire que Vladimir Syromiatnikov était un ingénieur et un concepteur treés doué, qui a
commencé sa carriére en 1956, juste un an avant le lancement du premier Spoutnik, avec une équipe de grands scientifiques et de
grands concepteurs dirigée par le remarquable Sergey Korolev. Plus tard, dans les années 1990, il a visité a plusieurs reprises I'lle
de La Réunion avec son ami francais Guy Pignolet, un autre passionné d'espace, et naturellement, il a soutenu le projet commun
de jeunes Francais et de jeunes Russes pour célébrer le 40éme anniversaire du premier Spoutnik. Il a aidé les éléves réunionnais a
concevoir et a construire le premier satellite collégien du monde. Mon pére, continue Anton, a été grandement impressionné par La
Réunion qu’il considérait comme un endroit unique, I'un des plus beaux du monde. Il nous en parlait a nous, ses enfants, et il nous
montrait des photos et des vidéos de cette Tle merveilleuse. Depuis ce temps la je révais de la voir, et ce réve s’est enfin réalisé
guand les autorités réunionnaises ont décidé d'honorer la mémoire de mon pére avec le monument de la Porte des Mondes, une
représentation symbolique du systéme d'amarrage spatial original congu par Vladimir Syromiatnikov, un systeme utilisé a plusieurs
reprises pour des rencontres dans I'espace entre cosmonautes et astronautes, et qui est maintenant un appel a une union des
peuple de la Terre, sur une fle dont le nom va trés précisément dans le méme sens. »

De retour en Russie aprés sa visite inoubliable a La Réunion, Anton a partagé ses impressions avec beaucoup d'amis, y compris
les amis de son pére engagés dans I'exploration spatiale. Un jour il a montré ses photos au cosmonaute russe Alexandre Balandine
et ils ont pensé que ce serait bien si la beauté de cet endroit pouvait étre reflétée depuis I'espace et si les gens de La Réunion et du
monde entier pouvaient voir a quoi ressemble I'7le vue de I'espace. Il a alors appris que le cosmonaute Pavel Vinogradov, un grand
ami de La Réunion, qu'il avait déja visitée apreés avoir en 1997 lancé le satellite collégien Spoutnik-40-Ans, s’apprétait a partir pour
une nouvelle mission a bord de la Station Spatiale Internationale ISS. Anton a appelé Pavel Vinogradov pour partager cette idée de
prendre les images de I'lle. La réponse a été trés enthousiaste et Pavel a accepté de prendre des photos de I'lle dans toute une
diversité de conditions et de moments différents, avec des points de vue artistiques et scientifiques variés.

Pendant toute la durée de la mission spatiale le lien a été maintenu avec Pavel Vinogradov, qui a renvoyé vers la Terre des images
magnifiqgues de La Réunion. A la fin de sa mission, Pavel Vinogradov a rapporté plusieurs centaines de photos de La Réunion qui
ont été promptement envoyées a Guy Pignolet et Pascal Viroleau pour en faire une sélection et publier ces documents uniques afin
gu’'un plus grand nombre puisse les partager avec bonheur. Il ne fait aucun doute que beaucoup de personnes tomberont
amoureuses de La Réunion, tout comme Vladimir Syromiatnikov quelques années plus tot .
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Benukasi ucmopusi CnymHuka-40 nem...
... U ecmped4u c lMasenom BuHozpadoebim

lpeducnosue

OcTpoB PetoHbOH MOXOX Ha Kopabnb, OpocMBLUMI SKOpPb nocpean MHOWACKOro okeaHa, KOTOPbI C HEBEPOSTHbIM PBEHMEM
NCNonb3yeT BCe CpeacTBa CBA3M. A Kak HacyeT KOCMUYECKOW CBA3N? YUTo HacyéTt atoro? B 70-e rogbl MpuKMOYeHMe Havanochb C
HEKOMMEPYECKOro MCMosib30BaHWs NepBoro paHuy3cko-HEMELKOro CrnyTHMKa nog HasBaHuem «CumdoHua B» ans mcnbitaHus
uncppoBow cBA3m mexgy maTtepukoBor ®paHumen n Mugmen, Knutaem n octposom PetoHbOH. B TO Bpems, korga AaHHble naganu
Heba, Mbl HEe O4YeHb Bepunn B OOSITOBEYHOCTb 3TOM TexHonorun. Copok neT ChycTsl, pofib CNYTHUKOB Gorblle He HyXaaeTcsa B
JokasaTenbctBax. Mbl BuaumM B Hebe Hag OCTPOBOM PeloHbOH NPeMMyLLECTBEHHO reocTaumoHapHble cnyTHukM EUTELSAT,
pacronoxeHHble 16°E Ha BbicOTe 36 ThiCAY KUMOMETPOB, NepefaroLime MHMOPMaLIMIO U [aHHble.

[na nporHosvpoBaHWs Mnorofbl, HECOMHEHHO, B OCHOBHOM MCMOSb3YOTCA CMyTHUKOBblIE NUHUM cBA3W. B 1970-1980-xx rogax
nHopmaums, cobpaHHass C HECKONbKMX OCTPOBOB B WHAOMICKOM OkeaHe Obina nogkpenneHa CTPYKTYpOW  AaHHbIX
pPaaVoNOKaLMOHHOW YCTaHOBKW, HamnpaBfeHHoW Ha HabnogeHwe 3a oOWUMbHbIMKM TPOMUYECKUMU OCafKkaMy M HagBurarwmmucs
uMKnoHamu. B HacTosilee BpeMs HeOO Haf OCTPOBOM PeloHbOH 3armofiHEHO HECKONBbKMMU METEOPOSIOrMYECKUMI CNyTHUKaMK, Kak
reoctaumMoHapHbIMU, Tak 1 HU3KoopbUTanbHbIMU. B nepnof LIMKNOHOB Ha MHTEpHeT-canTe KoMmnaHum EUMETSAT 1 MHOrMX Apyrnx
Beb-canTax MOXHO O3HAKOMUTLCS C POTOrpadmsiMm Haller OKpyXxatoLLen cpeapbl.

B 1995 rogy neTuuk-MHCTpykTOp M3 Aspoknyba PonaH [appoca npeacTaBum HeEYTO BpoAe «KOCMUYECKOro komnaca. [pnbop
nokasblBas yCTaHOBMIEHHOE HarnpaBfieHWe U NNUHUK Kypca Npu KaXaoM U3MEHEeHUU HanpaereHus. Tak Obina oTkpbiTa rnobansHas
HaBuraymnoHHas cuctema (GPS). B 2000 rogy 6bina nuwwb ogHa BeKTOpHas KapTa gopor octpoBa PetoHboH. [locne nosieneHus
cmapTdoHoB, IPad 1M Opyrnx BbICOKOTEXHOMOMMYHbBIX YCTPOWCTB, MPUIIOXEHWUs!, MUCMonb3ylowme npuemMHukn GPS, nonyuunnm
LuMpokoe npumeHeHne. OBLLIECTBEHHbIE U CENbCKOXO3ANCTBEHHbIE PaboThl OCHOBLIBAKOTCSA Ha ONpeAeneHMn MeCTOMONOXEHNS MpK
nomowym GPS. OcTpoB PetoHbOH C 3HTY31asMoM NpMcnocobumncs K 3TON SBONIOLMN, MpULLEALLER N3 KOCMOCA.

[MocpeacTBOM CHUMKOB, CAenaHHbIX CNyTHUKOM HabniogeHus 3emnu SPOT-5 1 NPUHATBIX OFPOMHON CcchepnyecKkon aHTEHHON,
pacnonoXeHHOW Ha tore ocTpoBa, hepMepbl MOryT onpeaenuTb AaTbl CO3PEBAHNSA CaxapHOro TPOCTHMKA AN onpedeneHns CPOKOB
cbopa ypoxas. B Toxe xe Bpems murpaumsa yepenax, KOTOpyto AONroe Bpems HAKTO He 3amevarn, bbina obHapyxeHa npu noMoLum
YCTaHOBKM paano MasikoB Arpoc Ha naHumpsix HekoTopbix obutaTtenen dpepmbl Kenorus B CeH Jlei.



lMepebili 8 Mupe criymHukK, co30aHHbIU cmydeHmamMu

OcTpoB PeloHbOH He Obif TakMM Y M «MPOCTbIM» B YaCTW KOCMUYECKMX onepauni, korga 20 gekabps 1996 roga B ynpaBrneHve
®paHuyackoro kocmuyeckoro areHtctBa CNES npubbina generaums mMonogblx CTYAEHTOB M3 ropofda Hamnbuumk, cTonuubl
Pecnybnvkn KabapavHo-bankapuu, ons Toro, 4Tobbl NpeanoxuTs COTPYAHMYECTBO CTyAEHTaM M3 ®paHumm B YeCTb Npa3gHOBaHMS
40-neTnsa 3anycka nepBOro MCKYCCTBEHHOIO CrnyTHMKa 3eMnu, U3roTOBNEHHOro no oyHKUMoHaneHon mogenu CnyTHuk-1. [pynna
CTyOeHTOB 13 konnegxa umeHn Pagene, ropoga CeH-[leHn ¢ ocTtpoBa PetoHbOH, nog pykoBoactBom aupektopa Kana [lons
MapogoHa, NonoXnUTernbHO OTKIIMKHYMNAach Ha NPeanoXeHne U HeaMeaMTenbHO, BO BpeMs TernekoHdepeHumn Obino nognmcaHo
cornawieHne ¢ yyawummucsa ropoga Hanbuumk. Bbinv o6o03HauveHbl 3ajauyu: Toraa kak Morofble poccusiHe OyayT 3aHMMaTbest
CO34aHMeM BHELLUHUX KOHCTPYKLMIA CMYTHUKA, MONoAeXb C OCTpoBa PetoHbOH ByaeT NpoekTUpoBaTh U CTPOUTL BHYTPEHHME YacTu C
BbICOKOKA4YeCTBEHHbIMU aKKyMynsiTopamu 1 nepegatymkamu, KoTopble JOMMKHbI 6yayT NOCTaBMATLCSA OMNbITHBIM PaanoniobUTENSM.

MakcuMyM B3aUMHOTO [OBEpUss U  MWUHUMYM KOOPAMHALMOHHOTO O6MeHa, 4YTO 13-3a OrpaHUYeHHbIX JIMHIBUCTUYECKMX
BO3MOXXHOCTEW NapTHEePOB YCIOXHSMO NpoLecc, 1 No 4o6poMy COBETY POCCUINCKOTro uHXeHepa Brnagumupa ChlpOMSITHUKOBA, 3TH
[Be rpynnbl NSTHaAUaTUNETHUX NOAPOCTKOB eflaniv BCe YTO MO, KaXabl CO CBOEN CTOPOHBI, B NMpeaaBepun BCTpeun B Mapuxke
15 aBrycta 1997 roga Ha TeppuTopumn Aapoknyba ge dpaHc ans Toro, YTobbl 06beAUHUTE B OAHO LIENOE CMYTHUK Mo Ha3BaHWEM
«CnyTHUK-40-neT». Bbino cobpaHo YeTbipe Mogenu Afs 3anycka, nocrne 4Yero oHW Obiu oTnpaBneHsl B MockBy M Oanee Ha
BaiikoHyp B CMOPTUBHbIX CymMKax, Mepen Tem, kak odHa W3 3TMX MoAerel, B KOHeYHoM cuyeTe, Obina oTnpaBneHa ¢ GopTa
KoCMUYeckor cTaHummu «Mup» kocMoHaBTamu [laBnom BuHorpagoBbiM 1 AHaTonvem COMOBLEBLIM B MOMET BOKPYr 3eMnu.
4 HosI6ps 1997 roga BO BpeMsi OCYLLECTBEHUS BbIXOAa B OTKPbITLIA KOCMOC, OAETHIN B ckadhaHAp KOCMOHaBT MaBen BuHorpagos
«BPYYHYH0» 3anycTun HeBGOmMbLUOW CMyTHWUK BECOM 3 KuUrorpamMma, nocre 4Yero OH CTan BpallaTbCs Mo opbuTe BOKpyr 3emnu,
nepefaBasi TOYHOE BOCMPOU3BEAEHME M3BECTHOrO 3BYKOBOIO CUrHana «Gun-6un» Ha NpoTshkeHUM MouTV ABYX MEcsiLeB 4O TOro,
KaK OH BoLUen B aTMocdepy CrycTs NpUMeEpPHO LecTb MecsleB. B 1998 rogy poccuiickue cTyAeHTbl Npuexanu Ha ocTpoB PetoHboH
AnNs BCTPEYM COo CBEPCTHUKaMU B conpoBoxaeHun Maena BuHorpagosa, KOTOphIiA, Kak 1 Bce, BMHOGUIICA B 3TOT OCTPOB...

Hatanu lNoTbe, KoTOpas B 3HAYUTENBHOW CTEMNEHW OCYLLECTBMsANA A3bIKOBYIO MOAAEPXKKY MeXAy MONoAbIMU CTyAeHTaMu C OCTpOBa
PetoHbOH 1 kocMoHaBTamu NMaenom BuHorpagosbim 1 AHaTtonvem ConoBbeBbIM BO BpeMsi UX npebbiBaHnst Ha 60pTy KOCMUYECKON
ctaHumm «Mup», pacckasbiBaeT O TOM, YTO MO €€ MHEHWUI0 SIBMSETCA CaMblM MPeKpacHbIM MOMEHTOM ee XWU3HW: «Mbl Obinn B
LleHTpe YnpaBneHus lMoneTamu, KOrga poccuiickas rpynna rnonpocuna MeHsi B3sTb JNereHgapHbIA NiacTMaccoBbii TeNedoH B
CTWUEe MPOMbILLSIEHHON 3MOXM, KOTOPbLIN B NpsiMOM 3dupe nepegaBan crioBa mMexay 3emnen n Hebom. 310 Gbin agpeHanvH,
HacnaxgeHWe W MHOFOYMCIIEHHbIE CTpaxu MNepen ayauTopueRn, COeAMHEHHble BOEAMHO, YTOObI OOMONMHWUTL Wnn3uto. ocne
Krnaccumyeckoro psiaa BONpOCOB KOCMOHaBTaM, st NONpocuna Ux nokasatb Ham 3emnto. MNaeen BuHorpagos BEpHYICS C KOMMAKTHLIM
KOMMbIOTEPOM, KOTOPbIA OH MOACOEAMHUI, MOKasblBasi HaM, YTO cerdac TEMHO M HEBO3MOXHO yBuaeTb 3emno. Ho Hawe
OropYeHne MrHOBEHHO MCYE3NO0, Kak TONIbKO OH pa3BepHYS KOMMNbIOTEP B Hally cTopoHy. Owenomnstowe! A yeugena Hawwm nuua ¢
aKpaHa ctaHuun. M Masen BuHorpagos ckasan: «Bom, noxanyticma, 8bl ¢ Hamu Ha KocMudeckol cmaHuyuu «Mup»'»...
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3dpaecmeyii, PetoHboH' Kocmoc Ha cesi3u!

MHoro net cnycts, B 2012 roay, vaesa caenaTb CHUMKM ocTpoBa PetoHboH ¢ opbutbl MexayHapogHon Kocmuyeckon CtaHumm
BO3HMKNA Y AHTOHa CbIpOMATHUKOBA, MOCMEe TOro, Kak OH BEPHYNCS U3 NOe3fkM Ha OCTPOB PeloHbOH Mo MpurnalleHunio rnasbl
ropoga CeH-[leHn no crnyyakt TOPXKECTBEHHOro OTKPbITUSA namsiTHMka «BopoTa Mupos», BO3Be4EHHOrO Ha OOHOW M3 nnoliagewn
CeH-[leHn, Ha3BaHHOrO B YeCTb €ro otua, Bnagnmmupa CbipoMATHUKOBA.

AHTOH BCMOMUHAET: «f C ropgocTbio rosopto, YTo Brnagummnp CbIpOMATHMKOB OblN OAMH M3 CaMblX TanaHTMAMBbLIX WHXEHEPOB U
KOHCTPYKTOPOB, KOTOPLIN Hayan cBOK kapbepy B 1956 rogy, BCero nullb 3a rof A0 3anycka MnepBoro CryTHMKa B KOCMOC C
KOMaHOOW BENUKMX YYeHbIX M KOHCTPYKTOPOB MOA PyKOBOACTBOM 3HameHutoro Ceprea Koponesa. Moaxe, B 90-x, mon oTey
HeCKonbKo pa3 npueaxan Ha ocTpoB PeloHbOH BMECTE CO CBOMM OYeHb B6MM3kMM 1 npefaHHbIM OPYroM, KOCMUYECKUM akTUBUCTOM
13 ®paHumnu ' MNMuHbene. B To BpemMs OH rOTOBUI COBMECTHbIN NMPOEKT PyCCKO-hpaHLy3CKOW rpynmbl MOMOAEXKN, NOCBSALLEHHbIN 40-
neTuo 3anycka nepBOro CryTHUKa, WU Momoran CTyAeHTaM C ocTpoBa PeloHbOH M 3HTy3MacTam KOCMUYECKMX MPOEKTOB MU
paspaboTok. Mo oTeL Gbln HEBEPOATHO BrieyaTrieH OCTPOBOM PeloHbOH 1 cuMTan ero ogHWM U3 CaMblX KPacuBbIX U YHUKANbHbIX
mecT B Mupe. OH pacckasblBan Ham, CBOMM AeTSM U CEMbe O HEM U MnokKasbiBan doTtorpaduv 1 BUAE03anucu ¢ 3Toro NpekpacHoro
octpoBa. C Tex Mop y MeHsi nosiBunacb MeyTa camMoOMy yBMOETb €ero, W, HakoHel, OHa cOblnacb, korga pyKkoBOACTBO OCTPOBa
PeloHbOH pelumnno noYytTutb NamsATb MOEro oTua BO3BeAeHWeM namaTHuka «BopoTa Mupos», cumBONUYECKUM NpeacTaBreHnem
KOCMMYECKON CUCTEMbl CTbIKOBKM, MepBOHavyanbHO pa3paboTaHHo Bnagnmupom CbIpOMSATHUKOBBLIM, CUCTEMbl, KOTopas
ncronb3oBanacbh, AN TOro, 4Tobbl 06beAVHUTL KOCMOHaBTOB M acTPOHABTOB B kocMoce. CerofHs oHa CryXWT Mpu3biBOM K
obbeaunHeHuto nogen Ha 3emre, Ha OCTPOBE, Ha3BaHMEe KOTOPOro TOYHO COOTBETCTBYET 3HAYEHMIO camoro criosa “Reunion”.»

Mo Bo3BpaLeHnto B Poccuto nocre HeobbIKHOBEHHOIO MocelleHnst OCTpoBa PetoHboH, AHTOH MOAENUIICS CBOMMIW BreYaTreHnsiMu
CO MHOTMMW OpYy3bsiMU, B TOM YMCNE U C OpPy3bsMM CBOEro OTua, KOTopble BCe elle paboTtanu B cdepe OCBOEHMsI KOCMoOca.
OpHaxabl OH nokasan cBou doTorpadum PoOCCUNCKOMY KOCMOHaBTy AnekcaHapy banaHauHy, v oHM mogymanu, 4To Obino Obl
BEJMKONENHO 3aCHATb 3TO KpacuBoe MEeCTO M3 KOCMOcCa, YTOObl U XMTenu octpoBa PetoHbOH, 1 Niogn co BCEro Mupa Mnosnyynnu
BO3MOXHOCTb YBMAETb, KaKk 3TOT OCTPOB BbIMAAUT C opbutanbHoW BbiCOTbl. EMy cTano m3BectHo, 4to [laBen BuHorpanos,
POCCUNCKUIN KOCMOHABT, XOpOLUMI Apyr PeloHboHa, KOTOPbLIN OH YXe ycrnen noceTuTb, Mocne Toro, Kak B 1997 rogy 3anyctun
cnyTHUK «CnyTHUK-40 neT», CO34aHHbIN yYalMMNCH, TOTOBUTCH K HOBOMY KocMuyeckomy nonety Ha MKC. AHToH no3soHun lMNaeny,
4yTOOblI NOAENUTLCA CBOEN ugeen cdoTtorpacdmpoBaTb OCTPOB M3 KOcMoca, U [laBen cormacuncsa caenatb CHUMKM OCTpoBa npwu
pas3nuyHbIX MOroAHbIX YCNOBUSAX U B PA3HOE BPeEMS, C PasfMyHbIX XyOOXKECTBEHHbIX U HAYYHbIX TOYEK 3PEHUS.

Bo Bpemsi koCMU4YeCcKoro noseTa, HENPEPbLIBHO NOAAEPXKMBanack CBsA3b ¢ BMHOrpaaoBbiM, M OH OTCbINan caMble KpacuBble CHUMKU
PetoHboHa Ha 3emnto. lNocne ycnewHoro 3aBepLueHusi kocMuyeckoro norneta, lNMaBen BuHOrpagoB nogenuncs HeckobKUMM
coTHaMM choTorpacduin PetoHboHa, KOoTopble BbiNM HesameanuTenbHO oTnpasneHbl ['n MNMuHbene u Mackanto Bupone anst otéopa m
nybnukaumMm aToro yHMKanbHOro Matepuana, Ytodbl MHOMME oM MOMN pasfaenvTb U HacnaguTbea M. MHorve nogu, KoTopeble,
Mbl YBEPEHHbI, BIIOOSATCA B PEIOHbOH Tak e, Kak MHOro NeT Hasag B Hero Brobunca Bnagumup CbipOMSATHUKOB.






The great story of Sputnik-40-Years ...

...and encounters with Pavel Vinogradov

Foreword

Reunion Island is like a ship anchored in the middle of the Indian Ocean, that uses with great greediness all means of
communication. And what about space communications ? to what extent ? In the 1970s the adventure began with a non-commercial
use of the first French-German satellite, SYMPHONY B, " to experiment digital transmissions between mainland France and India,
China and Reunion Island ". At the time, while data were falling from the sky, we did not believe too much in the sustainability of this
technique. Forty years later, the role of the satellites does not have to be proven any more. We find in the sky of Reunion Island
mainly the geostationary satellites EUTELSAT, posted at 16°E, 36 000 km high, transmitting information and data.

Weather forecasting is unquestionably a big user of satellite links. In the years 1970-1980 information gathered from several Indian
Ocean islands was strengthened with the construction of a radar aimed at intense tropical rains and at approaching cyclones. At
present, the sky of Reunion Island is occupied by several meteorological satellites, geostationary or low orbiting. During the In
cyclonic season, the internet site of the EUMETSAT organisation and many other web sites offer images of our environment.

In 1995 an instructor pilot of the Roland Garros Flying Club presented us a kind of " space compass ". The destination being set,
headings were given at every change of direction. We had discovered the GPS (Global Positioning System). In 2000, we had but
one vectorial road map of Reunion Island. After the arrival of smartphones, IPad and other high-technology devices, the applications
using the reception of GPS are widely used. The public works and the agricultural activities rely on localization by GPS. Reunion
Island has adapted itself with enthusiasm to this evolution that has come from space.

By means of images captured by the Earth observation satellite SPOT-5 and received by a large dish located in the South of the
island, the farmers may determine the dates of maturity of sugar cane to decide harvesting, while the long time ignored migration of
tortoises was revealed by the installation of Argos beacons on the shells of some boarders of the Kélonia farm in St Leu.



The first highschool satellite in the world

Reunion Island was thus not so "innocent" about space activities when on December 20th, 1996, at the Parisian headquarterss of
the French Space Agency CNES, a delegation of young students from Naltchick, the capital of the Russian republic of Kabardino-
Balkar, came to propose a cooperation with French students for the celebration of the 40th anniversary of the launch of the first
artificial satellite of the Earth, with the construction of a functional model of Sputnik-1.

A group of students from the Reydellet Highschool, in Saint-Denis de La Réunion, supervised by headmaster Jean-Paul Marodon,
responded positively to the call. As members of the school's ham radio club, they already had experienced an opportunity to
converse with the French cosmonaut Jean-Pierre Haigneré during his flight aboard the space station Mir, and quickly, through
teleconferencing, an agreement was signed with the pupils of Naltchick. Tasks were attrbuted : whereas the young Russians would
take care of the outside structures of the satellite, the French youth from Reunion Island would design and build the internal parts,
with high performance batteries and a transmitter board to be supplied by more experienced radio hams.

It is with a maximum of mutual trust and a minimum of coordination exchanges that the limitrd linguistic capabilities of the partners
would not have made easy, and with the good advice of the Russian engineer Vladimir Syromiatnikov, that the two teams of fifteen-
years-old young people worked out the best they could, each of them on their own side, before meeting in Paris on August 15th,
1997 on the premises of the Aéro-Club de France for the final integration of the satellite named " Sputnik-40-Years". Four flight
models were assembled, then taken tp Moscow and later to Baikonur in sports bags, before one of these models was finally sent
aboard the Space Station Mir by the cosmonauts Pavel Vinogradov and Anatoly Solovyev.

On November 4th, 1997, during an extra-vehicular activity, donned in his space suit, Pavel Vinogradov launched " by hand " the
small satellite of 3 kg, which then began orbiting the Earth while broadcasting a replica of the famous "beep-beep" for almost two
months before it reentered the atmosphere about six months later. In 1998, the Russian students came to Reunion Island to meet
their Reunionese peers, accompanied by Pavel Vinogradov who, as everyone did, fell in love with the island ...

Nathalie Pottier, who largely insured the linguistic support between the young students in Reunion Island and the cosmonauts Pavel
Vinogradov and Anatoliy Solovyev aboard the Space Station Mir, tells of what she considers one of the most beautiful moments of
her life : " We were in the Control Center, when the Russian team asked me to take the mythical plastic telephone, industrial era
style, which carried the live words between the Earth and the Skies. There was adrenalin, enjoyment and plenty of stage fright
merging to make up a waking dream. After the classic series of questions to the cosmonauts, | asked them to show us the Earth.
Pavel Vinogradov returned with a laptop computer which he wires while indicating that it's dark and it will not be possible to see the
Earth. And then he made our regrets fly away whe he unexpectedly turned the computer around towards us. Stunned, | discovered
our own faces filmed from the station’s screen. And Pavel Vinogradov said : Here we are, you are with us in Space Station Mir ! “
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Hello Reunion, Space calling !

Many years later, in 2012, the idea to make pictures of Reunion Island from the orbit of the ISS came to Anton Syromiatnikov after
he returned from a trip to Reunion Island by invitation of the Mayor of Saint Denis on the occasion of inauguration of the monument
“The Gate of the Worlds”, erected on one of the squares of Saint Denis city named after his father, Vladimir Syromiatnikov.

Anton recalls : “ | am proud to say that Vladimir Syromiatnikov was one of the talented engineers and designers, who started his
carrier in 1956, just one year before the first Sputnik was launched to space, with a team of great scientists and designers headed
by the outstanding Sergey Korolev. Later in the 1990-th my father visited Reunion Island several times together with his very close
and devoted friend, the French space activist Guy Pignolet. During this times, he coached the joint French-Russian space youth
project devoted to the 40" anniversary of the first Sputhik flight and helped Reunionese students and enthusiasts into space design
and engineering. My father was greatly impressed by Reunion and considered it to be one the beautiful and unique places in the
world He told us, his children and family about it and showed photos and video records of this wonderful island. Since that time it
was my dream to see it by myself and at last it came true when Reunionese authorities decided to honor the memory of my father
with the moument of The Gate of the Worlds, a symbolic representation of the space docking system originally designed by Vladimir
Syromiatnikov, a system that has been used over and over to connect cosmonauts and astronauts in space and which is now a call
to unionize people on the Earth, on the island which name carries very closely the same meaning.”

Back to Russia after his remarkable visit to Reunion, Anton shared his impressions with many friends, including his fathers friends,
still working for space exploration. One day he shared his photos with Russian cosmonaut Alexander Balandin, and they thought
that it could be great if such a beautiful place could be reflected from space and if people from Reunion and the whole world could
get a chance to receive impressions of how the island looks like from space. He found out that soon Pavel Vinogradov, the Russian
cosmonaut, a good friend of Reunion, which he had already visited after he had lauched the Sputnik-40-Year high-school satellite in
1997, was training for a new space mission on board of the ISS. Then Anton called Pavel Vinogradov to share the idea of taking
pictures of the island, and he received a very enthusiastic reaction and support. Pavel agreed to make shootings of the island in
different conditions and times, from various artistic and scientific points of view.

During the space mission, communication was maintained with Vinogradov and he sent some most beautiful pictures of Reunion to
the Earth. After successfully completing his mission, Pavel Vinogradov shared several hundred photos of Reunion which were
promptly sent to Guy Pignolet and Pascal Viroleau for selection and publication of this unique material for many other people to
share and enjoy. Many people which we are sure will fall in love with Reunion, as Vladimir Syromiatnikov did many years eatrlier !









Troisieme partie
TpeTbs YacTb
Part Three

Voir La Réunion depuis la Station Spatiale Internat  ionale
par Pavel Vinogradov

OcTpoB PetoHbOH ¢ 6opTa MexxayHapoaHon Kocmuyeckon CtaHuum
NMaBsen BuHorpapos

Looking at Reunion Island from the International Sp ace Station
by Pavel Vinogradov
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La Réunion, trois fois !

Du 5 ao(t 1997 au 19 février 1998, jai fait mon premier vol dans I'espace, comme ingénieur de vol sur le Soyuz “TM-26" et a bord
de la station orbitale MIR, commandée par Alexandre Soloviev. Pendant ce vol de 197 jours, j'ai fait cing sorties extravéhiculaires
d’une durée totale de 26 heures et 19 minutes, suite a quoi j'ai été élevé au rang de « Héros de la Fédération de Russie ».

Mon second vol a eu lieu du 30 mars au 29 septembre 2006, comme commandant du vaisseau Soyuz « TMA-8 » pour la treizieme
Expédition de la Station Spatiale Internationale ISS, avec I'astronaute américain Jeffrey Williams, avec Marcos Pontes, le premier
cosmonaute brésilien, et avec I'ingénieur de vol européen Thomas Reiter. Au cours de ce vol, jai fait une sortie extravéhiculaire. A
la fin de la mission, nous avons eu une breve visite de la premiére femme touriste de I'espace, Anousheh Ansari.

Le troisieme vol a commencé le 28 mars 2013 avec le vaisseau "Soyuz-TMA-08M". J'ai été le commandant du Soyuz, puis de la
mission 35/36 de I'ISS. Avec le Russe Alexandre Misourkine et I'’Américain Christopher Cassidy, pour la premiére fois, notre
équipage a rejoint I'ISS en six heures au lieu des deux jours habituels. Au cours de ce vol, je suis devenu le plus vieux cosmonaute
russe a avoir fait un vol spatial, a I'dge de 59 ans. Et encore une fois, j'ai fait une sortie extravéhiculaire. La mission s’est achevée le
11 septembre 2013, au bout de 166 jours, 6 heures et 15 minutes.

Trois missions spatiales a mon actif...

... et a chacune de ces missions, javais La Réunio  n en vue.

Pendant I'une des sorties de ma premiere mission, j'ai lancé, a la main, le satellite “Spoutnik-40-Ans” construit par des collégiens
réunionnais et russes, et un an plus tard, j'ai visité La Réunion avec les éléves de Naltchick et mon ami Vladimir Syromiatnikov. La
deuxieme fois, j'ai lancé par radio un grand « Bonjour ! » en passant au-dessus de I'lle. Et la troisieme fois, jai pris des photos de
La Réunion, de jour et de nuit. J'ai plus d’'un millier de photos remarquables dans mes bases de données.

A chacune de ces trois fois, j'ai pris plaisir a observer les cotes de I'lle au travers des hublots de la station et a photographier la ville
de Saint-Denis et les cirques volcaniques. Pour la premiere fois, il était possible de montrer la fascination de I'lle vue depuis les
hauteurs orbitales. Les lumiéres de La Réunion la nuit, les courbes de la cOte et la beauté volcanique, quelle chance pour un
cosmonaute ! C’est maintenant pour moi une grande joie de partager avec tous cette opportunité exceptionnelle d'observer cet
endroit si merveilleux de la Planéte Terre, depuis une altitude de 400 kilomeétres.






Ocmpoe PeroHbOH, mpu pa3a!

B nepvop ¢ 5 asrycta 1997 roga no 19 despana 1998 roga s coBepLunsl CBOW MEPBbIA KOCMUYECKUM MONeT B KavyecTBe
BopTUHXeHepa kocMmyeckoro kopabns «Coto3 TM-26» 1 opbutanbHon ctaHumMm «Mup» COBMECTHO C KOoMaHAMpom AHaTonvem
ConoBbeBbiM. Bo Bpems noneta, NpogomkUTENbHOCTb KOTOPOro coctasuna 197 AHew, S BbIMONHWUMA NATb BbIXOAOB B OTKPbITHIN
KOCMOC, 06LLas NPOAOIMKUTENBHOCTb KOTOPbIX cocTaBuna 26 4acoB 19 MUHYT, U 3a ycnelwHoe BbINOMHEHWe NporpamMmbl noreta
6bIn yaocToeH 3BaHus N'epos Poccuiickon Pegepauun.

Mown BTOpOW KOCMMYeckur noneT s1 coBepmn B nepuod ¢ 30 mapta no 29ceHTabps 2006 roga B ka4ecTBe KOMaHAMpa akunaxa
Kocmuyeckoro kopabnsa «Coto3 TMA-8» 1 13-11 ocHoBHOM akcneaumummn MexayHapogHoi Kocmnyeckon CtaHumm (MKC) coBmecTHO ¢
amMepuKaHCckuM acTpoHaBToM [hxkeddpu YnnbsmMcom u nepebiM Gpasunbckum acTpoHaBToM Mapkocom [MontecoM, a no3xe ¢
eBponenckum 6opTuHxeHepom Tomacom Pavitepom. Bo Bpems nonerta s BbINOAHUIN OAWH BbIXO4 B OTKPbITbI KOCMOC. B koHUe
norfeta ¢ KpaTKOCPOYHbIM BU3UTOM Ha CTaHLMIO MpureTena nepeas XeHLnHa KocMruYecknii TypucTt AHtowwe AHcapu.

Tpetuii pa3 a ctapToBan B kocmoc 28 mapTta 2013 roga Ha kocmuyeckom kopabne «Corw3 TMA-08-M» B kayecTBe komaHaupa
kopabnsi n komaHaupa 35/36 ocHoBHol akcneanumm MKC. CoBMECTHO C POCCUMINCKMM KOCMOHABTOM ArnekcaHapom MUcypkuHbIM 1
actpoHasTom CLUA Kpuctocdepom Keccuam Bnepsbie 3a Bce Bpems akumnax goctur 6opta MKC 3a 6 4acoB BMeCTO 06bIYHbIX ABYX
OHen. MNoneT 3aBepwwunca 11 ceHtabpsa 2013 roga. lMNMpogomxkuTensHOCTb cocTaBuna 166 gHen 6 yacoB 15 muHyT. Bo Bpems
noneTa BbINOMHUI OAVH BbIXO B OTKPbIThIA KOCMOC.

Tpu KocmMu4eckux nosiema 3a rnjiedamu...

... U Ha NpomsiXeHuUU ecex 3mux roJsiemoe ocmpoe PetoHLOH 6b1s1 Y MeHSI 8 NoJie 3PeHUs.

Bo BpeMsi oQHOro 13 BbIXOAOB B KOCMOC B Mepuvof nepsoro nometa, Gbin 3anyLieH cnyTHUK «CnyTHUK-40-neT», paspaboTaHHbIi
COBMECTHO CcTyaeHTamu ¢ PetoHboHa 1 Poccun. Fog criycTa, s npuexan Ha ocTpoB PetoHbOH BMECTe C POCCUNCKUMM CTYAEHTaMU 1
CO CBOMM Xopowum apyroMm Brnagumupom CblipoMSITHUKOBBIM. Bo BTOpoM MnoneTte NpoBOAWMM HECKOSbKO CeaHCOB paauocBsau,
nporeTtas Hag OCTPOBOM, a B TPETbEM MomneTe A caenan MHOTO CHUMKOB OCTPOBA, Kak [HEM, Tak U B HOUYHOe Bpemsi. B moeit 6ase
JaHHbIX 6onee Thicaun nputaraTenbHbIX doTorpadumin ocTposa.

Bce TPpW pasa 4 nony4yan ygoBoJsibCTBUE, Habntogasa 3a MOPCKNM no6epe>+<beM M3 KOCMUYEeCKOoro unnromMmHaTtopa, genasa CHUMKAU
ropoga CeH-[eHn n BYJIKaHU4YECKMUX Korel OCTpoBa. BI'IepBbIe Mbl CMOITIA NOKa3aTb OGBOpO)KVITeJ'IbeIVI BHELUHWUIA BUA OCTpoOBa
PeloHbOH ¢ BbICOThI Op6I/ITbI. OrHu PetoHbOHa HOYbIO, J'IaH,D,LIJa(bTHbIe oYepTaHnA MOpPCKOro no6epe>|<bﬂ 1 BYINKaHuU4yecKasa KkpacoTta —
TOJIbKO KOCMOHaBTY yAaeTcda yBuaeTb BCE 3TO C 6opTa MKC. A Tenepb C OI'pOMHOVI PaaoCTbio XO4y pas3fesimtb CO BCEMU
BO3MOXHOCTb HabnoaaTtb Takue npekpacHble MecCTa Ha 3ewmne c BbicoTbl 400 KMITOMEeTpPOB.
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Reunion Island, three times!

On August 5, 1997 — February 19, 1998, | made my first space flight as the flight engineer of the spaceship Soyuz "TM-26 " and the
MIR orbital research with the commander Alexander Soloviev. During the flight that lasted 197 days | did 5 times extravehicular
activity lasting 26 hours 19 minutes, and for the success of the flight, | earned the rank of the Hero of the Russian Federation.

My second space flight took place from March 30 to September 29, 2006, as the commander of crew of SS Soyuz "TMA-8 " and the
13th main expedition of the International Space Station (ISS) together with the American astronaut Jeffrey Williams and the 1st
Brazilian astronaut Marcos Pontes, and later also the European flight engineer Thomas Reiter. During this flight | executed one
extravehicular activity. At the end of the mission we had a short visit of the first female space tourist Anousheh Ansari.

The third space flight began on March 28, 2013. on the "Soyuz-TMA-08M" spaceship, as the commander of the Soyuz and the
commander of the 35/36th main expedition on ISS. Together with the Russian astronaut Alexander Misurkin and the U.S. astronaut
Christopher Cassidy, for the first time ever the crew reached the ISS in 6 hours instead of usual two days. In this flight, | became the
most elderly astronaut of Russia flying in space - at the age of 59 years. The mission ended on September 11, 2013, after 166 days
6 hours and 15 minutes. During the flight | did one extravehicular activity.

Three space missions under my belt...

... and during all these missions | had Reunion Isl  and in sight.

During one EVA on the first mission, | launched, by hand, the “Sputnik-40-Years” satellite made by Reunionese and Russian high-
school students, and one year later, | came to visit La Reunion together with the Russian students and my good friend Vladimir
Syromiatnikov. The second time, | radioed “Good Morning” while flying over the island, and the third time, | took photos of Reunion
Island during daytime as well as during the night. There are more than one thousand attractive photos of the island in my database.

All three times | enjoyed observing the sea coast through the spacecraft window, shooting Saint-Denis city and the volcanic cirques
of the island. For the first time we could show the fascinating appearance of Reunion island from the orbital altitude. The lights of
Reunion at night, seacoast landforms and volcanic beauty — only a cosmonaut has such a luck to see it from ISS. And now, it is a
great joy to share with everybody an opportunity to observe such a wonderful place on the Earth from the altitude of 400 kilometers.
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Transition — [lepexoa

La Station Spatiale Internationale vue depuis La Ré  union
MexayHapoaHaa Kocmuyeckaa CtaHuus, Bug c octpoBa PetoHbOH
The International Space Station seen from Reunion| sland

Photos et Texte de Hervé Douris

doTorpacdhum u Tekctbl Apse AYPUCA
Photos and Text by Hervé Douris
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99 secondes de passage
de la Station Spatiale Internationale
au-dessus de Saint-Paul,

La Réunion,

le 4 septembre 2013

5h 46m heure locale

Expédition 36

Pavel Vinogradov commandant
Fyodor Yurchikhin ingénieur de vol

Alexander Misurkin ingénieur de vol

Chris Cassidy
Luca Parmitano

Karen Nyberg

99 ceKkyHAa nporneTa
MexayHapogHon Kocmunyeckon CtaHumumn
Hag ropoaom CeH-lMonb,

OoCTpoBa PetoHbOH,

4 ceHTAOpPA, 2013 rop,

5:46 MeCTHOro BpeMeHu

JdKkcnegnuma 36

MaBen BuHorpagoB — komaHaUp
®depop KOpUnxuH — 6opTUHXKEHEP
AnekcaHap MucypkuH — 60pTUHXEHEp

Kpuc Keccegun

INyka NapmuTtaHo

Kapen Hanbepr

99 seconds of overpass
of the International Space Station
above the city of Saint-Paul,

Reunion Island,

September 4, 2013

5:46 a.m. local time

Expedition 36

Pavel Vinogradov commander
Fyodor Yurchikhin flight engineer

Alexander Misurkin flight engineer

Chris Cassi dy
Luca Parmitano

Karen Nyberg
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Pas des Sables

Passage de la Station Spatiale Internationale observé depuis le pas des Sables, La Réunion,
3 novembre 2013, de 19h 35m 05s a 19h 41m 24s. Hauteur maximale 72°, magnitude maximale -3,4.

Cette image, posée sept minutes, offre un champ horizontal de 180° et un champ vertical d'environ 100°. Les étoiles ont eu le
temps d'imprimer leur trajectoire en segments plus ou moins courbés selon leur déclinaison. Le Nord céleste se situe sous I'horizon,
dans le tiers gauche de l'image, la ou les trajectoires se serrent en petits cercles. La projection géométrique « équirectangulaire »,
nécessaire a la restitution d'un aussi grand champ, entraine obligatoirement des déformations et le zénith est extrémement étiré.

La station arrive par le nord-nord-ouest dans la constellation du Cygne puis passe devant la Voie lactée. Elle est au plus haut dans
la constellation des Poissons et termine son passage dans la constellation du Fourneau.

L'horizon se découpe du nord-ouest au sud-est, révélé par les lumiéres des villes de la cote. A I'extréme gauche, devant le halo du
Port, le profil emblématique du piton des Neiges se reconnait avec sur son flanc la lueur du gite, a 23 km de distance. Un peu plus
a droite, la station spatiale émerge au dessus du piton Rouge des remparts. Aprées le halo de Saint-Denis, se détachent le puy du
pas des Sables puis le rempart des Basaltes devant les lueurs de Saint-André et Saint-Benoit. Au centre, la petite dépression
ourlée de nuages correspond au fond de la riviere de I'Est. Juste a c6té, le piton Hally apparait avec précision devant Sainte-Rose
et la, au niveau de I'horizon marin une trés faible lueur indique I'lle Maurice a 193 km. La découpe se poursuit avec le Demi-Piton et
enfin le piton de la Fournaise en arriére-plan du piton Chisny qui termine ce tour d'horizon.

C'est un jeu passionnant que de préparer une observation de la station spatiale. Il faut choisir un emplacement en fonction de la
trajectoire, imaginer la lumiére ambiante trés variable selon le décalage avec l'aube ou le crépuscule, et espérer un ciel dégagé. Au
jour J, l'attente sur le terrain laisse du temps pour s'imprégner de la force et de la sérénité émanant de la nature réunionnaise.
Toutefois la tension monte dans la pénombre jusqu'a ce qu'a I'heure dite, apparaisse le satellite. Sur I'horizon c'est d'abord un faible
point lumineux qu'il faut scruter quelques secondes pour en apprécier le mouvement. Oui ce sont bien eux ! Simple étoile détachée
du ciel, l'astre, le satellite, avance en un mouvement rectiligne d'une régularité imperturbable, suivant les lois universelles de la
gravitation. On retient son souffle, tout est silence. Suspendu une ou deux minutes, le temps n'a plus cours. Puis finalement I'objet
décline, ternit en se rapprochant de I'horizon et s'éteint a travers la brume.

Curiosité, voyage et découverte nous font avancer. Au début du XXeme siécle, nos aieux regardaient passer les trains. Il n'y a pas
si longtemps nos parents révaient d'évasion au passage des grands avions de ligne. Aujourd’hui des satellites habités nous
donnent rendez-vous dans le ciel. Désormais, quand les hommes lévent les yeux vers I'Espace, ils regardent d'autres hommes, des
pionniers qui inventent pour I'humanité entiére un nouveau regard a porter sur la Terre.
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lMac de Cabnk

Mponet MexayHapoaHor Kocmnyeckon CtaHumm, Habntogaemblin ns MNac ge Cabnb, octpoea PetoHbOH
3 Hos16psa 2013 roga B nepuog ¢ 19:35:05 no 19:41:24 — makcuMarnbHast Bbicota 72°, MakcumanbHas MarHutyaa -3.4

OTOT CHUMOK C CEMVUMUHYTHOWN BbILEPXKKON OXBaTbiBAET ropuaoHTanbHoe rnorne B 180° u BepTukanbHoe none nopsiaka 100°. Y
3Be3q OblNl0 BpeMsi OCTaBUTb Crief CBOEW TPAeKTOpMM Ha y4vacTkaX, M3OrHyTbIX 0O HEKOTOPOW CTENEHW B COOTBETCTBUU C KX
OTKMNOHeHusAMN. HebecHbin CeBep pacnonoXxuncs nog fMHUEN rOpU3oHTa, B JIEBOW TPETU CHMMKA, TAe TPAeKTOPUM YMEHbLLAKTCS
00 Hebonblwmx konel. «PaBHOMPOMEXYTOYHbLIE» FEOMETPUYECKME NMPOEKLMM, Heobxooumble ans dopMmpoBaHust M3obpaeHus
Takoro 6onblIoro nonsd HemsbexHo BNEeKyT 3a CoBOV UCKaKEeHWs U YpesBbl4alHOe pacTskeHue 3eHUTHoW obractu. CrtaHuud
NosIBNSIETCA C CEBEpPO-CEBEPO 3arnaga B co3se3aun Jlebeasa n octaenset 3a cobont Mneuynbii MyTb. OHa NPOXOAWUT HaMBLICLLYHO
TOYKy co3Be3ans Pbib 1 3aBepLuaeT cBow nporneT B co3se3ann MNeyb.

TOpPM30HT OBMXXETCS C CeBepo-3anaja Ha toro-BOCTOK, OCBELLEHHbIA OrHAMM ropodoB, PacnorioXeHHbIX Ha nobepexbe. C nesoro
Kpasi, HanpoTuB cusiHWs NopTa, MOXXHO pacCcMOTPETb CUMBOSIMYECKME OYepTaHns ByrkaHa [nToH-ge-Hex n Ha ero CTopoHe OroHek
Lwanawa Ha ropHOM CKITOHE Ha pacCTosiHUKM 23 KUNOoMeTpoB. HemHoro Bnpaeo, M ctaHuusa nosienaetcss Hag lNMuToH Pyx Boonb
ropHbix ckan. 3a cusiHuem CeH-[leHn moxHo pasrnsaeTsb [ac ge Cabnb, 3a HUM 6a3anbToBble ckarnbl Bnepeaun ordenn CeH-AHOPS U
CeH-beHya. B ueHTpe Hebonbluas BnaguHa, okanmneHHas obnakamu, npenctaensaet cobow aHo Puebep pe JT'Oct. Hanee
nosiBnsietcst MNutoH Maton kak pas HanpotuB CeH-Poy3 u Tam, Ha MOPCKOM TOpU3OHTE BUOHEETCSH OYeHb Crnabblii OroHek. JTo
ocTpoB MaBpukuii, pacnnoxeHHbln B 193 kunometpax. OuepTaHue ropusoHTa npogornkaeTt Jemu MUTOH 1, HakoHel, MNuToH-ge-na-
®ypHe3 Ha doHe MnToH YncHw, 3aBepLuatoLLero obLyo KapTuHy.

OT1a BOJNTHyKOWaa urpa noarotaBnnBaeT K HabnaeHNo 3a Kocmuveckoln ctaHumen. Heobxoammo Bbl6paTb MeCTO cornacHo
TpaeKkTopun noneta, npeactaBUTb cebe BHeLLHWI CBeT, KOTOprVI MOXeT OblTb OYeHb nepemMeH4YnB B 3aBUCMMOCTU OT 6rm3ocTu
CBeTa Unn cymepek, 1 HaaeAaTbCA Ha ACHoOe He6o. B geHb «[» oxugaHve Ha Bbl6paHHOM MeCTONONOXEeHNN oCTaBnAeT HEMHOIo
BpPpeMEHMN, 4YTOObI No4YyBCTBOBATb CUITY U YNCTOTY Npupoabl OCTpOBa PetoHbOH. Tem He meHee, Hanps>XeHne B CyMmepkax pacTteT o
YCTAHOBJTIEHHOIO BpPEeMeHU MNoABNEHNA CTaHUUN. CHavana 3To ene 3aMeTHbli OFOHEK Ha ropnsoHTe, B KOTOprIZ Heobxoaumo
BHMMATENIbHO BCMAaTpuBaTbCA B T€4YEHUE HECKOJIbKUX CEKYyHA, 4yTOObl 3amMeTUTb ero ApwxeHue. [a, BOT oHal HDOCTaﬂ 3Be34a,
OTOpBaHHaaA OT Heba, HebecHoe Temno, nogobHoe 3Bes3ne, CNYTHUK, ﬂpﬂMOJ‘IMHeﬁHO OBuraroLmimncs Brnepea C HeBO3MYTUMbIM
NMOCTOSIHCTBOM, cobnogasi BCEMUPHbIE 3aKOHbI rpaBUTaUnN. Mbl 3aTaunu geixaHuve, BOKPYT TULLMHA. 3acTbiB Ha OOHY-OBE€ MUHYTHI,
BpeMA OCTaHOBUITOCh. W, nog KoHeL, oHa YMeHbLIaeTCd U TYyCKHeeT No Mepe I'IpM6J'IM)KeHMﬂ K TOPU3OHTY N nc4esaeT B TYMaHe.

JTtobonbITCTBO, nyTewecTtBmna U OTKPbITUA 3aCTaBnAKT HaC AOBUNaTbCA Brepea. Hawwn penbl Habnoganu 3a npoxogAanmm
noe3gamMm M Hawun poguTenn mMedtarm O BO3MOXHOCTU NMOKMAaTb OrpoOMHblEe NacCCa>UpCKne aBVIaJ'IaVIHepr BO BpeMdA noneta. B
Hawwwn aHu obnTaemble CNYTHUKN NpU3biBaAOT HaAC ﬂpI/I6J'IM3I/ITbCﬂ K He6y. Cenuac, korga nogm o6pau.|,ar0T cBou B3rnsaabl B Kocmoc,
OHU CMOTPAT Ha ApPYyrux nogewn, Ha nepBonpoxoaues, KOTOPble OTKPbIBAKOT BCEMY HeToBEe4YEeCTBY HOBOE BOCNpuAaTune 3emnn.



Pas des Sables

Pass of the International Space Station observed from Pas des Sables, Reunion Island
November 3rd, 2013, from 19:35:05 till 19:41:24 - Maximal height 72°, maximal magnitude -3.4.

This image, with a seven minutes exposure, spans over a horizontal field of 180° and a vertical field about 100°. Stars had time to
print their trajectory in segments more or less bent according to their declinaison. The celestial North is situated under the horizon,
in the left third part of the image, where trajectories dwindle to small circles. The " equirectangular " geometrical projection,
necessary for generating an image of such a big field, necessarily entails distortions and the zenith area is extremely stretched.

The station arrives by the North-northwest in the Cygnus constellation then passes in front of the Milky Way. It is at the highest in
the Pisces constellation and ends its pass in the Fornax constellation.

The horizon runs from northwest to southeast, and is revealed by the lights of cities on the coast. On the extreme left, in front of the
halo of Le Port, the symbolic profile of Piton des Neiges may be recognized, with on its side the light of the mountainside shelter, at
23 km of distance. A little more to the right, the space station emerges above Piton Rouge along the mountain cliffs. After the halo
of Saint-Denis, we can see Pas des Sables, then the basaltic cliffs in front of the lights of Saint-André and Saint-Benoit. In the
center, the small depression hemmed by clouds corresponds to the bottom of Riviere de I'Est. Next, Piton Hally appears exactly in
front of Sainte-Rose and there, on the marine horizon, a very weak light indicates Mauritius Island 193 km away. The horizon profile
continues with the Demi-Piton and finally Piton de la Fournaise in the background of Piton Chisny, which ends this overview.

It is an exciting game to prepare an observation of the space station. It is necessary to choose a location according to the trajectory,
to imagine the ambient light, which can be very variable according to the closeness of dawn or twilight, and to hope for a clear sky.
On the D-day, waiting on location leaves some time to get the feeling of strength and the serenity emanating from Reunion Island’s
nature. However tension rises in the twilight until the set time when the satellite appears. On the horizon it is at first a weak point of
light that it is necessary to scrutinize for a few seconds to notice the motion. Yes, here they are ! A simple star untied from the sky,
the starlike body, the satellite, advances with a rectilinear motion of an imperturbable regularity, following the universal laws of the
gravitation. We hold our breath, everything is silence. Suspended for one or two minutes, time does not exist any more current.
Then finally the object declines and tarnishes as it gets closer to the horizon and disappears through the mist.

Curiosity, journey and discovery make us progress. At the beginning of the XXth century, our grandfathers watched trains passing
by. Not so long ago our parents dreamed about escaping at the passage of the big airliners. Today inhabited satellites call us to
rendez-vous in the sky. Now, when men raise their eyes towards Space, they look at other men, at pioneers who invent for the
whole humanity a new vision for us to look at the Earth.
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Quatrieme partie
YeTBepTasa yacTtb
Part Four

La Réunion, une autre vision
OcTpoB PeloHbOH, MHOM B3rnsag

Reunion Island, the overview effect
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Jules LUCAS — Xronb JTIOKA
Florebo Quocumque Ferar

«Je fleurirai la ou je serai portée» «f 3auBeTy TaM Kyaa MeHsl OTHeCeT»

Telle est la devise de I'lle de La Réunion

Fleur épanouie, mon lle natale,

Tu te montres a nous

Tantdt émergeant

avec force de I'Océan,
Tant6t resplendissante

habillée de nuit,
Parfois nimbée de nuages

telle une belle mariée,
Souvent dénudée, offrant au regard

tes blessures volcaniques,
De temps en temps lointaine

et presque inaccessible.

Tu es multiple, diverse, intense, mon fle,

A l'instar de 'arc-en-ciel de ta population.

TakoB aeBu3 ocTpoBa PetoHbOH

LiBeTn BEYHO, MOI POAHOM OCTPOB

Thl OTKpbiBaellb cebs ons Hac

MHorga nposBnsisicb
C cunown OkeaHa.
MHoraoa ceBeTscb
OpeBasichb B HOYb.
MHorga ykpalleHHbIn obnakamu,
Kak npekpacHasi HeBecTa
YacTo Harou, siBnsiellb Tbl HaLeMy B30pYy
CBoM paHbl ByriKaHOB.
Bpewmsi OT BpeMeHu Takue ganekume

W HeJoCTMXMMbIE NMOYTMW.

Tbl TakoW pasHbIA, MO OCTPOB

Kak n paayra TBoero HaceneHus.

« | shall blossom wherever | am carried »

Such is the motto of Reunion Island

Blooming flower, my homeland island,

You are revealing yourself to us

Sometimes emerging
with the strength of the Ocean,
Sometimes glowing
dressed up with the night,
Sometimes adorned with clouds
like a beautiful bride,
Often naked, offering to our eyes
your volcanic wounds,
From time to time so far away

and almost unreachable.

You, so many, diverse, intense, my island,
Just like the rainbow of your population.
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Cendrine CINGALA

Zembrocal
Cosmique

Moi, la Station Spatiale
(Qui suis-je ?)

Sur ce p'tit bout d'terre

J'ai refusé que I'on m’enterre
Mon corps est congu pour durer
Et mes yeux pour vous ausculter

Cette Tle est un oeil qui capte mes désirs

Une virgule égarée qui ne cesse de sourire
Un trait d’'Union entre avenir et souvenirs

Un point dans I'espace qui se laisse découvrir

Alors que la science loin de vous m’emporte
Le vaisseau de mes réves aussi me téléporte
Par-dessus les rivages de vos arcs-en-ciel
Au-dela des nuages et de votre réel

Je suis la Station Spatiale Internationale

La souveraine qui veille sur votre espace vital
La superbe messagere du Supranational

La prunelle de vos yeux dans le noir abyssal

Vue d’ici
(D’ou viens-je ?)

Vue d’ici, mon lle scintille
Mon horizon part en vrille
Vu d'ici je vacille

Le sein d'une femme sous les océans ?

Mon lle nourriciére n’est plus une enfant...
Volcan qui sommeille sous les yeux des amants
Et rivages aux courbes qui défient le temps

Vu d'ici, le rythme essentiel
Du jour a la nuit, colore le ciel
Faisant disparaitre le superficiel

Le sein d'une femme allongée sous I'eau ?
Mon lle arc-en-ciel a charmé les flots
Nuages de dentelles qui ornent sa peau
Reliefs et nuances qui me donnent chaud

Vu d’ici, tout se rassemble
Les seins de la femme
Les saints dans le ciel

Et la divine poésie

Au clair de lune...
(Ou vais-je ?)

Au clair de la Lune
Astre de la Lune
Eclairant la pénombre
Et les eaux profondes
Des mondes inférieurs

Au clair de la Lune
Astre de la Lune

Je t'ouvre ma porte
Afin que tu éclaires
Mon monde intérieur

Au clair de la Lune

Un soir de pleine Lune
Eclaire ce qui est sombre
Et libére les ombres

De ce monde qui a peur!

Au clair de la Lune

Un soir de pleine Lune

Que s’ouvre la conscience
Jusqu’a l'inconscience

De tous les grands réveurs !
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CanpgpuvH CUHT ANA

Kocmuyeckuu
«Zembrocal»

A, Kocmuyeckast CmaHyusi
Kmo s ?

Ha 9TOM KpOXOTHOM Kyco4dke 3emnu

A oTkasbiBaOCb ObITb MOXOPOHEHHbLIM
Moe Teno co3gaHo Ans CONpOTUBNEHUS,
A mou rnasa — 4Tt06 pacwudpoBaTth BaL
MUp

OTOT OCTPOB — OKO, NIOBSILLEE MOU XENaHUS
Ynblibka 3anaTon, NOTEPSAHHONW B NYTH,
Penokuin geduc mexay npownbim 1 6yaywmnm
lMonHasa ocTaHoBKa B UCcneagyemMom Mecte

lMoka Hayka YHOCUT MeHs oT Tebs
Kopabnb moen meyTbl NnbiBET
B 6€CKOHEeYHOCTH

Mex 6eperos TBOUX pagyr
Hap obnakamu TBOel peanbHOCTH

A- MexpgyHapogHaa Kocmuyeckaa CtaHuus
Bbicwen BnacTblo cnegsauas 3a Ballum
XXN3HEHHBIM MPOCTPAHCTBOM

Bbicwmnin nocnaHHMk CBepXbeCTECTBEHHOIO
3paykn Bawwux rna3 B 6e3goHHON TbMe

B amux kpasix
Omky0da podom s ?

B aTux kpasx, mon OcTpoB cuseT !
Mow ropn3oHT BpawjaeTca
M a noytun waratochb

[pyOb XeHLWWHbI Nog okeaHamu ?

Mol B3nenesiHHbIN OCTPOB — Bornblie He
pebeHok./ MoTyxwnin ByfnkaH npea rnasamm
ero BnobneHHbIX. / VI 6epera ¢ narnbamu,
GpocatoLmmn BbI3OB BPEMEHM

B aTux Kpasix, eCTECTBEHHbI PUTM

C yTpa [o Houm pasykpalumBaeT Hebo
Ypanssi Bce, YTO OKaXeTCs
NMOBEPXHOCTHbIM.

'pyOb KEHWMHBLI No4 NOBEPXHOCTLIO BOA ?
Mo pagyxHbinn OcTpoB o4yapoBarn
NPUNUBbLI

MpuyyonvBble obnaka egBa CKpbiBalOT
nokpoB ee / Koxu 1 TeEHN He NPUHOCAT MHe
obneryeHus

Mx aTux Kkpaes, BELUN CTAHOBATCS €ANHbIM
uenobim / Fpyav xeHwmHbl / ObixaHune
aHrenoB / W 6oxecTBeHHasa Noasusa

B sspkoMm ceeme Js1yHbI
Kyoda s1 Hanpaensitocb ?

B sipkom cBeTe nyHbl,
HebecHom nyHHOM cBeTe,
Hucxopsauwiem Ha TeHu,
My6uHHbIE 1
NOBEPXHOCTHbIE BOAbI
Moero BHyTpeHHero mupa

B apkom cBeTe nyHbl,
HebecHoro Tena nyHHoOM
csete, / Moun gBepwn 6yayT
OTKpbITbI cerogHsa / NMo3Bonb
MHE MoNy4YuTb TBO cuny /
M 6narocnoBu mon
BHYTPEHHUA MUP

B sipkom cBeTe

OTON NOMHOM NYHBbI
Mpunykpacb Tbmy

3a npegenamu 6esymus
Takoro cymaclweguero mmpa

B apkom nyHHOM cBeTe

OTON NOMHOM NYHBbI
MpuHnmag 3abbITbE

N npobyxpasa co3HaHne

Bcex cyactnuvBbix mevtaTenen !



Cendrine CINGALA

Cosmic
« Zembrocal »

I, the Space Station
(Whoam [ ?)

On this tiny piece of Earth

| refuse to be buried

My body was made to resist

And my eyes to decrypt your world

This island is an eye, catching my desires
A smiling comma, lost on the way

A rare hyphen between past and future

A full stop in a space to be discovered

As science takes me away from you

The vessel of my dreams flies over infinity
Beyond the coastlines of your rainbows
Over the clouds of your reality

| am the International Space Station
Sovereignly watching over your vital space
Supreme messenger of the Supranational
The apple of your eyes in the abyssal black

From these parts
(Where do | come from ?)

From these parts, my Island is shining !
My horizon spins
And | almost stagger

The breast of a woman under the oceans ?
My nourishing island is no more a child...
Dormant volcano before the eyes of its
lovers

And shores and curves challenging time

From these parts, the essential rhythm
From day to night, colors the sky
Erasing what appeared to be superficial

The breast of a woman under the waters ?
My rainbow Island has charmed the tides
Frilly clouds hardly cover her skin

Reliefs and shades giving me no relief

From these parts, things come together
The breasts of the woman

The breath of the angels

And the divine poetry

In the bright moonlight...
Where am | going ?

In the bright moonlight

The heavenly light of moonlight
Lighting down on the shadows
And deep and shallow waters
Of my inner world

In the bright moonlight
Heavenly body of the moonlight
My doors will be open tonight
So let me receive your might
And bless my inner world

In the bright moonlight
Of this full moon light
Brighten up the darkness
Beyond all the madness
Of such a crazy world !

In the bright moonlight

Of this full moon light

Accepting the unconsciousness
And awaking the consciousness
Of all the happy dreamers !
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MADOMAI

Regards
en mosaique

Matelas de nuages
S'y étendre et réver

D'une ile bleue

Ceinture de lumiére
Parure d'une ile

Pour la nuit

De la-haut
Un voile bleu jeté

Sur un caillou

Pour mon le
En écharpe

La voie lactée

Collier d'ouate blanche
En médaillon

L'le-perle

Ravines profondes
Apercues de l'espace

Griffures du temps

Le volcan s'endort
Trés loin, I'ceil curieux

D'un astronaute

L'espace
Dans un bain d'azur

Flotte une ile

Ecrin de verdure
Sous l'alizé se murmure

Un chant secret

Plaine des Sables
L'empreinte de nos pas

A découvert

Dans l'espace, dans le temps

Mon Tle

Inconditionnellement



_|.-_.u.ﬂ- o
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MAOOMAW

Mo3auka
ocmpoea PeroHbOH

MepuHbl 06NakoB...
Ha Hux 51 BUXKY CHbl

npo OCTPOB ronybown.

W nosic na orxen,
Mepuatowux B ganm,

YKpacun octpos MOW.

W cnHsaa Byanb
HaknHyTa ¢ Hebec

Ha kameHHbIN yTecC...

W neHToto BOanu,
Bokpyr moeii 3emnu,

Mue BungeH MneyHbin MyTb.

MoVt ocTpoB, CNOBHO >XeMuyr,
HaHu3aHHbIN Ha HUTKY

BOSJJ,yU.I HOro KoJibe.

my6okne oBparwy,
3ameTHble 13 KocMmoca, -

OTMETUHBI BpPEMEH.

MbITAMBLINM acTpoHaBT
Crapatocb paccMoTpeTb

BynkaH, 4To cnuT BAANMW...

C Hebec 5 BUXyY OCTPOB,
Mneckarowmncsa MnMpHo,

B nasypHou rmagm Bog.

MHe BeTep "Anunae" HallenTbIBaeT TUXO
O gparoueHHOM gape,

O 3eneHn TBOEN.

lMecyaHas paBHUHA,
MpoLwnm no Hel He pas Mbl,

Tam Hawwm ecTb cnegpl...

Bo BpemeHu, B NpocTpaHCTBe,
Tbl - 6€3yCNOBHO MOA.

Mow ocTpoB. PetoHbOH.



MADOMAI

Mosaic
view

Matress of clouds
To lie down and dream

Of a blue island

Belt of light
Jewels for an island

All along the night

From high above
A blue veil spreads

Over a stone

For my island
Like a scarf

The Milky Way

Necklace of white cotton
As a medaillon

The pearl-island

Deep gullies
Seen from space

Scratches of time

The volcano sleeps
Far away, the curious eye

Of an astronaut

Space
Bathing in the blue

The floating island

A frame of green
The trade wind whispers

A secret song

Plains of Sands
Footprints

Wide in the open

In space and time

My island

Unconditionally
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Michéle MARTY

Camaieu

Ce n'est pas possible, tu le fais exprés ! La ? La ou ? Applique toi, expligue moi, montre nous !

Mais non, ce n'est pas un escargot sur le mur de la cabine ! Ou alors... Il serait monté juste avant le départ de I'engin porteur de la
station orbitale ? Oh ! Tu me ferais presque dire n'importe quoi ! Mais tu n'arriveras pas a détourner mon attention.

Une tortue ? Oui ! Pour une fois, tu as raison.
On a pu comparer la forme de I'lle a cet animal qui si longtemps la peupla. Mais les hommes firent frire les derniéres de ces proies
inoffensives trés vite apres leur arrivée, voici bient6t cing siécles... Déja ! Comme le temps passe ! Comment je le sais ?

Coquine, n'en prends pas autant s'il te plait pour situer La Réunion sur le planisphére, ou j'aurai largement celui de dévorer a mon
tour celles réintroduites en démonstration a la grande joie des visiteurs. Si nous irons les voir ? Bien sir, mais d'abord...

Reprenons depuis le début, j'en perds le fil de ma pensée : Nos amis ont récupéré, suite a I'un de ces projets extraordinaires dont eux
seuls ont le secret, de superbes photos de notre ile exécutées depuis I'espace. lls nous proposent de les illustrer. Encore te faut-il
répondre & ma demande puisque tu veux participer. Certes, InterNet connait la réponse, mais ton copain Net-Ya-Ka ne fera pas le
texte pour toi, méme s'il en corrige gentiment certaines fautes !

L'escargot ? Ce qu'il devient ?

Tiens, il est descendu sur un fil d'araignée avant que la cabine orbitale n'y fasse des nceuds a force de tourner; a glissé ainsi
accroché a travers I'espace ; a rejoint la tortue. lls font connaissance dans ce grand creux d'ombre serpentine sculpté entre flot figé
vomi des deux pitons volcaniques, écume littorale et flocon nuageux. Regarde bien, les survolent les Pétrels de Barau, de retour vers
leurs mystérieux nids sur les flancs du sommet de I'océan Indien.

Non, il n'a pas confondu avec Maurice, I'Mle-sceur toute proche elle aussi dentelée de nuit d'étoiles électriques, ou I'anglais est tres
pratiqué. Il savait trés bien ou il voulait atterrir, avant que le photographe retourne a sa base de lancement. Comme tu dis, cela vaut
mieux, s'il ne connait pas la langue russe... Certes il ne parle guére mieux francais, si les animaux ont leur propre code. Et chaque
texte sera dans les trois langues, si I'on écarte celle des oiseaux !

... Ah ! Voila que je délire !

Et ce grain de letchi francais sous le tropique du Capricorne ? A l'est de I'lle Rouge et de sa grande sceur I'Afrique ? Ou ['histoire fit
converger tant de peuples différents qui y vivent désormais en bonne entente dans un camaieu de couleurs ? Enfin le montreras-tu ?
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Muwanb MAPTU
Kamale — nepernue Kpacok

3OT0 HEBO3MOXHO, Tbl HApo4HO Aenaewb! Tam? 'ge Tam? lMocTapancs, o6bAcHK, nokaxu Ham! Ho, HeT, 3TO He ynuTKa Ha CTeHe
KatoTbl. /nu,...oHa nogHanack Obl kKak pa3 nepen 3anyckoM pakeTbl-HOCUTenst opbuTanbHor cTaHuun? O, us-3a 1ebst 9 He nonmm
4yTO pacckasbiBato! Ho Tebe He ygacTtcst oTnevb Moe BHUMaHUe.

Yepenaxa? [a! Ha atoT pas, Tbl npaBa. MoxHO cpaBHMBaTbL POPMY OCTPOBA C 3TUM XMBOTHbLIM, KOTOPOE TaK AOMro ero Hacensno.
Ho niogn cBapunu nocregHux aTmx 6e300MaHbIX CyLecTB O4eHb ObICTPO nocne ux NpubbiTvs, yxe NATb CTONeTU Hasag... Yxe!
Kak Bpems netut! OTkyaa s 970 3Ha0?

nO)KaJ'IyVICTa, NryToBKa, HE TpaTb CTOJIbKO BPEMEHMW, 4yT06bl HaNTV PeloHbOH Ha rr|06yce, nnn A cMory 3a 310 BpeMsA CbeCTb 3TUX
yepenax, KOTOpPbIX CHOBa pa3Besin 3A4eCb OJ1d NokKasa 4, K 6OJ'IbLIJOMy yOoBOJ1bCTBUIO nocetutenen. lMongem wmx CMOTpeTb?
KoHeuHo, HO cHavana...

HauHem ¢ Havana, s noTepsna xon Moen Mbicnn. Haiwum Apy3b4, 6naro;:1,apﬂ 9TOMY yOUBUTETIbHOMY NMPOEKTY, N3SBECTHOMY TOJIBKO
MM, CMOrnmM 3anony4vynTtb POCKOLUHbIEe (bOTOFpa(bMM Hawlero ocCTpoBa, cAellaHHble Wn3 KocMoca. Hawm npeanararT Ux
NMPOKOMMEHTUPOBATb. Ho, ecnu Tbl xo4eLb y4acTBOBaTb, Tbl AOJTKEH OTBETUTb HA MOU BOMPOCHI I'IpaB/J,a, MWHTEPHET 3HaeT OTBEThI,
HO TBOW opyr, HET, NPOCTO He 6yp,eT nucaTtb 3a Tebs1, fjaxe ecrniv OH MUIo nonpaBunT HECKOJIbKO owmnboK.

A ynutka? YT0 C Hew cnydnnoce?

CmoTpu, oHa cnycTunacb MNo MayTUHe paHblue, YeM opbuTanbHas CTaHuusi caenana Tam y3nbl Mo Mepe BpalleHus. Tak,
NPWANMHYB, OHa CKONb3HYra CKBO3b NPOCTPAHCTBO U AorHana yepenaxy.

OHM NO3HAKOMUMUCL B FNyOVHE 3TOM OONbLUOK TEHM M3BASIHHOTO CepraHTUHA, MeXAy 3acTbiBLUMMU U3BEPXKEHUAMU, CPeaN ABYX
COMOK BYIKAHOB, MOPCKOM NeHbl U obnakoB. CMOTpuW, OHW cerdac netat Hag lNempen Oe Bapo, Bo3Bpallasicb B UX TaUHCTBEHHbIE
rHesga Ha BeplumHax MiHgunckoro OkeaHa.

HeT, ynuTtka He nepenyTtana ero ¢ MaBpuknem, -OCTPOBOM-POACTBEHHVKOM, PACMONOXEHHbIM Hernoaaneky. Takum e KPYXeBHbIM
OT HOYHbIX 3MEKTPUYECKUX OrHEWN, HO rAe roBOPSIT, B OCHOBHOM, No-aHrnmncku. OHa XopoLUo 3Hana, rae XxotTena oCTaHOBUTLCH, elue
[0 Toro, Kak dpoTtorpad BepHyncs Ha 6a3y mocne noneta. Kak Tel roBopuilb, TEM Nyylle, €CN OHa He 3HaeT PYCCKOro A3blKa.
MpaBga, oHa 1 No-paHLy3CK1 roOBOPUT He FyYLle: Y XXMBOTHbLIX CBOM 0CObbIN A3bIK. U kaxabln TekcT ByaeT Ha Tpex A3blkax (ecnu
He cuuTaTh NTUYUR).

Hy BoT, A 6pexy.

A 9TO cemeuko ppaHuyskoro nuum y Tponuka Kosepora? HasocTok oT KpacHoro octpoBa, 1 ero crapwein cectpbl Adpukun. ['ge
NCTOPUWS coeaMHUNa CTOMbKO pa3HbIX HAPOAOB, KOTOPbIE Cernvac NpPoXuBalT B 4O6POM cornacum, B nepennee kpacok. HakoHew-To
Thbl €r0 NoKaxeLb?



Michéle MARTY

Camaieu

This is just impossible, you probably are doing it on purpose ! There ? Where, there ? Pay attention, explain to me, show me !

This is not a snail on the wall of the the cabin, no way ! Or else... it might have climbed just before the booster of the orbital station
launcher was fired ?. Well, you could nearly make me say anything, see ! Yet you will not succeed in diverting my attention.

A turtoise ? Yes ! For once you are right.
The island has been rightfully compared with that animal which for so long inhabited it. But quite soon upon their arrival, men fried
these inoffensive preys. This happened nearly five centuries ago... Such a long time ago ! How fast time runs ! How do | know that ?

You little devil, please don't take such a long time pointing out where Reunion Island is on the world map, or | shall have enough
time to take my turn and devour those reintroduced to please visitors. What about going and watching them ? Of course, but first...

Let's begin from start again, I'm losing the thread of my thoughts : Our friends took from space many superb pictures of our island,
as a part of one of those extraordinary projects which they secretly master wwith their skills. They asked, can we find words for
them ? At least you'll have to answer my request since you wish to participate. Sure, the answer is on the InterNet but our pal Net-
Do-It will not write the text for you, even if it may kindly correct some of your mistakes !

The snail ? What about it ?

Look, it snailed down upon a spider's thread before the orbital cabin knotted it with its spin ; hanging and sliding across space,
making for the tortoise. They meet in the great and hollow winding shadows vomited by the two volcanic peaks, between sea foam
and cloudy flake. Look out : Barau’ Petrels fly past over them, returning to their mysterious nests on the slopes of the summit of the
Indian Ocean.

No, he made no mistake confusing with Mauritius, the nearby sister island, also serrated with electric light, where English is most often
spoken. He knew very well where he meant to land, before the photographer would return to his launch pad. As you say, it is much
better so, if he does not know Russian language. Of course, he does not speak much French either, since animals have their own
code. And every text will be in three languages, letting aside birds’ language.

... Behold ! | am geeking out !

And this French lychee grain under the Tropic of Capricorn ? East of the Red Island and its great sister Africa ? Where history made
so many different people converge who now live there in good harmony in a colourful camaieu set ? A last, will you show that too ?
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Genevieve CAUCHEMEZ

As-tu vu le soleil ce matin ?

Vert, bleu, ocre, rouge, noir, blanc. Couleurs « péi ». Couleurs de la Vie. Couleurs de la terre, du ciel, de la mer et du feu
volcanique. Couleurs des générations que la vie nous confie.

Ici, généreuse est la nature, tout comme ses habitants. Les lagons et les grands fonds marins partagent avec nous leurs centaines
de poissons aux mille couleurs. Le Sud sauvage nous ensorcelle : Les vagues de I'océan Indien battent les roches et les plages.
Les nuages s'accrochent aux cimes acérées. Et ce ciel, bleu ou chargé de pluies tropicales, ce ciel et cet horizon rond qui
s’incendient au soleil couchant !

Je réve, contemplant cette réalité si unique dans sa diversité. Porte ouverte aux bonheurs de la terre et des continents : a l'ouest,
savane, herbes et arbustes desséchés par le soleil brllant, a I'est, alternance de pluies et de soleil, forét tropicale aux fleurs
exubérantes.

Quelle chance de vivre ici, de vivre ainsi.

Nos jeunes Réunionnais aiment se retrouver comme nos Anciens, en famille ou entre amis. Une marche ou une course en
montagne, une danse maloya ou un pique-nique : toutes les occasions sont bonnes pour que les cuisines mélent leurs parfums
d’épices. Sportifs pour beaucoup, ces jeunes ont les couleurs de I'espoir. Espoir d’un métissage serein de tous les aspects de la
Vie. Yabs des hauts et des bas, Malbars, Malgaches, Chinois, Zoreils, Zarabes, Comoriens, Cafres, tous ensemble a partager notre
ile perdue dans 'océan Indien...

Réunion, que Tu portes bien ton nom.

Mafate, Cilaos, Salazie, nos trois cirques font vivre aux marcheurs, en une randonnée, I'histoire de I'humanité. Paysages martiens
de la plaine des Sables, remparts des pentes qui nous attirent jusqu'au piton des Neiges pour y toucher les ailes des anges
perchés sur leurs nuages. Et surtout Mafate, ile dans Ile, ou seules nos deux jambes nous conduisent, hors du temps et de
I'agitation urbaine, prés du ciel, prés de la terre. La Réunion d'hier et celle d'aujourd'hui ne font qu'un.

Si ce n'est pas le bonheur, ¢a y ressemble.
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XeHeBbeB KOLLEM33
Bbi eudenu cosiHUe ce200HsI ympom?

3eneHblin, CUHWIA, LBET OXpPbl, KpacHbIN, YepHbli, 6enblii. LiBeTa MmecTHoro konopuTta. LiBeta XXusHu. LiBeTta 3emnu, Heba, Mmops 1
BYJIKAHMYECKOrO OrHs. LiBeTa NnokoneHun, KoTopble BBEPSET HaM XU3Hb.

3oecb npupoaa wegpa, Kak un ee Xuternu. ﬂaFYHbI n MOpcCKune FJ'Iy6I/IHbI noenartca ¢ HaMyu COTHAMU pbl6 TbICAYMN Pa3HbIX LIBETOB.
Ovknn tor 3aBOpaXmnBaeT HAC: BOJIHbI MHouinckoro okeaHa ObtoTcs 0 ckanbl M nnsbk. Obnaka uennstoTes 3a OCTpbl€ BEPLUUHDI. 7
Hebo, rony6oe nnn HanoJiHeHHoe Tponn4eCcKnMn 0oXxaamm, aTo Hebo n aToT rOPU30HT, KOTOpPbIE 3aroparoTcs Ha 3akate conHua !

Co3epu,aﬂ 3Ty pealnbHOCTb, HACTOJIbKO YHUKallbHYIO B CBOEM MHOFOO6pa3MI/I, A MeYTalo. OTKprBaeTCﬂ OBepb CHaCTbA 3emnu n eé
KOHTMHEHTOB. Ha 3anage - caBaHHa, TpaBbl U KYCTapHUKWX, BbICYLWWEHHbIE nandwmm COJTHUEM. Ha BocToke — TpOI'IVI‘-IeCKVIVI nec u3
6YIZHO pas3pocLlunxca UuBeToB, YepegoBaHne 0oXana n conHua.

Kak Ham noBesno XuTb 30€eCb, U XUTb TaK Kak 6yLI,TO B Hefene ABa BOCKpeCeHbA.

Hawa monoaéxe nobut cobrnpatbes, Kak U HalmM npeaku, B Kpyry ceMbi 1 ¢ apy3bsiMu. Nporynka unmn npobexka B ropax, TaHel,
Marnost nnu nukHUK? Bce crnocobbl xopoluun, 4Tobbl NonpoboBaTh KyxHK, HAMOMHEHHYK apoMaTamu crneuuin. Yaiwe Bcero aTo
CMOPTCMEHbI, MOSOAbIE OO C KOXEN LiBeTa Hagexabl. Hagexabl Ha cBobofgHoe cMelleHre LBeTa BO Bcex acnektax XXushu. Abbl
ropHble 1 npubpexHble, Manbbapsl, Manaracuiupl, LvHya, 3open, Komopupl, Kadpbl, Bce BMecTe XMBYT Ha Hallem OCTPOBE,
noTepsiHHOM nocpeamn Minauinckoro okeaHa...

PetoHbOH - B NepeBofe «BCTpeya», OYeHb NpaBuUIbHOE HasBaHue.

MadpaT, Cunaoc, MuToH ge na dypHes, HaWwM TpU LMpKa, MPY NOCELLEHUN KOTOPLIX Thl OTKPbIBAELLUb MCTOPUIO YerioBeYecTBa.
MapcuaHckue neiisaxu MneH ge Cabnb, ckroHbl Pemnap, koTopble NpUBOAST Hac K MWToH ge Hex 1 no3BonsioT NpUKOCHYTLCS K
KpbINbsSIM @HTenoB, CUASLIMM Ha obnakax. M ocobeHHo MadhaT. OcTpoB Ha OCTpoBe, KyAa MOXHO J06paTbCs TOMbKO MELIKOM, rae
Bbl YXOAMTE OT BPEMEHU 1 FOPOACKON CyeThbl K HEBY 1 3emrie. BuepalluHuii U cerofHsiLLHMA PetoHboH Kak eduHoe Leroe.

Ecnu 910 He eCcTb camo cyacTbe, TO YTO-TO OYEHb Ha HEro rnoxoxee.



Genevieve CAUCHEMEZ
Did you see the sun at the break of dawn ?

Shades of green, blue, ochre, red, black and white. Local colours. Colours of life. Colours of earth, heaven and sea, colours of the
volcano's fire. Colours of the generations that life confides to our care.

Here, Nature is generous, and so are the locals. The lagoons and sea bed share with us hundreds of colourful fishes. The beauty of
the wild south bewitches us: the waves of the Indian Ocean break against rocks and beaches. The clouds hang on to the sharp tree
tops. And what about that sky, whether blue or laden with tropical rains, with its round horizon that catches fire at sunset !

| cannot but dream while gazing at this reality so unique in its diversity. An open door to the joys of the earth and of the continents:
in the west, savannah, grass and shrubs dried out by the burning sun. In the east in turn, rains and sun, and the tropical forest with
its exuberant flowers.

How fortunate we are to live here and to live this way ! It's as if the weeks had two sundays.

Our young people, like the elders before them, love to meet with family and friends. A walk, a mountain race, a maloya or a picnic ?
Any circumstance is an opportunity for the different cookings to mingle theirspices' scents. These young and sporty people wear the
colours of Hope. Hope of a serene intermixed population merging every aspect of life.“Yabs des hauts et des bas”, “Malbars”,
Malagasies, Chinese, “Zoreils”, “Zarabs”, Comorians, “Cafres”, we all share and cherish this same Island lost in the Indian Ocean.
Reunion your name fits you so well !

While trekking through our three cirques and the Piton de la Fournaise, hikers can relive the story of Humanity. La Plaine des
Sables with its martian landscape. Mountain slopes that draw us to the Piton des Neiges till we can touch the wings of the angels
perched on top of the clouds. And above all, Mafate. Island within the Island, where nothing but our legs can lead us, out of time,
out of the hustle and bustle of towns, close to heaven, close to the earth. In Reunion, past and present are as one.

If that is not happiness ? Then, tell me, what is it ?
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Charles DURAND

Ombilicale

Il était une fois une étoile, une toute petite étoile dans l'univers. Notre univers qui en compte des milliards de milliards. Et cette
petite étoile était trées malheureuse car elle n'‘avait encore donné naissance a aucune planéte. Les planétes sont les enfants des
étoiles. Et c'est bien connu, toutes les étoiles ont des enfants-planétes. Des enfants qui n'arrétent pas de tourner autour de leur
maman. Des enfants qui jouent a cache-cache et disparaissent le temps d'une petite éclipse. Bien sdr, notre petite étoile était bien
jeune, a peine quatre milliards et demi d'années. Une adolescente dans le firmament des étoiles.

La petite étoile ne savait pas comment faire pour avoir des enfants-planétes, et ses grandes sceurs étaient bien trop fieres et
égoistes pour le lui expliquer. Elle se morfondait, seule sans enfants dans l'univers. Alors, prise d'un grand désespoir, elle se mit a
pleurer a chaudes larmes. Les étoiles pleurent toujours a chaudes larmes, un peu plus de deux millions de degrés Kelvin pour notre
petite étoile. Comme elle a bien fait de pleurer, car c'est ainsi que les étoiles font des enfants. Ses sceurs s'étaient bien gardées de
le lui dire, mais la nature fait bien les choses. Et ce qui devait arriver arriva : les larmes formerent des gouttes qui tombérent une a
une de ses rayons étincelants. Dans le froid interstellaire, elles se refroidirent et se solidifierent. Les enfants-planetes de la petite
étoile étaient en train de naitre de ses larmes incandescentes. Elle s'empressa de donner un nom a ses enfants-planétes : Pluton,
Neptune, Uranus, Saturne née avec de jolis anneaux, Jupiter, Mars, Vénus et Mercure.

C'est alors que se produisit une chose incroyable, jamais vue dans l'univers. Envahie d'un immense bonheur de voir ses huit
enfants-planétes tourner autour d'elle, elle se mit a pleurer... de joie ! Les étoiles pleurent de chagrin, jamais de joie, tout le monde
le sait ! Mais si les larmes de chagrin des étoiles donnent naissance a des enfants-planétes, c'est un peu différent pour les larmes
de joie. Dans ce cas-la, la goutte de larme reste attachée a I'étoile par une longue larme de plusieurs années-lumiere. Et notre
petite étoile était bien embarrassée de voir son nouvel enfant tout bleu rester attaché a elle par ce cordon ombilical. Une véritable
perle de I'univers, la derniere-née toute bleue. La petite étoile aurait bien maintenu ce lien maternel, mais le carrousel endiablé de
ses huit autres planetes rendait la chose risquée et dangereuse. Imaginez qu'une planéte coupe la larme ombilicale et génére un
cataclysme cosmique !

Notre petite étoile se résolut a couper ce lien et a laisser tourner sa derniere-née sur elle-méme et a entrer dans le carrousel de ses
sceurs. Alors, elle choisit soigneusement un endroit pour ne pas faire trop mal a sa derniére-née en coupant le lien mere-enfant. En
plein grand bleu sur la perle de l'univers. La Réunion venait de naitre, ombilic non encore cicatrisé de la planete Terre...






lWapns QIOPAH

llynoeuHa

OpHaxabl Bo BceneHHow xuna-6bbina 3BE3404ka, CoBceM KpolleyHasl. B Halen BceneHHol Takux Myunnvapabl Munnuapaos. 3ta
3Bé3g04ka Obina o4eHb Hec4acTHa, Bedb OHa eLUE He Npou3BeNia Ha CBET HM OfHY nnaHeTy. NnaHeTbl - 310 AeTn 3Bé€3a. OueHb
XOPOLLO U3BECTHO, YTO Y BCEX 3BE3A €CTb AeTu-MnaHeTbl. [leTn 6ecnpecTaHHO Kpy»KaTCsi BOKPYr CBOMX MaM U UrparoT B NPSITKY,
ncyesasn B TEHU CONMHEYHOro 3atMmeHus. KoHeuHo, Halla 3B€3a04ka Obina eLwé coBceM MOSIOA0M - BCErO NHLLb YeTbipe C MNONOBUHON
Munnuapga net otpoay. [eBoyka-nogpocTok B HebecHOM CBoAe 3BE3N.

3Bé3goyka He 3Hana, kak caenatb Tak, YToObl y HEE MOSIBUIIUCH AETU-NMAHEThl, a €€ cTapLlune CECTPbI-3BE3Abl ObINM 04eHb ropabl
N 3rouCTUYHbI, YTOObI el 3To 0OBbACHUTL. M Tak oHa TockoBana 0e3 meTen ogHa-odeHélleHbka BO Bcell BceneHHon. Torga B
nopbiBEe OTYasiHMSA OHa paspblganachb ropsyMmMmn crnesamu. 3BE3gHble Cnésbl OYeHb ropsyne, YyTb Oomnblue OBYX MUIIIMOHOB
rpagycoB no KenbBuHY - BOT TakMMu xapkumu 6binv cnésbl Hawern manbiwkn. OHa XopoLwo caenarna, YTo pacnnakanacb, NoTomy
YTO MMEHHO TaK y 3BE3/ NOABNATCA AeTU. EE CECTPbI NbITAnMCh CKPbITh 3TO OT HEE, HO NPUPOAY He obMaHeLlb, 1 TO, YTO JOJIPKHO
6b1n0 nNponsonTn, npousowwno. Kannu cnés naganu ¢ e€ cBepkawLwmx nyyvyein. B Mex3BE34HOM MPOCTPaHCTBE OHU OCTbIIN U
3atBepgenu. OT 3TUX packaneHHbIX Crés y Halwlen 3BE3004YKM poaunuck aetu-nnaHetbl. OHa TyT XXe gana um umena: nyToH,
HenTyH, YpaH, CaTtypH, KOTOPbIA poannca ¢ AByMS KpacuBbiMy Konbuamu, FOnutep, Mapc, BeHepa 1 Mepkypun.

W BOT TOrga npounsoLUno YTo-To HEBEPOSTHOE, TO, YTO ELLE HUKOrAa He Mpoucxoanno Bo BeceneHHon. [Msas ¢ yMUneHneM Ha CBOUX
BOCbMeEpbIX AeTel-NnaHeT, KpyXallMxcsa BOKPYr, OHa paspblganacbk... OT cyacTbs. 3Be3dbl 0ObIYHO MMayyT OT rops, a He OoT
cyacTbsl, BCce 3T0 3HatT. Ho ecnu cnésbl ropeyn nopoxaarT AeTer-MnaHeT, TO Cnésbl pagocTi OOSMKHBI MOPOXAaTb HEYTO OpPYroe.
Torga kannsa He oTopBanacbh OT 3Be3[bl, a OcTanacb BUCETb Ha CrEe3NHKe ANMHHON BO MHOXECTBO CBETOBbIX NeT. Halla 3Bésgoyka
npuwnia B CMyLLEHWe, YBUOEB, YTO €€ HOBbIM, roflyboro upeTta Marnbill, BCE €Ll€ MPUKPENSEeH K Hel NyrnoBUHON. XKemuyxuHa
BceneHHon — eé ronyboe mnagwee guta. 3B€3004ka OXOTHO Obl NogaepkmBana 3Ty MaTePUHCKY0 CBA3b, HO OelleHas kapycenb
13 BOCbMW OPYrux nnaHeT genana 3TO OYeHb onacHbIM. TOMbKO npeactaBbTe cebe, ecnu ogHa M3 NnNaHeT nepepexeT MynoYHYyH
Cnesy 1 CnpoBOLMPYET KOCMUYECKUIA KaTaknmam!

Hawa 3Bésgoyka pelwmna, 4to nyywe OyaeT oTNycTUTb MiaflleHbKylo BpallaTbCA B kapycenu cBoux cecTép. OHa TliaTesbHO
Bblibpana MecTo, rae 6bino 6bl He Tak 6oNe3HeHHO pa3opBaTh CBA3YIOLLYIO0 UX HUTb. W Torga Ha xkemdyxuHe BceneHHoi, nocpeam
eé ronybbIX NPOCTOPOB, POAMIICS OCTPOB PeloHbOH, eLé He NMOMHOCTbIO 3apybLeBaBLIMACS NYMNoK Ha nnaHeTe 3emns...



Charles DURAND

Umbilical

Once upon a time, there was a star, a tiny little star in our universe. Our universe that has billions and billions of stars. This little star
was very sad because she had yet to give birth to a planet.

Planets are stars’ children and it is a well known fact that all stars have children planets. Children that never stop revolving around
their mummy, children that play hide and seek and disappear briefly when an eclipse happens. Of course, our little star was very
young, a mere four and a half billion years. A teenage girl in the firmament.

The little star didn’t know how to have children planets and her big sisters were far too proud and selfish to explain her how to do.
So, overwhelmed by a great sadness she began sobbing. Yes, stars do sob, with tears a little bit more than two millions Kelvin
degrees in the case of our little star. And she was right to cry as this is how stars have children. Her sisters had kept that quite
secret from her but nature has her own ways to make things happen.

So what had to happen did happen. Her tears formed drops that fell one after the other from its sparkling rays. In the interstellar
coldness, tears cooled and solidified. Our little star’s children were being born from her incandescent tears. She hastened to give
names to each of her children-planets : Pluto, Neptune, Uranus, Saturn born with pretty rings, Jupiter, Mars, Venus and Mercury.

This is when something incredible happened, something never ever seen before in the universe. She was so deeply pleased to see
her children revolve around her that she started to cry, of joy ! Stars usually cry when they are sad, not when they are happy,
everybody knows that. But if stars’ sadness tears give birth to children-planet, things are a bit different for tears of joy. In that case,
the tear drop remains attached to the star with a multi light years long tear drop.

And our little star was quite embarrassed to see her new, all blue, child attached to her with an umbilical cord. A real pearl in the
universe, the last born all blue. The little star wouldn’t have minded to keep this maternal link but the frenzied carousel of the eight
other planets made this a risky and dangerous thing. Imagine if one of the planet was to cut the umbilical tear and generates a
cosmic cataclysm !

So our little star decided to cut this link and let her last-born to revolve around herself and to enter the merry dance with her sisters.
In the middle of the big blue of the universe’s pearl, and Reunion Island was just born, the not yet healed navel of the Earth...
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Maryléne LAILLOU

L'tle. L'YI... Lil... Lilith ?

Seule ?

Tu sembles isolée entre océan de nuages
Et mer a perte de vue :
Un roc au milieu de I'Océan est né la.

Perdue ?

Non, ta sceur est la, a deux pas...
Vous étes si proches,

Comme deux enfants qui se réconfortent dans un monde

Si vaste, lointain, d’une nature inconnue.

Fruit de perturbations, lieu de turbulences,
Réunion, te voila, belle et fiere,

Dans une douce clarté, rondeurs de la Terre,
Emergée de I'Océan.

Tes cirques si précisément dessinés, ton volcan,
Apparaissent dans une éclaircie qui se donne.

Et tes lumiéres... Témoins de la ville,

De la présence de I'Homme,

Etrangement, elles évoquent le feu incandescent
De la lave qui parfois coule le long de tes flancs.
Ou encore la marche sur le feu,

A laquelle ici certains s’adonnent.

Quel espoir offres-tu
A ces hommes qui te peuplent, justement ?

L’isolement fait partie de ton Etre, la beauté aussi,
Tu es fertile, dure a travailler, généreuse

Et ce cOté sauvage, indompté, que tu revendiques !
Tu attires, tu étonnes, tu questionnes...

Qui es-tu ?

Méme les nuages viennent dans ton lit,

S’enveloppent autour de tes formes, s’infiltrent dans tes creux
T’envahissent, s’accumulent, grondent

Puis s’étirent... et te laissent en paix, par endroits, par instants...

Alors, tu godtes un peu de répit.
Alors, le Soleil se fait chaleureux
Jusqu’a parfois sans pitié te briler, comme un amant ardent.

I me semble mieux comprendre, en te contemplant ainsi,

Que tant de croyances et superstitions humaines aient pu
S’implanter chez toi, a demeure

Comme si tu en avais eu besoin,

Besoin que I'on vienne te remplir, t'habiter, t'apprivoiser,

Comme si tu appelais...

Telle une Siréne dans I'Océan.

La souffrance humaine que tu portes ne se voit pas de si haut,
Seule une beauté trompeuse apparait.

Avec toi, on plonge au coeur des contradictions de I'Homme,
Au centre des forces de la Nature,

Toi si petite mais si forte,

Un joyau sur cette planéte-Terre, qui ne s’en laisse pas conter.

Ici, 'absurde et le divin se cotoient.
Que de mystéere tu portes !
L’Univers n’est pas si grand.
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MapuneH I3UNY

Ocmpos. Ocsb...

B oguHouky?

Thl, KaXeTCs1, U30NMpoBaHa Mexay okeaHoM 06nakoB
M mopem — 6e3 kpas :
Ckana nocpeau okeaHa TaM poaunacs.

MoTepsnacb?

HeT, TBOS cecTpa 34echb, B ABYX Luarax...

Bbl Tak 6n13Ko, Kak aBoe AeTen,

KoTopkle nogaepxveatoT apyr apyra, B Mupe
TakoM OrpoMHOM, TakOM AarekoM, HEM3BECTHOM.

MpoaykT neptypbaumii, ovar TypOyneHTHOCTH
PeloHbOH, BOT 1 Thl, KpacuBbIA 1 ropaplii

B mMsArkom ceeyeHum -, OKpyrnocTb 3emnu,
BosHukLLas 13 okeaHa.

TBOM TaK TOYHO BbINUCAHHbIE LIMPKW, TBOW BYSIKaH
ABnsAOTCS BO BCe OTAANOLLEM NPOCBETE.

W TBOM OrHu... CBMOeTenu ropoaa,

Hanuumsa yenoseka,

CtpaHHo! OHK HaNoOMUHAKT CBETALLUIACS OroHb
JlaBbl, KOTOpas UHOraa TeveT BAOMb TBOUX GOKOB.
nun xoxaeHune o orHio,

KoTopomy 3gech kKoe-KTo npefaeTcs

KaKyto TOUHO Haaexay Aaellb Thl
OTVM MoAsSMIA, KoTopble Tebs HacensioT?

N3onsuua sBnseTcsa YacTbio TBOEW CYTH, Kak U KpacoTa.

Tbl NNogopoaeH, TpyaeH B paboTe, BENMKOAYLLEH.

A elue Tbl NpeTeHayellb Ha AVKWiA, HeoByadaHHbIN XxapakTep!
Tbl NpyBRekaellb, Tol YAUBMAELbCS, Thl BOMPOLUAELb. ..

KTo TbI?

[axe obnaka npuxodaT Kk Tebe B NocTensb,

O6opaunBaloTca BOKpPYr TBOMX pOpM, NpocaymBasch B TBOK NioTb
BropratoTcsi, HakannmearTCs U rpeMaAT packataMmu

MoToM OTXOAAT U ocTaBnsAlT Tebsa B Nokoe, MecTamu/ BpeMeHamu. ..

Torga HacTynaeT KopoTkasi nepeabllka.
Torga conHue CTaHOBUTCSA XKapye
Tak 4To nHorga 6e3kanocTHO cxuraeT Tebs, kKak CTPaCTHbIN NMOOOBHUK.

MHe kaxeTcs, Tak codepuas Tebsi, NpoLLe NOHATb

Kak MHOro 4enoBeYeckux BepoBaHUiA 1 NOBEPUIA CMOTIN

Mocenutbes y Tebs1, NOCTOAHHO

Kak ecnu 6bl Tbl B 9TOM Hyxaarncs,

Hyxgancsa, 4tobbl KTO-TO npulen HanonHuTb Tebs, »utb B Tebe,
YKkpoTuTb T€bS, Kak ecnu Gbl Tbl 3Ban...

Kak pycanka B okeaHe.

YenoBeyeckne cTpafaHus, KOTopble Tbl HECELLb, HE BUAHbBI CBbICOKA,
ABnsetca Tonbko obmaHuYMBas KpacoTa.

C To60W, Mbl Norpyxaemcsi B rnyouHy YernoBe4eckmMx NpOTUBOPEINiA
B ueHTp cun npupoasl,

Tbl HACTOMBKO Mar, HO HACTOMNbKO CUIEH,

[paroueHHOCTb Ha NnaHeTe 3emMns, OHa He NoAAaeTCs Ha YOBKU.

3pecb abeypa 1 6oxecTBEHHOE BCTpeYaloTCs.
CKOInbKO TalH Thbl XpaHuLLb!
BceneHHasi He Tak yx Benuka.



Maryléne LAILLOU

Lilith Island ?

Alone ?

You look isolated within a sea of clouds
And an endless ocean :
A rock is born here in the middle of this Ocean.

Lost ?

No, you have a sister there, almost within sight ...
You are so close,

Like two children comforting each other in a world
So vast, so far, and so unknown.

Born out of turbulence, place of many storms,
Réunion, here you are, proud and beautiful,

In a soft spot of light over the curves of the Earth,
Emerged from the Ocean.

Your cirques so precisely carved, your volcano,
Appear through an open offering.

And the lights... Witnessing the city life,
And the presence of Men,
Strangely, they tell about the incandescent fire

Of the lava that sometimes flows down your slopes.

Or else of the fire walking,
That some of your people practice..

Which hopes do you offer
To these very men who live on your land ?

Isolation is part of your Being, and beauty also,
You are fertile, hard to work with and generous
And what for a fierce and wild nature you claim !
You attract, you surprise, you question...

Who are you ?

Even the clouds come to your bed,

They spin around your shapes, seeping in your hollows,

Invading, piling up and growning

Then they stretch... leaving you alone, sometimes, some places...

Then you enjoy some rest.
Then the sun becomes warmer
Till it may burn you, like a flaming lover.

| trust | understand better, as | am looking at you
Why so many human beliefs and superstitions
Could here take a firm hold

As if you needed it,

A need to be filled, to be inhabited, to be tamed,
As if you were calling...

Like a Mermaid in the Ocean.

All the human suffering within you cannot be seen from so high.
Only a deceptive beauty appears.

With you, we go down to the heart of human contradictions,

To the center of the forces of Nature,

You so tiny and so strong,

A jewel on Planet Earth, who knows the ways ot the world.

Here, sheer absurdity and the divine go side by side.
How much mystery you hold !
The Universe is not so big.
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Lucye RAYE

Oh ! mon Dieu ! gu'as-tu fait de La Réunion ?

Un petit point dans ce monde
Ce monde en désunion

Créons la force dans I'union

La Réunion :
Beaucoup de style et de gréace le jour

Remplie d'amour

"Des battants des lames aux sommets des montagnes".
Un grain de sable dans I'Océan

Une perle vue du firmament

Dans la lumiére magique de la Lune
Elle apparait diaphane et translucide

Méme sans les dunes

Ses habitants sont restés lucides !
Son corps transmet de la lumiére de maniere diffuse

Ses membres apparaissent flous sous cette muse

Admiration
Réunion

Illumination

Les flashs des astronautes

Ont capturé dans les hottes

Des images inédites

Pour que les paroles soient dites...

Du ciel : des vues incommensurables

Des photos mémorables

Pour précher la liturgie

Dans les homélies !

Oh | Mon Dieu qu'as-tu fait de La Réunion ?
Une perle joyeuse :

Une pierre précieuse

Un petit point dans le monde en désunion

La Réunion une force lumineuse dans l'union
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INMocn PAUE

O Bboxxe moll'! ymo cOenan mbi u3 PetoHbLOHa?

MarneHbkas To4ka B 3TOM MUpe
B aTom Mupe pa3obLieHHOCTH

Hangem cunsl B 06beanHeHUN

Jla-PetoHboH :
[JHeM MHOro cTuns v UssLecTsa

HanonHeHHo noboBbLO

"OT Bepera M3bUTOro BoNHaMm A0 rOpHbIX BEPLUMH"
MecumHka B OkeaHe

)Kemqy»(MHa, BuaMmas c Hebec,

B Bonwe6HOM cBeTe NyHbl
OHa npo3payHa ¥ BUAUTCS HACKBO3b

Haxe 6e3 awoH

Eé »xutenn octanuck ¢ ACHbIM yMOM!
Eé Teno paccesHHO nepenaet cBeT

Eé KOHe4YHOCTM KaxXyTCsa HeYeTKMMM Nog 3TON My30#

BocxuiieHne
O6beanHeHne

OcBelleHne

BcnblIWwkn kKOCMOHaBTOB

Cobpanu B Kop3nHax

Heb6biBanble n3obpaxeHus

YTto6bl crnoBa ObINK ckasaHsbil.....

C Hebec : Hemamepumble BUAObI
HocTtonamsiTHble dooTorpadun

YToObI CNY>XUTb NUTYPIuto

B nponoseau!

O Boxe momn! yto coenan Tbl u3 PetoHboHa?
PapoCTHY0 KEMYYXUHY :

[paroueHHbIN KameHb

ManeHbkast Touka B Mupe pa306l.l.l,eHHOCTI/I

PetoHbOH - 3TO cBeTnasi cuna obbeguHeHus



Lucye RAYE

Oh ! my God ! what have you done with Reunion Islan d ?

A tiny point in this world Admiration
This world in disunity Reunion
Let's create a force with union lllumination

Reunion Island : Flashes of astronauts

Stylish harmony and grace in daytime Captured in the hoods

Filled with love All new images

For the words to be told...

"From the seashores to the top of the mountains" From heavens : immeasurable views
A grain of sand in the Ocean Memorable pictures
A pearl as viewed from the firmament To preach the liturgy

In homilies !

In the magic light of the Moon ) )
Oh ! My God what have you done with Reunion Island ?

It shows diaphanous and translucent .
] A joyfull pearl :
Even without the dunes )
A precious gem

Its inhabitants remained lucid !
Ati inti Id of d it
Its body transmits a diffuse light My point in & world ot desuntty

. . Reunion Island force of light for the union
Its members look blurred in this muse g
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Agnes GROSSET

Invitation

Je me suis envolée dans le ciel azur...

Un flash, une bréche fend le bleu du tiede matin,
Effleure tout en bas, le petit bout d'une mystérieuse terre
Posée délicatement entre ciel et mer,
Cachée au milieu d'une épaisse chevelure turquoise.
Sa pale empreinte se dérobe sous I'espace flou et mouvant,
Chassée par le souffle du vent.

Perdue dans un demi-sommeil
Au loin, dorant sous l'estival soleil,

Une Tle bombée, a moitié dévoilée
Laisse s'échapper des trésors verdoyants.

Un souffle, un doux murmure, se pose sur mon coeur,
Me berce et m'enveloppe de ses notes envodtantes,
Tel le chant d'une siréne. Je ne puis résister...
"Viens...

Mon Tle est la qui te tend les bras,

Préte a t'accueillir sitét que l'oiseau
Se posera avec un léger sursaut,

A toi s'offrira et enchantera tes premiers pas...

Ici,

Vertes sont les vallées sous le feu du soleil,
Hautes les montagnes sous le pur bleu du ciel.

La mer te bercera tendrement
De son doux clapotis apaisant.

Les oiseaux danseront leurs ballets
Dans l'azur au-dessus des chalets.

La nuit, dans son ample manteau, a peine voilée,
Guidera tes réves vers la blanche voie lactée.
Telles des lumieres de Noél,

Sur cet immense voile du ciel
Du miroir de I'ame, échappées,
Vétues de tenues de soirée,

Les étoiles, purs diamants,
Griseront ton coeur d'enfant.
Tandis que Dame Lune pour toi,
Telle une reine pour son doux roi,
Brillera dans sa robe d'argent
Jusqu'au matin au soleil levant.
L'arc-en-ciel enchantera tes yeux
Par la douceur de ses camaieux.

Le volcan enflammera ta vie,
Réchauffera ton coeur engourdi.
Les flamboyants, de plaisir, rougiront,
Les ravines, les cascades te rafraichiront,
Eveilleront tes sens de leurs fragrances
Pour te faire vivre de tendres romances.
Les letchis, les cocotiers et les manguiers,
Avec délice, raviront ton palais.
Viens et godte a leurs fruits,
Viens et golte a ce fruit,

Celui d'une nouvelle vie
Si douce et si belle ici..."

Mon coeur ne peut que se soumettre.
Cette contrée merveilleuse aux doux paysages
Enchante mon &me en quéte de fous voyages.
Tous les enfants de Gaia ici réunis
Invitent la terre entieére dans une mystérieuse danse,
Offrande chaleureuse de son "Ker marron".
Elle si riche en de parfois sombres mais si beaux héritages,
Si généreuse et gracieuse dans ses métissages,
Elle, qui porte si bien son nom "Réunion",
Mon corps et mon ame elle ensorcelle...






ArHec T'POCCE

lMpuenaweHue

A B3MbIN BBbICH B HEDO LBETA Nasypu...
Bcenbiwkon paccék cnHeBy TEMMOro yTpa,
Cnerka NpUKOCHYBLUWCH K 3eMI1e MOSTHON TaliH,
Mex MopeM 1 HeboM CKPOMHO Nnexallen,
Cpeab BOMH OMpo30BLIX TasILLEN CBOW JUK.
brnegHbi cnep e€, NoAroHsAeMbIi BETPOM,
CnpsTaH B 3bI6KMX TYMaHHbIX NPOCTOPax.

B nonygpéme 3atepsiH
B pganu, 3onotutcs nog conHuem
Cnerka 06Ha)KéHHbI MO OCTPOB,
BosBblwasck Hag MOpeM,

BbinyckaeT Ha BOMO 3eNEHYH0 KPOHY CBOIO.
[bixaHne, TUXUI WENOT, B cepAaue MOEM OTAAETCH,
B konblibenu kayas, cnagkme HOTbl NMIEHSIIOT MEHSs
CroBHO NecHu CUpeH. A HEBOMEH MPOTUBUTBLCS UM...
"Mpuaw...

MoW oCcTpoB Yk roTOB NPUHATL TEOS B CBOU 06bATUS,
Kak nTuuy BonbHyto, U nogaputb Tebe cebs,
MpuBeTCTBYS TBOM NEPBLIN LUAr HA HEM...
3pech,
3enéHble OonVHbI Nof COSTHUEM XKapKnMm,
Bbicokme BepLnHbl nog HeGom ronybbim.
BeckpaliHuii okeaH, Kak B Konbloenu,

ByneT kayaTb Te6s1 B CBOMX BOSIHAX.

B nasypHom Hebe Hag TBOMM Luane
McnonHAT NTyubl TaHeL, CBOW.

Houb, nnaLém LWMpOKMM NPUKPbLIBASCh,
YHecéT TBON CoH BAanb k MneyHomy lMyTn.

A Ha BeckpariHem HeboCBOAE, Ha 3epkarne gyLuu,
PoxpgecTBeHCKUM OrHgM nogobHo,
CeepkatoT 6punnmaHTbl 3BE3[,

B cBOMX Be4epHuX nnatbsx,

W TBOE cepaLe NoKopstoT YNCTOTOHO.

B cepebpsiHom Hapsiae rocnoxa JlyHa,

Kak koponeBa Anst MMroro Kopors,

Bynet cuatb nuwb anga Tebsa 4o camoro yTpa.
Pagyra HexxHbIMK Kpackamn Tebst ovapyer,
BynkaH BocnnameHuT onegeHenoe cepale TBoe,
KpacHble Maku CTpacTHO pacnycTaT LUBETKH,
CBoeli Npoxnagon pyybm 1 kackaabl Tebsa ocBexar,
M nx apomaTbl TBOW YyBCTBa NpobyasrT,
HeXHOCTbI0 XU3Hb TBOK HAMOIHSS.

J1lnum, KoKoCbl 1 MaHro
C HacnaxaeHvem byaellb BKyLIaTb.
Mpuan n oTBEAan aTn Nnoabl,
Bkycu aTOT (ppyKT, YTO BEAET K HOBOWN >KU3HW,
NPeKpacHON N TUXON..."

Moé€ cepaLe nokopunock 3emre YauBUTENbHON 3TON,
'oe avBHblE BUObI pagytoT rnas,

OuyapoBaHneM CTpaHHMKa AyLUy MAEHSI0T.

Bce getn 3emnu cobpanuck BMecTe 34€eCh,

B cBOW TanHCTBEHHbIV TaHeL, €€ npurnaiuas,
"Kep MappoHa" e necHu cepgeyvHo gaps.
OT0T OCTpOB Hacneanem npeakos 6orart,

MpayHbIM MOPOW, HO LLeAp, U3SILLEH CMELLEHNEM pPac U KynbTyp.
OH, ropao Hocawmn umsi "PetoHnoH",

OkonpgoBan HaBeku Terno u gyLly Mok...



Agnes GROSSET

Invite

| took my flight in the azure
A flash, strikes the tepid morning,
Brushing the tip of the mysterious land,
Poises delicately between heaven and earth.
Masked by the thick turquoise hair
its pale imprint slips away under the moving soft space
Chased by the swift wind
Lost in a semi-sleep
Ahead, under the summer sun
An island, half naked, lets some verdant treasures escape
A breath, a soft murmur lands on my heart
Lulling and closing upon me, like the siren's song

My island is there with open arms,
Ready to welcome you upon the bird landing
Green are the valleys under the fire of the sun
High are the mountains under the pure blue sky
The lapping of the sea will softly rock you
The birds will perform their ballet
In the sky above the chalets
The night, within its dark cloak, almost unveiled
Will guide your dreams toward the Milky Way
Reminding you of Christmas lights in its immense sky veil

From the mirror of your soul,
Dressed in evening gown
The stars, like unfettered diamonds,
Will intoxicate your pure heart
While the Moon will glitter in its silver robe until sunrise.
The rainbow will enchant your eyes
The volcano will inflame your numbed heart
The poinsettias, with pleasure, will redden
Torrents, cascades while refreshing you,
Will awaken you to their fragrances
The lychees, mangoes and coconut trees
With delight will ravish your senses
Come and taste the fruits of a new life
So sweet and enticing.”

My heart cant’ be but submissive

That magical place of soft landscapes

Enchants my spirit in quest of new journey
All Gaia’s children reunited
Invite the Earth to a mysterious dance
Through the warmest offering of the “Kerr Marron”
So rich within its dark but beautiful heritage
So generous and gracious within its melting pot
The one that carries the name of Reunion
My soul, my body
She bewitched
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Huguette PAYET

L'le sous ses voiles
Son corps a moitié nu
L'ceil de la caméra

Les violences passées
Une envie de vie

Renaissance souhaitée

Tle solitaire
Entre ciel et mer

Ses cheveux blancs

Nuit sans étoiles.
Deux Tles en téte-a-téte.

La flamme des alliances

La Réunion

secrete

Cherchez I'image...

Un vaisseau étroit
Des photos uniques

La joie flotte

Un cercle sur La Réunion
Les nuages dansent

Vibrations de Maloya

Confettis blancs sur I'lle
Les cosmonautes en féte

C’est pour la photo

La Réunion veille
Ce soir, un grand spectacle

Défilé de nymphes

Un gros caniche blanc
Des anges et des enfants

Soirée cinéma pour I'lle

Le jupon dépasse
Les volants frémissent

Un cavalier aveugle
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Yrett MAUET

OcTpoB nog napycamu
MonynpukpbiTas Harota

B ob6bekTuBe kamepsbl

>KecToKoCTb — B MPOLUSIOM
>KenaHue XunsHu

YKenaHwue BO3poXaeHua

OOnHOKMIA OCTPOB
Mexay Hebom 1 mopemM

Ero ceagble Bonocsl

Bes33BesgHas HoYb
Oea OCTpoOBa TeT-a-TeT

CTpaCTb nx anbgaHca

Heu3eecmHnbil

PerOHLOH

B nouckax obpasa...

TecHbI kKoCcMUYecKuin kopabnb
YHuKanbHble poTorpadum

I'Iepe,qaeTCH paaocTb

Bokpyr PetoHboHa
TaHuyloT obnaka

Bubpauns Manona

OcTtpoB Becb B 6enbix KOHPETTH

310 ons goTo

|-|p83D,HVIKa KOCMOHaBTOB

PetoHbOH He cnuT

CerogHs Be4Yyepom, KpaCVIBbIVI CMNeKTaKrb

Mapag HuUmMd

BonbLion 6enbivi nygens
AHrenbl n geTtun

Houb KMHO Ha ocTpoBe

BbirnsgbiBaeT nogboOHMK
O6opoykK TpeneLyT

He Buant KaBarnep



Huguette PAYET

The island under veils
With a half-naked body
Under the camera’s presence

Ancient sufferings gone
A desire for life
Wishing for rebirth

Solitary island
Between heaven and sea
With cloudy hair

On a dark night
Two islands looking at each other

With a sparkling alliance

Reunion Island
from

the sky ...

A narrow shuttle
Unique photos

With a floating joy around

A circle above Reunion
Dancing clouds

Vibrating with Maloya

White confetti above the island
The cosmonauts’ jubilation
Thanks to the photo

Reunion Island is awake
Tonight there’s a show

The white nymphs’ parade

A huge white poodle
Angels and children

The sky is a screen

A visible petticoat
Rustling flounces

Unnoticed by a partner
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Jean-Freddy BEGUE

Le 23°™ Sentier

Ma vie est éloignée de tout, perdue dans l'océan ...

Ce que vous pouvez voir dans mon monde, c’est une terre rouge de douleur volcanique et de lave de couleur sang. Mes mains ont
été coupées et offertes comme trophée de ma volonté d’étre libre, hors du monde et de la vie pleine de désirs des bas. Je refuse de
boire le lait du sein de la mére du monde. Il est pour moi un poison qui m'attache et me rend esclave, mon vrai nom reste étranger
a vos coutumes...

Mon refuge est dans les hauts,

Dans un lieu sauvage au regard de ceux qui vivent une vie coutumiére. Je bois a la source d’eau vive qui coule librement des cimes
suprémes. Sans nostalgie, je suis dans le monde porté par les trois Salazes. Je crée mes propres ilots de vies et de souvenirs qui
m’aménent a ne pas oublier qui je suis. Avec moi, les émotions, les désirs lontan deviennent des besoins qui n’attachent plus,
désirs m'empéchant, comme un os incessamment rongé, de me ramener a la mort, comme celle de chasseurs lachant les chiens
sur une proie.

Pour atteindre ma liberté, peu a peu, défais-toi de tout.

Suis-moi enfant du péi, traverse le fleuve de tes douleurs, de tes hontes, pour trouver la force du sacrifice et deviens, tel Achille
invulnérable, 'homme marron des hautes cimes. Rentre en toi-méme comme dans une forét hyperboréenne sans chemin sans
retour dans un cirqgue mafatais et deviens un Crusoé, alors tu seras aimé des gramounes et de leurs mythes.

Je me souviens de mes origines !

Pour pleinement me détacher, jai coupé tous les liens sauf celui qui m’'unit & ma conscience, a mes racines profondes. Jai la
sensation de chuter éternellement vers moi-méme, en une mise en abyme. Je tourne en rond comme sur une fle a me chercher
dans cet univers, dans cet espace que je finis par, enfin, re-connaitre et apprivoiser, telle une image d’enfance. Je deviens le ciel
infini des cirques qui laisse passer les nuages, je suis le piton autour duquel danse la vie naturelle, I'eau bénite cascade Grand
Bassin, des voiles de la mariée ou viennent boire les assoiffés de liberté et d’'amour. C’est a ce moment-la, ou mon corps opprimé
et attaché devient source d’une vie re-nouvelée et éternelle, inscrite dans les étoiles.

Je suis le coeur qui bat a 'unisson dans un lieu qu ‘on ne quitte pas.

Je deviens la douceur paisible dans toute douleur, la porte qui conduit les victimes a I'extase du paradis retrouvé, des cirques
éternels. Pour parvenir a moi, suis la ravine en pente par laquelle on glisse vers les hauts, alors tu verras surgir la lumiére vive, de
I'obscurité du sang.

Si tu me vois n'aie pas peur, je suis ton fidele am i, ’homme marron des cimes .






XaH-®penan BEI
23-s1 Tpona

Mos Xu3Hb BOanu oT Bcero, 3aTepsiHa B OKeaHe...

Bcé 4Tto Bbl yBMANTE B MOEM MUpPE - 3TO 3EMIIH0, KPACHY OT BYFIKGHWYECKOW arOHMK 1 KpoBaBow naBbl. Mou oTpybrneHHble pyku,
Tpodhen moen Bonu Kk cBobope, Gonblle He MpuHagnexaT 3TOMy MUpPY MOSIHOMY HU3MEHHbIX XenaHwui. $ oTkasbiBatoCb MUTb
MOJIOKO U3 rpyanm mMaTepu mupa. OHO, NOoAOOHO sS4y, CKOBbIBAET U mnopaboliaeT MeHsl, a MOE MOASIMHHOE MMS Yy)XAO Ballum
obblyasm...

Moé y6exuile cpean BepLUNH,

B MeCTax AVKUX AN TeX, KTO XMBET XM3Hblo 0bbiBaTens. HA nbto U3 XMBOrO NMCTOYHMKA, CBOBOAHO CTPYALLErocs ¢ BbICOKMX rop. He
3Hasi coxarneHun, s kmBy B mupe Tpex ckan Canas. A co3gato cOBCTBEHHbIE OCTPOBKM XWU3HM U BOCMIOMUHAHUN, HE Aatolime MHe
3abbITb MO CYLIHOCTb. MOM 3MOLMM M COKPOBEHHbIE XEMaHWs YTpaTWiM CNOCOOHOCTb CBSA3bIBATb MEHsl. OTU XenaHus, Kak
MOCTOSIHHO OTKPbITas paHa, He AalT MHe NOCTUYb CMEPTb, NOAOOHO OXOTHMKAaM, BbiMyCKaloLmmM cobak B MOroHo 3a A06bIYel.

YT00bI fOCTUYL MOel cBoboAbLI, NOCTEeNeHHO ocBOo6oau cebs OoT Bcero.

Cnepnyw 3a MHOW, OUTS 3TOW 3eMrnu, nepenan peky ceoen 6onu, CBOero CTblga 1 Toraa Tbl 0OPETELLb XEPTBEHHYIO CUNY, CTaHeLb
Heys3BMMbIM MoA06HO Axunny, cBoOOAHbBIM OT pabcTBa CpeAau ropHbiX BeplumH. ObBpaTncb K CBOEW CYLIHOCTM, Kak OyAaTto
yrnybnsasace B 6eckpanHui runepbopenckuin nec, 3 KOTOporo HeT Aoporn Hasag B JonuHy uupka Madat. CtaHb PoGuH30HOM, 1
MOYTEHHbIE CTapLpbl NomobaT Tebs B cBOUX Mudax.

Sl NOMHI0 O CBOUX KOPHSAX!

[Ons nonHoro ocBoGoXAEHMS i pa3opBas BCe CBS3M KPOME OAHOI, COeAMHSIIOWEN MEHSI C MOWM CO3HaHUEM, C MOUMMU rryBOKUMM
KOpHAMU. MeHs1 He MokuaaeT YyBCTBO BECKOHEYHOro NageHnst B caMoro cebsl, B caMyto MponacTb COGCTBEHHOW CYLLHOCTU. S XXy
Kpyramu, 6y4TO MO OCTPOBY, B NMouckax cebsi Bo BceneHHoM, B NpOCTpaHCTBE, B KOTOPOM, HAKOHeL, s oGpeTy cBoi obpas auts. A
CTaHOBIOCH 6e3rpaHnYHbIM HEGOM FOPHBIX LIMPKOB, Haj KOTOPbIMM MeASlIeHO NIbIBYT o6naka, sl - Ta ToYka ornopbl, BOKPYT KOTOPOIi
coBepLlaeTca TaHel, NPUPOAbl, A - CBSATas Boda, KoTopasi kackagamu cTpymtcs B Bonblioit BaccewH, Byanb HoBoGpadHon, y
KOTOPOM YTOMSIIOT Xaxkay CTpaxaywe cBoGoabl U MobBu. B 9T0 camoe MrHOBEHWE MOE WU3MyYeHHOEe W CBsiI3aHHOe Temno
npeBpaLLaeTcsi B UCTOYHUK HOBOW 1 BEYHOM XMU3HW, HANUCaHHOW CPean 38E34,.

A1 - cepAue poBHO GbloLeecs Tam, OTKyAa YUTU HEBO3MOXHO.
$1 CTaHOBIMIOCh HEXHOCTbIO, YHUMatoLen Nnobyo 6orb, ABEpblo, Bedylel XepTBbl K 3KCTasy BHOBb OBPETEHHOro pasi cpeau
6eccMepTHbIX LMPKOB. st TOro Ytobbl NPUIATM KO MHe, CTynai BAOMb Py4bsl MO CKIOHY CKOMb3SLWEMY BBbICb, U TaMm Tbl YBUAULLb
APKUIA CBET, MPOBMBAIOLLMIICA CKBO3b KPOBaBO-KPACHYIO TEMHOTY.

Ecnu Tbl yBnamwib MeHs1, He nyramcs, 1 - TBOM BepPHbIN ApYyr, 51 - CBOOOAHbLIN YenoBeK rop.



Jean-Freddy BEGUE : Footpath 23

My life lies so far away from everything, from ever  ywhere, lost in mid-ocean...

What you may see of my world is a land turned red with volcanic pain and blood-coloured lava. They have cut off my hands and
publicly shown them as a symbol of my will to be free, to live in a secluded place far away from a life full of the vilest desires in the
lowlands. | will not drink milk from the breast of Mother World. It's like poison for me, a poison that ties me down and throws my
whole self into slavery. My true name remains unknown to you and your usual practices

My refuge is in the high reliefs,

in some untrodden land, a land of wilderness for those who live an ordinary life. From the unspoilt springs | drink, pure water flowing
down free from the highest peaks. | live in a world of my own, without any regrets, shouldered by the three peaks of the Trois
Salazes. | build up my own islets of life and remembrances, which help me not to forget who | am. Emotions, the long-lasting
ancient desires, no longer tie me up into bondage. The same desires that prevent me, like a bone constantly gnawed at, from being
taken back to death Just like those hunters unleashing their dogs to swoop down upon a prey.

To reach my land of freedom, get rid of everything, step by step.

Follow me, child of this land, cross over the river of your sorrows, of your shame, to find strength for sacrifice, and become an
Achilles, invulnerable, having broken the chains of slavery, free to roam up there on the highest summits. Get rid of that cloak of
yours and peer down deep into your own self as you would do in a hyperborean forest with no clear paths to follow and no return
route from Mafate. And as from now on become a Robinson Crusoe. Then, will you be cherished by the elders and their myths.

| remember my origins !

To be fully severed from this world, | have cut off every single bond, save the one linking me to my conscience, to my deepest roots.
| have the feeling | am eternally falling down towards my own self, hurled into the darkness of an abyss. | err along the shores of an
island, indefinitely, on a quest for myself in this universe, in this space at long last identifiable and tamed, like a picture of my
childhood. | have become the limitless sky above the Mountain Cirque, which lets the clouds pass by, | am a Mountain Peak with
natural life dancing around it, the holy waters of Grand Bassin Falls, the watery veil of the Voile de la Mariée, where those who
crave for freedom and love will come to quench their thirst. At this very moment, my body, once oppressed and bound, becomes

the spring of a renewed and eternal life written among the stars ...

| am the heartbeat clocked in perfect harmony with a land that one never leaves.

I've become the peaceful softness in every pain, the door to former victims that opens up on the ecstasy of a lost and rediscovered
paradise, within the rocky walls of the ever-lasting Cirques. Come and search for me, follow the steep gullies and let yourself be
carried softly up towards the higher lands, Then will you see the vivid light gushing forth from the blood-coloured darkness.

Should it happen you to see me, please don't be afr  aid,
I am your faithful friend, the man gone free, livin g up there on the mountain peaks.
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Fani ESSEBAY Cosmoblues

Petite fle Réunion,

Je te regarde depuis le ciel
Bien plus haut que I'avion
Je veille sur ton sommeil

Papangue intersidéral
J'ai le cceur un peu lourd
Sous mes ailes de métal
Je me sens seul, toujours

Petit caillou, que caches-tu
Sous ta jupe de corail,

Tes dessous de pierre fondue

Et tes foréts en bataille ?

On te dit violente, passionnément

lle intense qui danse
Sur le feu du volcan
Et se nourrit de transe

Pourtant tu sembles si douce

Vue d’en haut, assoupie
Sous la couronne rousse
Des lumieres de la nuit

Petit trésor isolé

Garde intacts tes accords
Ton coeur métissé

Et I'or de tes décors

Ce que je cherche la-haut
Je le vois dans ton reflet
Mon tout petit Tlot

Ou jaimerais habiter

ManeHbknin OcTpoB PetoHbOH,

C Heba cmoTpto Ha Tebs.

opaspgo Bhile, YeM C caMonéTa
Habntogato 3a To60M Noka Thl CMuLLb.

Kak mex3Bé3aHbin acTpeb

CepaLe Moe HEMHOTO TSKeno.

Moa MoMMK MeTannMYeckUMmn KpbifibsiMU,
A Bcerga 4yBCTBYH ce6S OANHOKUM.

Kameluek MOI, 4TO e npsaveLlb

Moa kopannoBo O6KoW TBOEW,

[Noa nnaTbem TBOUM M3 NaBbl

W TBOMMW BCKIOKOYEHHBLIMU Nlecamu ...

Tebs cumTatoT Heoby34aHHbIM U CTPACTHbIM,
MoV cunbHbIV OCTPOB, TaHLYOLLMIA

Hap orHém BynkaHa,

Kak 6yaTo 3aBOPOXKEHHbIN.

3aTO TakKMM HEXHbIM Kaxkellbcs

C BbICOTbI YBUAEHHBIM, APEMITOLLUM
Moa ssHTapHbIM BEHLIOM

Ho4HbIX OrHen.

CokpoBuLLe MOE yeLMHEHHOE

CoxpaHu TBOE cornacue 1 TBOK rapMOHULO,
TBoé cepaue pebéHka-meTnca

W 3onoTble nensaxu.

To, 4To 9 MWy B Hebecax,
Bwxxy B oTOnecke TBOEM,
OCTpPOBOK MOW KPOXOTHBIN,

Ha koTopom, s xoTen 6bl XUTb.

- ®aHn 3CCEBAN Kocmob6so3

Little Reunion Island,

| watch you from heavens above
Far higher than the airplanes

| care over while you sleep

Interstellar falcon

My heart is somewhat heavy
Under my metal wings

| feel alone, always

You little rock, what are you hiding
Under you coral skirt,

Your fused lava underwear

And your unkempt forests ?

They say you are violent and passionate,
As you dance, intense island,

On the fire of the volcano

And feed with trance

Yet you look so sweet

Seen from above as you sleep
Under the amber crown

Of the lights of the night

Little isolated treasure

Save your chord schemes untouched,
The mix of your heart

And the gold of your scenery

What | try to reach up there
| see in your mirror

You my tiny island

Where | would like to live
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Jimmy CORRE [ Maloyab ]

Hymne a la Beauté

Cette vue de La Réunion depuis I'espace a la particularité de nous plonger dans une dimension de géophysique universelle,
si bien qu'il devient tout a fait incroyable d'imaginer, de penser que sur un si petit espace il ait pu y avoir tant de choses et de
bouleversements qui se soient déroulés, et ce, tant du point de vue historique que géologique.

Ainsi ce « caillou », né d'un point chaud voici environ trois millions d'années au milieu de I'océan Indien, a connu la naissance
successive de plusieurs volcans (Le piton des Neiges, I'ancien massif des Alizés, le piton de la Fournaise) qui se sont soudés pour
donner une seule et méme fle.

Occupée par 'nomme dés le XVlle siecle, La Réunion, alors appelée Bourbon, devient une concession octroyée a la Compagnie
des Indes Orientales par le roi Louis XIV afin d'y cultiver des épices pour établir le commerce et la prospérité des colonies
francaises. De la apparaitra I'esclavage, en réponse a la pénurie de main-d’ceuvre sur cette terre quasi vierge. L'lle est également
le repaire de pirates tels Olivier Levasseur dit « La Buse », qui y aurait peut-étre caché quelque fabuleux trésor, a en juger par le
cryptogramme lancé a la foule lors de sa pendaison publique en 1730. De ce brassage ethnique de peuples issus de France, de
Madagascar, d'Afrique, d'Inde, de Chine, etc., naitra le peuple réunionnais, unique par la singularité de son métissage.

Si I'on ajoute a cela la faible superficie de I'lle (seulement 2 512 km?), la majesté et la puissance des chaudrons gigantesques qui
l'ont créée, le souffle des alizés qui rafraichit les planézes et les champs de canne a sucre (premiere production agricole de I1le),
les gorges profondes des cirques (Salazie, Mafate, Cilaos et jadis ce qui deviendra Bélouve), le nombre d'espéces animales et
végétales endémiques que I'on y trouve (ce qui a valu a La Réunion une entrée au Patrimoine Mondial de I'Unesco en 2010) et la
musique traditionnelle du maloya (héritée de I'esclavage, inscrite au Patrimoine Immatériel de I'Humanité depuis 2009), il est
évident que La Réunion est une pure beauté !

« Nout péi lé in zarlor dan linivér ! » s'exclamera-t-on en créole réunionnais : Notre pays est un trésor dans l'univers.

Cette vision de IMle depuis I'espace est donc encore plus belle que nous l'aurions imaginé, car elle nous berce d'une réveuse
pensée, d'une tendre émotion... Nous ne pouvons dés lors que demeurer humbles et nous repositionner en tant qu'individus dans la
société, en tant qu'Homo Sapiens sur cette Terre, notre jardin d’Eden, notre maison, notre refuge, en tant que « poussiéres d'étoiles
» comme le dit si justement l'astrophysicien Hubert Reeves, poussiéres dans cet univers qui n'a de limites que la connaissance
humaine, tant restent encore des choses formidables et impensables a ce jour a découvrir...






Oxnummun KOPPE [ Manos6 |
rNumu Kpacome

Barnag Ha OCTpoOB PeloHbOH 13 kOCcMoca OCOBEHHO pacnonaraet K ero npucrtaribHoOMy pacCMOTPEHUKO B mMacliTabax obuien
FeOd)I/I3I/IKM; OTCo4a MOXEeT NoKasaTbCA HeBepOATHbIM TO, YTO B Npepgenax TaKkoro HebonbLloro npocTpaHCcTBa MMENI0 MeCTo
OrpOMHOE KOJIN4eCTBO NCTOPUYHECKNX COBbITUIN 1 reoNorM4YeCcKMX KaTaknmamMoB.

OTa "kameHHas ckana" obpasoBanacb NpUbNManTenbLHO TPy MUMANMOHA NET Hasaz B ropsiyen Touke nocpeaun ViHamiickoro okeaHa, B
KOTOPOA OAMH 3a OOHWM MOSIBUNUCH Ha CBET Heckonbko BynkaHoB ([MuTtoH ge Hex, apeBHun maccuB ge Anmse, MNutoH ge na
®ypHa3), BNOCNeACTBUN CnasBLUMecs ApYr C APYrOM B e4MHbIA MOHOMUTHbIA OCTPOB.

3acenénHbin nogbmm B XVII Beke, ocTpoB PelHbOH, paHee HasbiBaBLIMCA OCTpoB BypOOH, CTaHOBWUTCSA KOHUEcCMen Ha
BblpallMBaHue crneuun, npegocTaBneHHon koponém Jliogoukom XIV OcT-MHAcKkoM KomnaHuu LS pasBUTUMS TOProBnn U
npouBeTaHnsa paHLy3cKknx KornoHun. MNosieneHne pabctea 06893aHO OCTPOM HeEXBATKe paboumx pyk Ha 3TOM MOYTU LEBCTBEHHOW B
Ty anoxy 3emne. Ha octpoBe Haxogunu npubexuile u nupaTtbl, Takne kak Onuebe JleBaccep no npossuily "Actpeb”. Cuntaetcs,
4YTO OH SAKOObI cnpsATan Tam NereHaapHoe COKPOBMLLE, COMMlacHO KpuUnTorpamme, GpOLLUeHHOW B TOMMy BO BpeMs ero ny6nnyHoro
noseweHus B 1730 rogy. YHuUKanbHbli Hapog PetoHboHa nosiBuncs Gnarogapsi CMELeHWo BbIXOOUEB U3 PasfiMYHbIX 3THUYECKUX
rpynn u pac - ®paHuun, Magarackapa, Adpukun, WHagum, Kutasa un gp.

Ecnu ko Bcemy npovemy [obaBuTb CKPOMHbIE pa3Mepbl OCTpoBa (Bcero 2512 kv2), Bennyne ero ruraHTCKUxX KOTIIOBaHOB, MOPCKME
naccartbl, NPYHOCALLME NPOXMaZy Ha ero nons v nnaHTauMu caxapHoro TPOCTHWUKA, OCHOBHOMO NMPOAYKTa CENbCKOXO35IMCTBEHHOro
npov3BOACTBa Ha OCTPOBe, rMybokme paclienuHbl ero uupkoB - Canasu, MadaTt, Cunaoc n B Hepganekom Oyaywem benys,
OFPOMHOE KOMWYECTBOW SHAEMMYECKMX BUOOB XKMBOTHbIX M pacTeHun (bnarogaps yvemy ¢ 2010 roga PeloHbOH BXOAUT BO
BcemupHoe Hacnegue FOHECKO), a Takke HaumoHambHYH My3blKy Marnos, yHacrnegoBaHHYK co BpemeH pabctea (B 2009 rogy
ctana vyacTtbto HemartepumanbHoro Hacnegms YenoseyecTBa), TO BCE AoKasbiBaeT O4eBUMAHOE — OCTPOB PetoHbOH 3TO obpasel
YMCTOM KpacoThl!

«Nout péi Ié in zarlor dan linivér!»
2080psiM Ha KpeosibCKOM si3bike PetoHbOHa, Ymo o3HaYaem: Hawa 3emiisi cokposulye 8o BeceneHHoU.

Takol B3rnsig Ha OCTPOB U3 KOCMOCa [eNaeT ero eLlé npekacHei v HEMOCTMXKUMbIM AJ1si HALLEro BOOGpaXKeHusi, Befb OH CIOBHO
3aBOpaXuBaeT Hac CBOEW 3aQyMUMBOCTbIO M [OGPOTON.. Ham e ToMbko OCTaeTcs CMUPEHHO [OBOJSIbCTBOBATCS POSblO
VHOMBMOYYMOB B couuyMe, Homo Sapiens Ha nnaHeTe 3eMnsi, Hawem OOeMCcKOM cafly, HalleM JomMe, HalleM yGexuLue, poribto
"3B&30HON NbIN" BO BceneHHoW orpaHnYeHHON TOMbKO YeroBeYecKM 3HaHUeM, Kak CrpaBednuBo 3aMeTun acTpoduamk XybepT
PuB3, Beab CTOMbKO €LUE YyAeCHbIX M HEBEPOSITHBIX OTKPLITUIA HaM NPEACTOUT COBEPLUMTS...



Jimmy CORRE [ Maloyab ]

Celebration of Beauty

This special view of Reunion Island seen from space takes us deep into a dimension of universal geophysics, and it may become
almost unbelievable to think, to imagine that on such a small space so many things and so much upheaval may have happened,
from a historical point of view, and geological as well.

This « rock », which grew on a hot spot some three million years ago in the middle of the Indian Ocean, has seen the successive
rise of several volcanoes (Piton des Neiges, the ancient “Alizés” formation, and Piton de la Fournaise) that have merged together to
form one single island.

Reunion Island, formerly called « Bourbon », was first inhabited in the 17th century, and then was given as a concession to the East
India Company by King Louis XIV to cultivate spices and establish business and prosperity for the French colonies. Later this led to
slavery to answer the lack of native workers on this formerly virgin land. The island was also a hideout for famous pirates like Olivier
Levasseur, called “La Buse”, who may have hidden somewhere there a fabulous treasure, as suggested by the cyphered paper he
threw to the crowd when he was publicly hanged in 1730. The Reunionese people was born as an ethnic mix of people that had
come from France, Madagascar, Africa, India, China, etc.. which resulted in a special and unigue kind of hybridization.

If we add the small surface area of the island (only 2512 km?), the powerful majesty of the giant cauldrons that created it, the breeze
of the trade winds that refreshes the plateaus and the sugar cane fields (the primary agricultural production of the island), and the
deep gorges of the cirques (Salazie, Mafate, Cilaos, and the one that became Bélouve), the great number of endemic animal and
vegetal species (which earned Reunion Island an entry into Unesco’s World Heritage in 2010) and the traditional music of Maloya
(inherited from the slavery era, it won Intangible Cultural Heritage of Humanity status in 2009), it is just evidence that Reunion Island
is pure beauty !

« Nout péi lé in zarlor dan linivér ! » would we say in Reunionese creole : our land is a treasure in the Universe !

This view of the island as seen from space is even more beautiful than we could imagine, as it enchants us with lulling dreams and
tender emotions... What can we do but remain humble and think of ourselves as individuals in the society, as Homo Sapiens on
Planet Earth, our Garden of Eden, our home, our shelter, as “stardust”, to quote the famous astrophysicist Hubert Reeves, just dust
in the Universe that has no other limits than human knowledge, while so many wonderful and unthinkable things remain yet to be
discovered...

89



Joélle BRETHES

Dialogues... avec notre ile

Alors que je révais, en contemplant le ciel,
J'ai soudain compris qu'entre I'espace et I'lle des dialogues s’instauraient.
J'ai fermé les yeux, j'ai tendu l'oreille et...

Letchi sidéral : « Je ne connais que l'un de tes jardins dans lequel j'ai grandi, et j'ai été choisi pour étre ton ambassadeur, dans
I'espace infini... Peut-étre quelquefois mon vaisseau, Genesis, croise-t-il I''SS dans lequel des chanceux peuvent te contempler.
Comme je les envie, moi qui ne peux rien voir ... - Certes, tu ne vois rien, mais songe au privilege gue tu as eu, un jour, de
croitre sur mon sol, de humer mes parfums, de jouir de mes couleurs. Et puis ne sais-tu pas que je sui s avec toi, dans ta
coque éternelle qui, tel un nid douillet, nous abri te tous deux ?... »

Station Spatiale Internationale :  « Méme si ce n'est, hélas, que pour de brefs moments, je ne me lasse pas de t'admirer quand tu
émerges au point du jour, dans ton écrin d'océan bleu ; je ne me lasse pas de t'admirer quand les rayons rasant d'un soleil qui se
couche se faufilent a travers ton voile de nuées, laissant — trop courts moments d'extase — voir un fragment de la palette colorée de
tes monts et de tes foréts ; je ne me lasse pas de t'admirer quand dans la nuit opaque, tes cases éclairées forment un anneau
d'or... Et jattends chaque fois, avec impatience, notre double rendez-vous quotidien qu'il me plait de fixer en images pour les

partager, un jour, & mon retour... - Je sais que grace a toi, je voguerai bientdt sur de multiples songes... Mais je demeure
inquiete : mes enfants sauront-ils préserver ma bea  uté pour ne pas décevoir ceux qui bientdt, j'espere , viendront me
visiter ? »

Nuages : « Il nous plait, quant a nous, de parfois te voiler pour émouvoir, troubler, ceux qui la-haut, de loin, ont I'objectif braqué sur
tes formes alanguies... Il nous plait de parfois te voiler afin de faire réver, de faire s'interroger, de faire... saliver ceux qui, grace aux
clichés te faisant deviner entre les franges de nos nébulosités, prendront un jour I'envie de venir t'accoster... Et il nous plait aussi de
lancer dans le vent quelques bribes d'un chant que nous avons capté, au hasard d'un sentier : Tle, mon fle... Es-tu nue sous la nue
qui te soustrait aux regards des E.T., des astres voyeurs, des astro-n'Hommes braquant vers toi leurs objectifs énamourés ?
Prépares-tu pour eux la danse des sept voiles pour encor' mieux les captiver ? Ou alors, petite mutine, joues-tu, avec eux tous... a
colin maillard, ou a cache tampon, cache cache Nicolas... ? - J'attends ces visiteurs ! Qu'ils viennent dans me s foréts, parmi
fanjans et orchidées. Qu'ils viennent visiter mon f ougueux artificier de la Fournaise ; mes cirques ou le temps un jour s'est
arrété ; mes jardins odorants et leurs tralées de f  leurs ignorées des continentales contrées au climat peu favorisé... Qu'ils
viennent ! Oh oui ! Qu'ils viennent ! »






XKoanb BPET

HAuanoau ¢ Hawum ocmposom

B 10 Bpemd, KaK 4 meyTtana, rmaana Ha Hebo, BHE3aNMHO MHE NoKas3anocb, YTo mexnay HebecHbIM NPOCTPaHCTBOM N OCTPOBOM BO3HUK
ananor. A 3akpblia rnasa, npucnywanacb WU...

Kocmuueckune Jlnum: «4 3HakOMO TOMbKO C OLHMM U3 TBOUX CafoB, TeM, Han KOTOPbIM 4 CyWleCTBYyl, U MHE OOBEpPEeHO CTaTb
TBOMM nocrnaHuem B 6GecKoHe4YHOM NpOCTpaHCTBe. MoxeT ObITb, WHOrda MoOWn KOpa6J'Ib eHesnc BCTpeyaeTca C
MHTEePHaUunoHalbHbIMN KOCMUYECKUMU CTaHUMAMU, B KOTOPbLIX CHACTIIMBLbI MOTYT Ha Tebs noboaTbes. Kak st um 3aBunayto, Bedb 4
camo He CrnocobHO BMAETbL». - I'IpaB.qa, Tbl HW4Yero He Bnamulb, HO no.qymaﬁ O TBOEW npuBuinernn BO3HNKHYTb Ha moen
no4yBe, BAbIXaTb MOU 3anaxu, HacnaxgatbCAd MOUMU KpaCKaMWu. Nk TOMY Xe, 3Haelb JIK Thbl, YTO A C To60M B TBOEM
Be4YHOM KOKOHe, KOTOprVI, KaK yroTHOe rHe3go, AaeT NnpuroT Ham o6oum.»

Me)KAYHapO,EI,HaiI KocMuyeckas ctaHums: «XoT4, YBbl, 3TO TOJIbKO Ha KpaTkne MrHoBeHWd, - A4 HE nepecTtaro ntobosaTbcsa TO6OM,
Korgaa Tbl BO3HMKaellb Ha paccBeTe B FOJ'Iy6OM OKeaHe; A He nepecTak noboeaTtbca TObOON, KOrga nyyn 3axoadllero conHua
NPOHUKAKT 4Yepea3 TBOE MOKpbIBao o6nakoB, NO3BOSISIS — O, CIWLLKOM KpaTKVIVI MOMEHT 3KCTa3a- BUAETb 4acCTb Kpacquon nannTpbl
TBOWUX IFOp U JiecoB, 4 He nepecTtald BOCXULLATbCA Tobon, korga B HeI'IpOHMLI,aeMOIZ HO4YMN TBOU OCBALLEHHble XWMXWUHbI o6pa3yr0T
30mnoToe KonbLo. N s c HeTeprneHnem oXxuoak Kaxkgbln pa3 Hawun KaXaoaHeBHble CBUOAHUA, KOTOPblIE MHE HPaBUTCA 3anOMUHATb,
4YTOObI AENUTBLCA UMUK KOFD,a-HVIGyJJ,b npn BoO3BpaLlleHun... - A 3Hato, uTo 6naro.qap;| Tebe s 6y.qy NoABNATLCA B Meé4TaxX MHOIuX.
Ho meHs 6ecnokowuT, CMOryT fin MOU AOeTU COXPaHUTb MOK KpacoTy, YTOObI He pa3ovyapoBaTb TeX, KTO CKOpO, HagerCb,
npueneT MeHdA NOCeTUTb.»

O6naka: «4T0 KacaeTcsl Hac, HaM HpPaBUTCSA MHOr4a MOKpbiBaTb Tebs MOKpbIBANoM, Y4TOObI BOSIHOBATb, TPEBOXWTbL TEX, Y KOrO
HaBepxy BAaneke 0ObEKTMB HanpaBrieH Ha TBOM TOMHble dhopMbl. Ham HpaBuTcs MHoraa Tebsi MoKpbiBaTh, YTOOLI 3acTaBnsATb TEX,
KOTOpble OAHaXAbl 3axOoTAT Tebs MoceTUTb, - MedTaTb, 3adaBaTb BOMPOCH!, NMyckaTb CrtOHW. Ham HpaBuTCA nyckaTb Ha BeTep
0OpbIBKM MecHKW, cnyyarHo ycnbllwaHHon Hamu: «Ocmpoe mod, Ocmpos, mbl Hazol nod obnakom, 3akpbigarouwum mebs om
HECKPOMHbIX 8327151008, UHOrMIaHemsiH, 38e30, acmpOHOMO8, Harpasnsruwux Ha mebs ceou enbreHHble 06beKmuebi?
Fomosuwb nu mei 051 HUX maHey, cemu napycos, Ymobnbi ewje 6ornbwe ux nokopums? Unu xe, ManeHbKul warsyH, mbl ugpaelib
C HUMU 8 MPSIMKU, XMYPKU UMU Casloyku... » - S XAy 3Tmx nocetutenen. MycTb OHU NpuayT B MOM Jleca, ¢ LBeTyLUMHU
opxugeamu. NycTb OHM NOceTAT MOM ropsawmn PypHes; MOU LIMPKU, FAe BpeMs OCTaHOBUNOCH; MOU apoMaTHble cafbl C UX
BeNIMKOJNIeNHbIMU LLBeTaMU, HEM3BECTHbIMU B CTPaHax KOHTUHeHTa. MycTb oHu npueayT! O, Aa, NycTb OHX NpueayT!»



Joélle BRETHES

Conversations from Outer Space...

As | was dreaming, contemplating the sky,
| suddenly became aware of conversations taking place between Space and the Island.
| closed my eyes, listened carefully, and...

Lychee in Space : “ | only know one of your gardens, the one where | grew up, but | have been chosen to be your ambassador in
space. Perhaps sometimes my vessel, Genesis, will cross the path of the ISS from where some lucky people can see and admire
you. How jealous | am, | who cannot see ! - Indeed you see nothing, but just think about the p rivilege you had, in the past,
to have grown on my soil, to have inhaled my scents , to have enjoyed my colours. And don't you know ? | am with you,
for eternity, in your hull, which, like a cosy nest , Shelters us both.”

International Space Station : “ Even though, alas, | can only admire you briefly, | never tire of watching you when you emerge at
dawn from your sheath of blue ocean; | am never tired of the sight of the setting sun skimming through your veil of clouds, revealing
- such short bursts of ecstasy ! - a fragment of the colourful palette of your peaks and forests; | never tire of admiring you when
through the opacity of the night your lit-up dwellings form a golden circle. And | await, each time, with impatience, our twice-daily
rendezvous that | love to photograph and will share, one day, on my return. - | know that thanks to you, | shall soon sail upon
many dreams. Yet | still worry: will my children kn ow how to preserve my beauty so as not to disappoin t those who, |
hope, will soon come to visit ?”

Clouds : “As for us, it pleases us, sometimes, to cloak your beauty, in order better to stir, disturb those who, far above us, have
their camera pointed towards your languid forms. It pleases us sometimes to cloak you, to make them dream, ponder, even drool,
those who, thanks to the pictures that allow a glimpse on you through our hazy fringes, will one day yearn to know you. And it
pleases us, too, to throw in the wind a few snippets of a song that we captured, by chance, on a path : Island, my Island, are you
naked under the clouds that screen you from E.T.s, voyeur-like stars, "cos-men-auts” with their enamoured lens pointed at you? Are
you preparing for them the dance of the seven veils to better enrapture them? Or else, impish little one, are you teasing them all,
playing blind man's bluff, hide-and seek ? - These visitors, | await them ! Let them come, amo  ngst tree-ferns and orchids. Let
them come and enjoy my pyrotechnics in La Fournaise , my cirques where time stands still, my fragrant g ardens and their
deluge of flowers unknown in the inclement weather of continental countries. Let them come ! Oh yes ! Let them come "
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Sébastien CARASSOU

Comme un parfum d'universel

Du haut de ma citadelle céleste, fréle esquif de carbone largué dans I'océan cosmique par un navire bleu pale, je contemple le
monde endormi, I'esprit songeur. Autour de moi des paysages invisibles et silencieux défilent a toute vitesse. Seul sous ma coupole
de verre, vitre contre vide, je n'ai pour toute chaleur que la lueur des étoiles. Une goutte de lumiére perle soudain sur le globe : le
Soleil se leve, pour la quatrieme fois depuis mon éveil.

Les élytres de silicium de mon radeau se tournent paresseusement vers l'astre incandescent pour se gorger de son éclat. Le
monde se réveille. Alors, au milieu de cette danse subtile entre I'or et I'azur qui se joue ici-bas, tu m'apparais enfin, a I'abri du néant
sous ton voile d’azote et d’oxygéne. Grain de beauté a la surface du monde. Un frisson me parcourt I'’échine. Tu es plus rayonnante
gue jamais. D'instinct je sors mon attirail. A travers les lentilles de ma machine a capturer les instants, un fabuleux spectacle se
révele alors a mes yeux médusés. De tes entrailles rocheuses coule un feu liquide, partant de la plaie ouverte de ton cceur
flamboyant pour s'en aller avec peine rejoindre I'océan en filaments ensanglantés. Je reste sans voix face a ce combat intense
entre la roche liquide et I'eau.

Je m'étais persuadé jadis que la gravité était le bonheur des imbéciles. Mais désormais, ma course folle a travers le monde, en
chute libre perpétuelle, a t-elle encore un sens ? Je révais de découvrir les étoiles, et pourtant c’est toi que j'ai découverte. Mon
regard se perd dans linfini, et je m'imagine parcourant tes plages et tes cirques, tes jungles luxuriantes et tes étendues
désertiques, voyage astral sous le ciel austral.

La voix chaude de Louis Armstrong me sort un instant de mes réveries. Les notes de « What a Wonderful World » émergent des
entrailles du vaisseau et résonnent dans I'espace exigu. Le Centre de Contrble n'aurait pu trouver de réveil plus approprié. Il sera
bientdt temps de reprendre les expériences. Mais je m'accorde encore un instant pour réfléchir. Etes-vous seulement si différents,
mon radeau et toi ? Je me suis renseigné sur ton histoire. Sur ta culture. Sur ta communauté rassemblée par ses différences,
transcendant les nations, utopie révélée. Ce que j'ai lu sur toi, je ne l'aurais cru possible ailleurs qu'ici. Une fle-univers a la banlieue
d’un univers-ile, figure de proue du vaisseau de I'Humanité.

Et bien qu'il n'y ait personne pour l'entendre, je laisse échapper dans un murmure le nom que l'on te donne. Comme pour me
persuader que tu existes. Ce nom qui te va si bien, qui résonne comme un défi lancé a la face du monde, comme un parfum
d’universel... "Réunion”.
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CebacTtbsaH KAPACCY

Kak apomam BceneHHoOU......

C BbICOTbI MOel HebecHOW uuTagenu, U3MOXAEHHbLIN CkUd yrnepoaa, BbIMyLWEHHOr0 B KOCMWYECKUMIA OKeaH GreaHo-ronyobiv
KOCMUYeckMM kopabném, s MmedtaTenbHO co3epLato cnawmi mmp. Bokpyr MeHs HeBuanmMble 1 6e33By4YHble Nen3axu NponeTatT Ha
MOSTHOW CKOPOCTU. [Nsi MEHS, OAMHOKOrO MO, CTEKMSIHHBIM KyMOfOM, CTEKIOM, NpUKacatowmnmMcs K MycToTe, €AMHCTBEHHOE TEMMO —
3TO cBeT 3BE34. Kanns cBeTa HeOXnAaHHO NOSABMAETCH KEMUYXMHON Ha rnobyce: ConHue BCTaéT, B YETBEPTLIN pa3 C MOMEHTa
MOEero nNpobyxaeHus.

KpemHueBble HaOKpbinbss MOEro Kopabns NEeHMBO MOBOPaYMBAlOTCA K packanéHHon 3sesfe, YTobbl BOOBOMb HAecTbcA eé
BCMblIlWKOW. Mup npocbinaeTtcsa. Torga, B LEHTPe 3TOr0 TOHKOro TaHua Mexay 30f0TOM M Nasypbio, KOTOPbIA NMPOUCXOAMT Moao
MHOW, Tbl SIBNAELILCA MOEMy B30pY, MPUKPbLITHIA ObIMKOW a3oTa W KUcropoda, CrOBHO Byanbk. BonmouwleHue kpacoTbl Ha
noBepxHOCTM Mupa. [Opoxb npoGeraeT Mo MOeMy MO3BOHOYHMKY. Thl Kak Hukorga 6nuctateneH. S MHCTUHKTMBHO [OOCTako
CcHapsbkeHue. Yepes nuMH3bI annapaTta, CrMocoGHOro 3anevyatnieTb MrHOBEHWS, Yy[HbI CrekTaknb npeactaér neped MouM
OLLENOMMNEHHbIM B30POM. M3 TBOMX KaMEHWUCTbIX Heap TEeYET XKWUOKWUA OrOHb, BLIXOAALMIA U3 OTKPLITON paHbl TBOEro LIBETYLLEro
cepAaua, 4Tobbl C ropeybio YNTW B OKeaH KpoBaBbIMU HUTAMU. 1 6€3MONBHO CMOTPIO Ha 3Ty MOLLHYO GUTBY MEXAY KUOKUM KaMHEM
1 BOOOW.

Korga-To s 6bin y6exaéH, uto rpasutaumsa bbina yaenom uamotos. Ho MMeeT N OTHbIHE CMbICT MOs BellieHas roHka no Mupy, Moé
BeckoHeyHoe cBOBogHOe nadeHne? S meytan o TOM, YTOObl OTKpbIBaTh 3BE3Abl, a OTKpbIN Tebs. Mol B3rmag Tepsetca B
GeckoHeYHOCTU, U A npeacTaBnsao cebGe MPOrynku no TBOUM MNsHKaM M KpaTepam, TBOW 3axBaTblBalOLUME [OXKYHITIA U TBOM
MyCTbIHHbIE NMPOCTOPbI, 3BE3AHOE NyTELIEeCTBIE MO FXXHLIM HEGOM.

Ténnbim ronoc Jlyyu ApMCTpoHra BblOEpPrMBaeT MeHsi Ha cekyHOy u3 moumx Mmeuytanumi. Mernogua «What a wonderful world»
BO3HUKAET B YpeBe Kopabnsi n pe3oHupyeT B Hebonbliom npocTpaHcTBe. LleHTp KoHTponst He mor Obl HanTu Gornee ygadHoro
O6younbHuka. Ckopo HykHO ByaeT Bo3BpallaTbest K onbiTaMm. Ho s no3sonsto cebe elwé MrHoBeHWe, YToObl nogymatb. HacTtonbko
NN Bbl OTNMYaeTeCh, Tbl U MO Kopabnb? A pasysHan o TBoen uctopun. O TBoen kynbType. O TBOEM HacerneHun, cobpaHHOM 13
pasnuyunin, U3 HaLmMin — BOMIOLLEHHas yTonus. To, 4To st 0 Tebe npo4ynTan, He NPeacTaBnseTCs MHEe BO3MOXHbBIM HUTAE, KpOMeE Kak
3gecb. OctpoB-BceneHHas Ha okpavHe BceneHHon-ocTpoBa, ourypa Ha Hocy kopabnga YenosevecTtsa.

W paxe ecrnv HekoMy 3TO yCrbllaTb, 1 OTMyCKato LWENOTOM UMSI, AaHHoe Tebe. CNoBHO YTOObI y6eauThesl, YTO Thi CYLLECTBYELLb.
Wmsi, koTopoe Tak Tebe aéT, KoTopoe pe3oHUpYeT Kak napu, OpoLLIEHHOE MUPY, Kak apomaT BceneHHoN. .. «PetoHbOoH».



Sébastien CARASSOU

Like a universal scent...

At the top of my heavenly citadel, frail carbon skiff dropped in the cosmic ocean by a pale blue ship, | gaze at the world asleep,
pensively. Around me invisible and silent landscapes spin at a cracking pace. Alone under my dome, glass versus void, | have
nothing but the light of the stars to warm myself. Suddenly, a drop of light flows on the globe: the Sun rises, for the fourth time
today.

The silicon elytra of my raft spin lazily towards the incandescent star to stuff themselves with its light. The world rises and shines.
And then, in the middle of this subtle dance between gold and azure here below, you finally appear before me, safe from the
emptiness by a veil of Nitrogen and Oxygen. A beauty spot on the surface of the world. A shiver of delight runs through my spine.
You are more radiant than ever. By instinct | get my things. Suddenly, through the lenses of my moment capturing machine, a
breathtaking spectacle happens before me. From your rocky bowels flows a liquid fire, leaving the open wound of your blazing heart
and striving to join the ocean, in long bleeding filaments. In front of this intense battle between liquid rock and water, | remain
speechless.

| used to persuade myself that gravity was the resort of fools. But does this rat race around the world, in a perpetual free fall, still
makes sense ? | wanted to reach the stars, but | found you instead. | gaze into infinity and | see myself running across your
beaches and your cirques, your luxuriant jungles and your arid plains, astral trip under the austral sky.

The raspy voice of Louis Armstrong gets me out of my daydream for a moment. The melody of « What a wonderful world » emerges
from the guts of the ship and resonates in the cramped space. Very appropriate, Control Center. Soon it will be time to resume the
experiments. But | allow myself yet a moment to think. In the end, are you and my raft so different after all? | found out about your
history. About your culture. About your community, gathered by its differences, transcending nations, a revealed utopia. What | read
about you, | didn't expect to find it anywhere else but here. A universe island on the outskirts of an island universe, the figurehead of
Humanity's spaceship.

And even if there is nobody to listen, | whisper the name you were given. As to convince myself that you exist. A name that fits you
so well, that resonates like a challenge to the face of the world, like a universal scent. "Reunion".

97



Alain BERTIL — AneH BEPTUII

Célestes brillances

Kocmuyeckue cusiHusi

Heaven shine

Arabesques élancées, les divas mascarines
Enluminent I'espace de lumiéres morgabines.
Fines pierres ciselées sur |'écrin Océan,
Elles saluent les brillances du lointain firmament.

Le soyeux parchemin de la trame nocturne
File le chemin entre Vénus et Saturne,
Des humains suspendus qui étendent leurs mains,
Caressant l'univers de ces bijoux lointains.

CtpowiHble apabecku, MackapeHckme OcTpoBa gMBamu
PacLBeymBaloT KOCMUYECKOE NPOCTPAHCTBO MOPrabUHCKUMM OTHSAMMU.
[paroueHHbIMW KaMHAMUY, BbINOXEHHbIMU Ha napue B OkeaHe,
OHu NpuBETCTBYIOT cUsHME Aanékoro Hebocsoa.

LLIenKoBWCTbIN HOYHOWM TKAHU NeprameHT
Mpsapét mexay BeHepon n CatypHom
MyTb BUCSLLMX B KOCMOCE N0AEN, MPOCTUPAIOLLMX PYKN,
Crnerka KacarLLMXcsa BCENEHHON 3TUX JANEKNX JparoLeHHOCTEN.

Willowy arabesques, these mascarenhas divas
Brightening the space with morgabine lights glowing,
With sharp chiseled gems on the Ocean outline,
They're greeting the vividness of the furthest firmament.

The silky parchment of the nocturnal frame
Threading the way between Venus and Saturn,
Beings hanging over will spread their touch
Caressing the universe to reach for these distant jewels.
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Théo GERDIL

Les étoiles de la Terre

De la Terre on voit les étoiles du ciel

Qui défilent chaque nuit toujours aussi belles.

Ces astres lointains qui nous font réver

On les regarde de fagon intriguée, curieuse mais toujours émerveillée.

Mais il y a des étoiles qu’on regarde moins souvent.

Quand on se trouve de I'autre c6té de I'atmosphére

Que seuls quelgues hommes ont traversé seulement

Mais qui ont pu voir, les yeux éblouis, les étoiles de la Terre.

La nuit, cette planete met sa robe de soirée,

Scintillante de lampadaires qui paraissent comme des lucioles
Sous chacune d’entre elles, tout peut arriver,

Sous ces étoiles pourtant plantées au sol.

Sous ces étoiles, peut-étre qu’un couple s'embrasse.
Mais pas loin, il est possible qu'un drame se passe.
Sans le vouloir, ils sont témoins de tous ces événements.
Mais comment y penser devant ce spectacle brillant.

Cette vision lumineuse, pour certains ¢a les dérange.

Elle est néfaste pour la planéte, je trouve cela étrange.

Mais de ce probléme je voudrais exprimer ma vision.

Pour moi, toutes ces étoiles sont la plus belle des pollutions.

Pourtant... jaurais aimé qu'il y ait plus d’étoiles, un véritable phare.
Ca c’est a nous de le régler, il n’est pas trop tard.

En attendant je vais réver que je traverse I'atmosphere,

Pour observer un jour les étoiles de la Terre.
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Teo FTEPAOUNDb

36e30bI Ha 3emnie

C 3emnu MOXHO yBuaeTb 3Be3abl Ha Hebe

Houb 3a HOYbIO OHM CUAKOT B CBOEN KpacoTe

ST Janekue cBeYun NUTalT HaLLK MeYThbl

OaviH nub B3rNsg Ha HUX UHTPUryeT,

HanonHsieT Hac nobonbITCTBOM, Y OXUAAHUEM YyAec.

EcTb 1 3Be3fbl, Ha KOTOPblE CMOTPVM Mbl HE TaK 4acTo

Korga Haxogumcs Ha pyrov CTOpoHe aTtMocdepsl

Bcero nuiub HeCKOMbKO YenoBek Nepeceknu Ty rpaHb

M cmornu ocnenneHHbIMy 6rieckoM rnasamu yBuaeTb 38e3abl 3emnu.

Houbto 3emnsa HageBaeT cBoe nyyvuwiee nnatbe

Cusasa cutunaitamm, CBETALLMMCS NOAOOHO CBETsIUKaM
Moa kaxabiM 13 HUX I'IpOVI3Ol7ITVI MOXET 4TO YyrogHo

Mog atumun 3Be3gamm pacTywmnmmn U3 3emMru.

Moa aTmun 3Be3gamm ObITb MOXET Kakne-To Nnapo4Kkn LenyrTca

A coBceMm HeJanéko OT HUX MOXeT CIny4nTbCA Tpareana

Hepa3yMHo OHW CTaAHOBATCS OYEBMALIAMU ITUX COOLITUI

Ho kak Aaymatb 06 aTom korga npeacrtaBlieHne Takoe onucratensHoe?

OT0 cBeTAWwMmecs BuaeHme no HpaBy HE BCEM

OpaHm FOBOPAT YTO NMiiaHeTe OT 3TOro nioxo, Kak CTpaHHO

Mo 3TOMY [ieNy A XO4y BbICKa3aTbCA

[ns MeHs BCe 3TU 3eMHble 3Be3bl — caMble npekpacHble OTXOoAbl, 3arpA3HAoLLne NnaHeTy

OpHako... MeuTato s 0 elle 60nbLIEM KONUYECTBE 3BE3M, O BCAMAENNLLIHOM Masike
B Haluen Bone noHATb YTO 3TO €Lle He No3agHo

M B TOXe Bpems, B MeyTax g nepecekar atmocgepy

YTobbl KOrga-HMbyab yBUAeTh 3Be34bl Ha 3emreto.



Théo GERDIL

Stars on the Earth

From the Earth one sees the stars in the sky
Night after night they shine their beauty.
These remote candles feed our dreams

As we look to them we feel intrigued, curious, and always filled with wonder.

There are also some stars, that we stare at less often.

When we happen to be on the other side of the atmosphere
Only a few humans have crossed the line

And they could see, in their dazzled eyes, the stars of the Earth.

At night, the planet dons her best gown

Shining with all the citylights, as they glow like fire-flies
Under each of them, anything may happen

Under them stars, grown from the soil.

Under them stars, maybe some couple is kissing.
Maybe not far, possibly a tragedy is unfolding.
Unwittingly they witness all these events.

But how to think about that while the show is so brilliant.

This luminous vision, some persons do not like.

They think it damages the planet, how strange.

About this case | like to speak my own vision.

For me, all these earthly stars are the most beautiful pollution.

However... | would dream for many more stars, a real lighthouse.

It is up to us to settle that, it is not too late.
In the meantime | dream | cross the atmosphere
To be some day able to see the stars on the Earth.
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Valérie MOUTOUSSAMY - Banepn MYTYCAMU

lle Ode Lumiere Ocmpoe ceema Island of Light

En survolant la Terre Mponetasa Hag 3emnei As | flew over the Earth

En apesanteur au-dessus des mers Hesecomo Hag mopsamuK Weightless above the seas

Tu apparais A yBugen tebs | saw you

Terre immergée ['opa B BOAe Mountain in the water

Au milieu de I'océan Mo cepenmHe okeaHa In the middle of an ocean

Fille d’'un volcan [oub BynkaHa. Daughter of a volcano

Dont les sommets en choeur BepLunHbl notoT The summits are singing
Célebrent la naissance de la terre PoxneHne 3emnu The birth of a land

Sous la volte céleste Moa 3Be3aHbIM HeboM Under the starry sky

Fée électricité dessine tes contours AnekTpuyeckasa dest pucyeTt KOHTYpblI The electric fairy draws outlines
Tes foyers de vie W Baluv rHesga XnsHu And your nests of life
Immortalisés par des clichés fugaces YBekoBeuaHbl HaBcerga B MMMorneTHbIX kagpax — Framed for ever in fleeting pictures

En témoignage de ta grande beauté Kak gaHb Bawen HeobblHanHoM KpacoTbl As a tribute to your great beauty
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Gabriel DIJOUX

Hlumination

Le soir venu, revétue de la douce lumiéere des étoiles,
Tu t'illumines soudainement,

Petite braise brllante, dans ton anneau de feu.

Tu me berces doucement,

Me murmurant a l'oreille :

"Mes lumiéeres sont des offrandes aux dieux,

Et le Ciel m'exauce par le reflet de ses astres dorés,

Pour apaiser tes nuits."

Ainsi rassuré, dans tes bras, je m'endors.
Tu as vaincu les ténébres,
Petite perle flamboyante,

Toi, mon fle, mon réve !

Chaque matin, tu t'éveilles indolente et paisible,
Réchauffée par les doux rayons du soleil levant,
Tu t'étires langoureusement.

Accompagnée de pailles-en-queue,

Bravant les alizés,

Tu joues dans les vagues matinales de tes rivages

Chantonnant avec les filaos !

Les lumiéres naissantes qui virevoltent gaiement
Dansent sur tes montagnes, tes foréts, tes rivieres.
Mille couleurs s'entremélent et explosent

Devant mes yeux ébahis.

Tu as jailli de I'Océan,
Petit diamant scintillant,

Toi, mon ile, ma vie !
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Madpuwens AUNXY

Unnromurnayus

B Houun, 3aKkyTaHHbIV B MSATKUIA CBET 3BE3[,
Mow ocTpoB BHe3anHO OcBeLLaeTcs,

CnoBHO NbiNalLWnin yronek, obpamreHHbI KOMNbLOM OrHS.

OH ybatoknBaeT MeHs,

MHe wenyeT Ha yxo:

«Mowu orHu - aTo nogHoLLeHus 6oram,

M Hebeca BHMMAOT MOMM MOMNMUTBaM

B oTpakeHun CBOMX NO30I0YEHHbIX CBETUST,

YT0ObI CMSAMYNTL TBOM HOYU.>

YCNoKOeHHbIN, B TBOUX 0OBATUAX, A 3ackinato.
Tbl nobegun Temy,
MarneHbKas nanblioLlas XeM4yx1Ha,

Tbl - MO OCTPOB, MOSA MeyTa!

Kaxpoe yTpo Tbl NpockinaeLlbcs paccrnabneHHbii 1 6e3MATEXHbIN,
CorpeTblii HEXXHbIMU NTy4aMn BOCXOASALLEro ConHua,

Tbl NOTArMBaELbLCA TOMHO,

ConpoBoxaaemblii TPOMUYECKUMI NTULAMMU,

MpeHebperas naccatamu,

Tbl Urpaellb B YTPEHHMX BOSIHax TBOMX Geperos,

Mypnblqa CBOM HaneBbl BMECTE C KaSprHaMM!

I'IepBble y4n CcOoNMHUa pagoCTHO nopxarkT
7 TaHUYKT Ha TBOUX ropax, B TBOUX JieCaxX, TBOUX pEeKax.
Thics4a uBeToOB nepemMeLunBaeTcda U B3pbiBaeTCA

I'Iepep, MOUM U3YMIT€HHbIM B30POM.

Twl 3acBepkan B OkeaHe,
ManeHbknin nckpawmimncs anmas,

Thbl - MO OCTPOB, MOSI XXM3Hb!



Gabriel DIJOUX

lllumination
Every morning you wake up, indolent and peaceful
Warmed by the soft rays of the rising sun,
In the night, you are wrapped in the soft light of stars, You stretch languidly.
And suddenly, you are illuminating Accompanied by tropic birds,
You small red glowing ember, in your ring of fire. Braving the trade winds,
You have fun playing in the waves of your wonderfull beaches,
You cradle me gently, Humming your songs with casuarinas !

Whispering in my ear :

"My lights are offerings to the gods, The emerging lights are flitting joyfully,
Heavens answer me in the reflection of the golden stars, And they dance on your mountains, your forests, your rivers.
And it will soothe your nights " A thousand colors intertwine and explode

Before my amazed eyes.

Thus reassured, in your arms, | fall asleep.

You have defeated the darkness, You have sprung from the Ocean,
Dear little flaming pearl Little sparkling diamond,.
You, my island, my dream ! You, my island, my life !
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Pavel Vladimirovitch VINOGRADOV

Cosmonaute russe, il totalise un record de 7 sorties dans I'espace pour une durée cumulée de 31 heures et 47
minutes, la derniére sortie a 'dge de 59 ans. Diplémé de I'Institut d’Aviation de Moscou (MAI) en 1977, il y a
poursuivi des recherches dans I'analyse systemique et les grands systémes informatiques, avant de rejoindre
NPO Energia en 1983. En 1989, il y a pris la direction d’'un groupe en charge de la préparation des équipages et
des systemes automatisés pour la formation des cosmonautes. Il est entré dans le groupe des cosmonautes en
1992. En 2003 il a ét¢é nommé commandant du groupe des cosmonautes, et en 2007, il est devenu Directeur
Général Adjoint du Centre des Vols Spatiaux de I'entreprise “Energia”. Il a volé trois fois dans I'Espace, en 1997,
2006 et 2013, pour un temps total en orbite de 546 jours, 22 heures et 32 minutes. Depuis 1999, il est Vice-
Président de la Fédération Astronautique de la Fédération de Russie.

Pascal VIROLEAU

Natif de La Réunion, il évolue depuis de nombreuses années dans le monde du tourisme. Il a dirigé diverses
structures dont le Comité du Tourisme de la Réunion, puis a pris la téte de l'organisation des fles Vanille.
Passionné par sa région, il souhaite partager avec le reste du monde la beauté de La Réunion, de I'océan Indien
et de ses richesses tant naturelles qu’humaines.

Guy PIGNOLET

Réveur d'espace depuis le jour ot a 25 ans, il a regardé la Lune en face, il a mené une vie de chercheur et
d’éducateur. Ingénieur polytechnicien, formé a I'écologie générale, boursier Zellidja, il a cherché le pétrole sur les
terres et les mers de la planéte avant de revenir s’installer a Sainte-Rose sur Ille de ses ancétres. Ancien
président du Comité Education de la Fédération Internationale d’Astronautique, il a coordonné le programme
Spoutnik-40-Ans pour la partie frangaise. Aujourd’hui, il anime le Site Analogue Lune Mars de Sainte-Rose.

Anton SYROMIATNIKOV

Son histoire familiale commence avec son grand-péere, qui était ingénieur forestier. La plupart des membres de sa
famille ont travaillé dans ce domaine, a part son pere, qui fut une brillante exception. Il a fait ses études a
I'Université Forestiere de Moscou, prés de « I'Usine Korolev », et tous les jours il passait devant cet endroit qui a
I'époque était secret. Apres son dipléme en 1982, il a travaillé pendant dix années dans la plus grande usine de
meubles de Moscou, puis est entré dans le commerce international ou il travaille encore. Son souhait actuel est
d’appliquer ses connaissances et son expérience dans le domaine spatial.



Nasen BUHONPAOOB

Poccuiickmin kocmoHaBT. CoBepLlunn 7 BbIXOOOB B OTKPbITbIA KOCMOC, 4OBeAs OOLLY0 NPOOOSPKUTENBHOCTL PaboTbl B OTKPLITOM
kocmoce o 31 yaca 47 MUHYT, NOCNedHW BbIXxod nNpou3sen B Bo3pacTte 59 nert. [Nocne okoHyaHusi MockoBckoro ABrMaunoHHOIro
WHctntyta (MAW) B 1977 rogy, OH NPOAOSMKUI MUCCrefoBaHUs CUCTEMHbIX aHanm3oB U OOMbLUMX KOMMbITEPHbIA CUCTEM [0
npuxoga Ha paboty B HIMO «3Heprus» B 1983 rogy, roe B 1989 rogy oH BO3rnaBui rpynny, OTBEYalLy 3a MOArOTOBKY
KOCMUYECKMX SKUNaxenh u paspaboTky aBTOMATMYECKUMX CUCTEM AN MOArOTOBKM KOCMOHaBTOB. [laBen BcCTynun B OTpSd
KocmoHaBToB B 1992 roagy. B 2003 rogy oH cTan KomMaHAMPOM rpynnbl KOCMOHABTOB, a B 2007 rogy — 3aMecTuTenem HavarnbHuKa
neTtHo-kocMmudeckoro ueHtpa PKK «3Heprusa». Cosepwun 3 noneta B kocmoc (B 1997, 2006 n 2013 rr.). B obwen cnoxHocTtn
nposen B kocMoce 546 gHen 22 yaca n 32 muHyThl. C 1999 roga — Buue-npe3ngeHt ®egepaumm KOCMOHaBTUKM PO.

Mackanb, BUPOJ1O

Poguncsa Ha OCTpoOBe PeloHbOH, MHOro neT akTMBHO paGOTan B cd)epe Typusma. Boarnasnsan pas3nuyHble CTPYKTYPbI, BKIHO4YasA
Komutet no TYpMU3My OoCTpoBa PeloHboH. B HacTosAwmMin MOMEHT BO3rnaBsnseT opraHunsauuo «BaHunbHblE OCTpOBa». OH CTpacCcTHO
yBJie4eH CBOM PErmMoHOM, U UCKPEHHE XenaeT NoAEeNTNTbCA HeOobbIKHOBEHHOM KpaCOTOVI n 6oraTcTBOM npmpoabl OCTpOBa PetoHbOoH
n lHgunckoro okeaHa, YHUKalrNbHOCTbLIO €ero Xuteneu, co Bcem MUPOM.

' MAHBLOIJIE

Kocmunyecknii MeyTaTenb € TOro camoro AHs, koraa B Bo3pacTte 25 neT oH 3arnsaHyn JlyHe npsimo B rnasa. Bcto xu3Hb nget no nytu
nccrnegoBaHuin n obyyerus. KBannduunpoBaHHbIA UHXEHEP, 00y4aBLUNACS SKOMOMMKM, OH M3y4varn HedTsSHblIE MECTOPOXAEHUS Ha
3eMrie U Ha Mope Mo BCeMY MUPY, MOKa He BepHyrics Ha PetoHbOH, OCTPOB CBOMX MPedKoB, rge paboTan yuuTenem 4O CBOEro
npuxona Bo ®PpaHuysckoe Kocmuueckoe AreHTcTBO. BbiBLMI npepcepatens O6pasoBaTensbHoro Komuteta MexayHapogHow
depepaunm ACTPOHABTUKM, OH NpoBOAM obyveHne no dpaHLy3ckor nporpamme npoekta CnyTHuk — 40-neT. B HacTosiLee Bpems
3aHMMaeTCcs NPOeKTOM aHanorosoro canta JlyHa —Mapc B CaHTta Poys.

AHTOH CbIPOMATHUKOB

OvHactns cemby CbIpOMATHUKOBBLIX Hayanacb C ero Aefa, KOTOpbI akTUBHO 3aHWMariCs NeCO-TEXHUYECKOWN CrneLmanbHOCTbIO.
MHorne uneHbl ero cemby ObInNMM BOBMEYEHbI B 3Ty 06nacTb, KpOMe ero oTua, KOTOpbIA CTarn WCKMIoYEHNeM W3 npaBumi. AHTOH
yuunica B MockoBckoMm Jleco-TexHnyeckom YHuBepcuteTe, pacrorfioKMBLUMMCH Hedaneko ot «KoponeBcKoW (upMbl», Tak 4TO
KaXXObli OeHb OH NMPOXoAWST MMMO CeKpeTHOW Torga Tepputopun. lNMocne okoHvaHus YHuBepcuTeTa B 1982 rogy, pabotan B
TeueHne 10 neT Ha kpynHenwer mebenbHon abpuke B MockBe. 3atem 3aHumancs 3apybexHor TOprosnew, yvacTBys B
MeXayHapodHbIX MpoeKkTax, rAe W NpoAorhkaeT MnpuHMMaThb yvactue. MeyTaeT MpUMEHUTb CBOM 3HaHWS U OnbIT B cdepe
KOCMWYECKON NHOYCTPUN. ..
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Pavel Vladimirovich VINOGRADOV

A Russian astronaut. with a record 7 sessions of extravehicular activity totalling a duration of work in outer space of 31 hours and
47 minutes, the last one at the age of 59 years. After he graduated from the Moscow Aviation Institute (MAI) in 1977, he continued
research in system analysis and big computer systems, before joining NPO Energia in 1983 where in 1989 he became head of a
group in charge of the preparation of space crews and development of automated systems for training astronauts. He joined the
astronaut group in 1992. In 2003 he was named commander of the group of astronauts, and in 2007 he became deputy chief of the
RKK "Energia" Flight and Space Center. He has flown 3 times in space (1997, 2006 and 2013) for a total time in orbit of 546 days
22 hours and 32 minutes. Since 1999 he is the vice-president of Federation of Astronautics of the Russian Federation.

Pascal VIROLEAU

A native of Reunion Island, he has been for many years active in the world of tourism. He has managed a diversity of structures,
including the Reunion Island Committee for Tourism. He now heads the organisation of the “Vanilla Islands”. He has a real passion
for his region, and his wish is to share with the rest of the world the beauty of Reunion Island and of the Indian Ocean, with all the
gorgeous richness of their nature and their people.

Guy PIGNOLET

A space dreamer since the day when at the age of 25, he looked at the Moon straight in the eyes. He had a life as a researcher and
as an educator. A graduate engineer, trained in general ecology, he surveyed oil fields onshore and offshore over the planet before
returning to La Reunion, the island of his ancestors where he worked as a teacher before joining the French Space Agency. A
former chairman of the Education Committee of the International Federation of Astronautics, he coached the French side of the
Sputnik-40-Years project. Currently, he manages the Sainte-Rose Moon Mars Analogue Site.

Anton SYROMIATNIKOV

His family dynasty started with his grandfather who was active in forestry engineering. Most members of his family were involved in
this field, except his father, who was a brilliant exception. He studied at Moscow Forestry University, close to “Korolev’s firm”, so
every day on his way he passed by this secret, at that time, territory. After graduation in 1982, he worked for ten years in the largest
Furniture factory in Moscow. Then he became involved in foreign trade and International relations business, where he still continues
working. His current dream is to apply his knowledge and experience in the space industry field.
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Jean-Freddy BEGUE — XaH-®pepgau BEI

* J’anime des ateliers d’Art Thérapie sur le theme de I'Arbre de Vie et des Réves Eveillés Guidés en m’inspirant de la Structure
Anthropologique de I'lmaginaire (en réf. a Gilbert Durand). Je m'intéresse particulierement au champ de I'lmaginaire.

* [poBOXy CeMVHapbl MO TBOPYECKON Tepanuu no MoTneam [peBa XKusHu 1 ynpaBnsiemMblM CHOBUAEHUAM HasiBY, BOLOXHOBMSEMbIV
CtpykTypon AHTpononormudeckoro BoobpaxeHus (no M'mnbepty HdiopaHy). YBneyeH cceport BoobpaxeHus.

* | run workshops on Art Therapy, on the themes of the Tree of Life and Guided Day Dreams, following the inspiration from the
Imaginary Antropology Structure (with ref. To Gilbert Durand). | am highly interested in the realm of the Imaginary.

Alain BERTIL — AneH BEPTWUI

* Professeur, il enseigne la littérature en lycée et le francgais a I'Université de La Réunion. Explorateur, on I'a vu, depuis toujours, sur
toutes les éruptions du piton de la Fournaise. Caméraman associé a la Cité du volcan, il réalise également des films
documentaires.

* Kak npenogaeaTenb, OH Npenofaér nurtepaTypy B nuuee u dpaHuy3ckuii a3blk B YHUBepcuTeTe PetoHboHa. Kak nccnegosaTterns,
¥ KaK kuHoonepaTop Ans Fopoaka BynkaHa, OH CTaBUT JOKYMEHTanbHble OUNbMbl Ha BCEX U3BEPXKeHUsX ByrnkaHa "lMNuka MNekna".

* A professional teacher of litterature in high schools and French language at the University, he is also a passionnate explorer of the

Piton de la Fournaise volcano, and an associate cameraman at Cité du Volcan for which he makes documentaries..

Joélle BRETHES — Xoanb BPET

* La téte dans les étoiles mais les pieds bien sur terre et I'ordinateur toujours a portée de main pour écrire aussi bien en prose qu'en
Vers, je ne pouvais que succomber a I'envie d'écrire sur notre ile vue de l'espace...

* Moun mbIcnn co 3Be3gamu, MOU HOTM TBEPAO CTOAT Ha 3emre, a KOMMbIOTep BCErga Ha pacCTOSHUM BbITSHYTOW PyKMW, ANS TOrO
4YTOObI NPEBPATUTH MOW MbICIAIN B NPO3Y UM N033uto. A 6eckoHe4HOo cHacTnNmnBa y4acTBOBaTb B HAaNMCaHUm 3TON KHUMK!

* My head way in the stars, my feet firmly on the ground and the computer always within reach of my hand to write plain text and
poetry as well, | only could fall to the desire of writing for this book !...



Sébastien CARASSOU — CebactbsaH KAPACCY

* Etudiant en astrophysique a I'l|AP, auteur du blog « le Sense of Wonder » et créateur du collectif « Conscience », je préte ma
plume a I'Agence Science Presse et au webzine Tryangle.fr.

* CtyneHT-acTpodumauk B Mapwkckom MHcTutyTe Actpodumankmn, astop 6nora «lMpeadyBcTBue Yyfga» 1M cos3gaTesb KOMMeKTUBHOMO
npoussegeHns «CosHaHne». A nuwy ana AreHtctea Hay4vHown MNevatu u anga canta tryanglr.fr.

* Astrophysics student at the Paris Institute of Astrophysics, author of the “le Sense of Wonder" blog and creator of the
“Conscience” collective. | write for Agence Science Presse and for Tryangle.fr.

Genevieve CAUCHEMEZ — XeHeBbeB KOLLEM33

* Professeur d'Education Physique qui fait découvrir la montagne aux jeunes réunionnais dans le cadre du sport scolaire.
* [pocheccop usnyeckomn KynbTypbl, NyTeLIEeCTBEHHMLA, KOTopas 3HAaKOMUT MOMOAEXb C ropaMu Ha PetoHbOHe B paMkax crnopTa.
* As a Physical Education Teacher, | make young Reunionese students discover our mountains with school sport activities.

Cendrine CINGALA — CanppuH CUHIAJIA

* Formatrice en développement personnel, jaccompagne les étres dans leur épanouissement. Chanteuse du groupe " Sund'Ri
Feeling ", je reste une grande réveuse et je remercie cet Univers qui me permet de chanter ma poésie pour les ames et les étoiles.
* Kak KOHCYNbTaHT MO MepcoHanbHOMYy pas3BuUTUIO, S MOMorakw nepcoHanusMm passuBaTbes. Kak Begywas nesuua «Sund'Ri
Feeling», npogomxato meutaTb, 1 9 6rnarogapHa BceneHHoM 3a BO3MOXHOCTb UCMONHATE MOU MPOM3BEAEHNS ANs Ayl U 3Be3f.

* As a counsellor in personnal development, | help personalities to blossom. As a the lead singer of "Sund'Ri Feeling", | keep on
dreaming and | thank this Universe for letting me sing my poetry to souls and stars.

Jimmy CORRE [ Maloyab | — xunmmun KOPPE [ Manos6 |

* Auteur-compositeur-interpréte et photographe réunionnais, amoureux de son fle et défenseur de la culture locale au travers du
maloya, Jimmy interprete, défend, pratique, promeut de maniére trés personnelle cette musique issue de la période esclavagiste.

* [leBeL-KOMMNO3NTOP-COUMHUTENL NeceH U doTtorpad ¢ PetoHboHa, 6e3ymHO BROGMEeHHbIM B CBOM OCTpoB. [logaepxusaet
MECTHYIO KynbTypy TPaAULMOHHOM My3bIKON ocTpoBa PetoHboH — Manowa, [)xMMMu noeT, NpakTUKYyeT U UCKPEHHE NpOoABUraeT aTy
My3biKy, 6epyLLyto cBOe Ha4arno B anoxy pabcTaa.

* A Reunionese singer-songwriter-composer and photographer, ennamored with his island and a defender of the local culture
through maloya, Jimmy sings, defends, practices and promotes in a very personal way this music inherited from the slavery era.
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Lucie CRESCENCE [ Lucye RAYE ] — Jocu KPECEHCE [ Jliocu PAUE ]

* Retraitée de I'Education Nationale (enseignante spécialisée, directrice d'école) elle a travaillé a La Réunion, a Mayotte, en
Polynésie Francaise (Tahiti, Gambier, atolls Tureia, Apataki, archipel des Tuamotu). Collaboratrice de Univers Consulting Oracle.

* [leHcMOHep HauuoHanbHoro obpasoBaHus (CneunanuavpoBaHHBIN Negaror, AMPEKTOpP LKOSMbl) OHa paboTtana B PeroHbOH,
ManoTTa, ®paHuysckas MNonuHesus (Tanutn, Fambue, TyamoTy). CoTpyaHuk Univers Consulting Oracle.

* Retired from the Education System (specialized teacher and headmaster) she worked in La Réunion, Mayotte, French Polynesia
(Tahiti, Gambier, Tuamotu archipelago). Currently working as a consultant with Univers Consulting Oracle.

Gabriel DIJOUX — lMabpuwens AUXY

* Enseignant, je sensibilisais toujours les enfants au respect de notre ile et a la beauté de ses paysages.

Maintenant a la retraite, je profite de toutes les occasions qui me sont offertes pour lui rendre hommage.

* BbIBLUMIA yuynTeNb, S BCerga nobun geten, KOTopble BOCXWLLANUCh KPacoTOM HaLLero XMBOMWCHOrO OCTPOBa, M YyBCTBOBamM
HeobxoaumocTb ero 6epeys.. Celiyac s Ha NEHCUMM N Hacnaxaakcb KaXablM MOMEHTOM, YTOObl MPOCHaBUTb OCTPOB PetoHbOH.

* Formerly a teacher, | always used to make the children aware of the beauty of our scenic island, and of the need for respect..

I am now retired and | take every opportunity | have to celebrate Reunion Island.

Hervé DOURIS — 9pBe OYPUC

* || est né cing semaines apres le lancement du premier Spoutnik. Aujourd'hui, quand il ne guette pas le passage des satellites
artificiels, il garde le nez en l'air pour apprécier la lumiére du ciel, matiere premiére de son métier de photographe.

* Bbin poxgeH Bcero 4vepe3 5 Hefenb nocne 3anycka neporo CnyTHuka. CeropHsl, Oaxe korga OH He HabniopjaeTt 3a
MCKYCCTBEHHBIMU CMYTHMKaMU, KOTOpble MPONeTalT Hafd HUM, OH BCErga CMOTPUT BBbIChb, YTOObI HacnaxaaTbCs CBETOM Heba,
OCHOBHbIM MaTepuarnomMm, KOTOpbI OH UCNOSb3yeT B cBoew paboTe poTorpadpa.

* He was born just five weeks after the first Sputnik was launched. Today, when he is not spotting artificial satellites that pass over
Reunion Island, he just keeps his nose up, to enjoy the light from the skies, the basic material he uses in his job as a photographer.

Charles DURAND - Wapns OOPAH

* Retraité, statisticien. Vit au Brdlé dans les Hauts de Saint-Denis depuis 1967. Attachement profond et inconditionnel pour son fle.
* CneuunanucT no cTaTucTuKe, oTowweawmi ot aen. XKuBeT B ropax Heganeko ot ropoga CeH-[exun ¢ 1967 roga.

"My6oko nNprBsi3aH kK CBOEMY POAHOMY OCTPOBY.

* Retired specialist of Statistics. Lives in the upper outskirts of St-Denis City since 1967. Deep unconditional ties for his home island.



Fani ESSEBAY — ®aHu 9CCEBAU

* J'ai 43 ans, j'aime lire et écrire depuis toujours, j'en ai fait le sujet de mes études et de mon travail, sous toutes les formes de
I'écriture, notamment le journalisme. J’habite le Sud sauvage, parce que les nuits y sont moins éclairées.

* B TeueHune Bcex mMoux 43 net s nobuna yitatb U NucaTe. ATO CTano OCHOBOW MOeN yy4ebbl 1 paboTbl, BOMMOLLEHHOW B pa3HbIX
dopmax, B OCHOBHOM B XKYPHanUCTUKE. S KM1BY Ha «AMKOM tore» OCTpPoBa, NMOTOMY YTO 34€Chb HOYbO HET CBETA FOPOACKUX (hOHApPEN.

* | am 43, | always enjoyed reading and writing, | made it the base for my studies and for my work, in all kinds of forms, especially
through journalism. I live in the wild South of Reunion Island, because there, at night, we have less city lights.

Théo GERDIL — Teo TEPOUIIb

* Lycéen dans les faits, poéte dans I'ame, j'écris des textes de poésie et de slam depuis que j'ai 15 ans. Je suis né sur cette ile, j'ai
17 ans maintenant et j'aime toujours autant la Réunion. Ce projet réunit et met en valeur mes deux passions.

* 4 3aKaH4MBalO LUKOMY, HO YXe SBMSCh No3ToM. [uwy cnam u ctuxm ¢ 15 net. A poawncs Ha PeloHboHe, cervac MHe 17, n g
nobrno CBOM OCTPOB. DTOT NPOEKT 3aTPOHYN 06e Mou CTpacTh: PEOHbOH 1 COYMHUTENBCTBO.

* Registered as a senior high-school student, and a poet at the same time, i write slam and poetry since | am 15. | was born on
Reunion Island, | am now 17, and | love Reunion. This project highlights both my passions : Reunion and writing.

Agnes GROSSET - ArHec T'POCCE

* Enseignante spécialisée a la retraite, je sillonne souvent les nombreux sentiers de mon ile, si variés et enchanteurs, pour des
randonnées pur bonheur que j'ai envie de partager. C'est la que je me ressource.

* A — yyuTenbHMUa@ Ha neHcun. A YacTo OpoXy MO MHOMOYMCIIEHHbIM TPOMMHKAM MOEro OCTPOBa, TaKOro pasHoro u
YapoBaTeNbHOro, HAMOMMHASICb YYBCTBOM abCOMOTHOIO CYaCTbsl, KOTOPbIM XO4Y NOAENUTLCA. [N MEHS — 3TO HOBbIV MCTOUHUK XXU3HW.
* | am a retired specialized teacher, and | often walk the many trails in my island, so diverse and so enchanting, rambling with a
feeling of pure happiness that | like to share. It's for me a new source of life.

Maryléne LAILLOU — Mapwunex N3Ny

* J'’habite a La Réunion depuis douze années. Ses paysages naturels ne me lassent pas. Mon ile est a la fois magnifique terre
d’accueil, riche terreau d’expériences, et « boue » de I'histoire humaine a « travailler », pour mieux grandir ensemble

* A xmBy Ha ocTpoBe PetoHboH ¢ 12 neT. A o4eHb nobnio ero npupoay u nensaxu. Mo oCcTpoB 3TO NMpeKkpacHOe MEeCTO ANSA XKU3HU
1 boraTas 06nacTb AN NO3HAHUS, U «IMMHa» UCTOPUM YeroBeyecTBa A5l Hac, YTobbl paboTaTk 1 pacTu Jarnblue.

* | have been living in Reunion Island for the past 12 years. | love its nature and landscapes. My island is all at the same time a
wonderful land to live, a rich ground for experience, and « clay » of the history of Mankind for us to « work » on, to grow up together.
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Jules LUCAS - Xronb JIKOKA

* Commandant de Police honoraire, intervenant sécurité routiére, membre de I' Office de Tourisme Nord, membre de la Fédération
Réunionnaise de Tourisme, Chargé de Mission a GMF-Assurances.

* MMoyeTHbIN ocumuep nonuuun, wed no 6esonacHOCTU JOPOXHOro ABmkeHusd, uneH Odwuca Typuama Cesepa, uneH Pegepaunn
Typuama PetoHboHa. CoTpyagHuk GMF-Assurances.

* Honorary Police Officer, specialist of road safety, a member of the North Tourism Bureau and a member of the Reunionese
Federation of Tourism, also works with GMF-Assurances.

Madeleine MAILLOT [ Madomai ] - Maanen MAMO [ Magomai |

* Je suis née dans la fraicheur des hauts de I'lle de La Réunion. J'écris des poémes, des nouvelles, des contes que jillustre. Je lis
et conte en Francais et en Créole, surtout pour les enfants, mais aussi en médiatheque et dans les maisons de retraite.

* Pogunacb B CMOKOWHOM WM MPOXMaAHOM BbICOKOropbe OCTpoBa PetoHbOoH. [uy nosmbl, poMaHbl M CKasku, KOTOpble cama
WNNCTPUPYIO. A YnTar 1 pacckasbiBato UCTOPUM B OCHOBHOM ANd AeTel, a Takke B bubnuoTtekax n gomax npecrapenbix.

* | was born in the the quiet and cool highlands of Reunion Island. | write poems, novels, and tales which I illustrate. | read and | tell
stories, in French and in Reunionese Creole, mostly for children, but also in public libraries and in elderly homes.

Jean-Paul MARODON - »Xan-IMonbs MAPOOH

* Chef d’établissement retraité, 40 années au service de la jeunesse de notre ile. Radio amateur passionné d’aviation et d’Espace
(Spoutnik-40-Ans, Satedu-Vesselsat...), participe activement a la diffusion de la culture scientifique avec Sciences-Réunion.

* [NpekTop LWKOMbl Ha neHcun ¢ 40-neTHUM onbITOM paboTbl ¢ MonodbiMu yyeHukamu. Pagmo niobutens ¢ npuctpacTnem K
aBmnaumm n kocmocy (CnyTHuk-40 —neT, Satedu-Vasselsat), akTMBHO y4acTBYeT B Hay4HbIX NporpaMmax B « Hay4yHbIn PetoHbOH ».

* A retired Headmaster with more than 40 years of service to young students. A radio amateur with a passion for air and space
(Sputnik-40-Years, Satedu-Vesselsat..), actively involved in scientific outreach activities with the Science-Reunion culture center.

Michele MARTY — Muwanb MAPTU

* Aprés une carriere choisie d'enseignante, celle qui reste éducatrice dans I'ame fourmille plus que jamais d'idées et de projets. Les
sentiers de I'lle de La Réunion et du monde associatif n‘ont plus de secrets pour elle et la plume traverse toutes ses passions.

* Bolibpana 6bITb yuuTenem, 1 octaetcs negaroroMm. B ee gylie paspacraetcsi MHOXECTBO MAaen 1 NpoekToB. beckoHeuvHble goporu
Ha OCTPOBE M B MVpe accouyaumii He SABNSIOTCA ANS Hee CEeKPeToM, 1 ee Nepo CTPacTHO BOMMOLLAET ee yBreYeHus.

* She choose to be a teacher, and she remains an educator. In her soul, many ideas and projects are thriving. The many paths in
the island and in the world of associations have no secrets for her, and her pen takes her through her many passions.



Valérie MOUTOUSSAMY — Banepu MYTYCAMU

* Réunionnaise et Citoyenne du monde. Son ile natale, terre métissée, a la fois calme et volcanique, I'a accueillie et fait grandir.
Découvrir le monde et ses cultures est sa passion, comme une résonance a l'interculturalité.

* PeloHbOHKa W rpaxxgaHka Mupa. Ee pogHoit ocTpoB - 3eMnsi MpoTUBOpeYMBasi, CIOKOMHas U B TO e BpeMsi M3BepraroLasics,
BCTpETUIa ee 1 BblpacTuna ansa Toro, Ytobbl OTKPbITE A9 HEE MUP U MHOXECTBO €€ YBIEYEHWUN, Kak, Hanpumep, KynbTypHas
pe3oHaHcHas BMbpauus.

* A Reunionese and a Citizen of the World. Her native island, a land of mixity, quiet and eruptive at the same time, greeted her and
let her grow up. To discover the world and its many cultures is her passion, like a resonnating vibration of interculturality.

Huguette PAYET — Yrett MAUET

* Retraitée active de L’Education nationale, jadis professeur de francais et d’allemand, Huguette s’exprime en autodidacte, dans
I'écriture de contes, de poémes et dans leurs illustrations. Elle aime aussi la musique et le chant.

* Ynasa u3 negarormvyeckon CUCTeMbl, HO A0 CUX MOP akTMBHas, YreTT paboTana Kak yuntenb dpaHLy3ckoro n Hemeukoro. ny6oko
obpa3oBaHHasi, oHa MULLET CTUXM U CKa3KW, KOTOPbIE UINIOCTPUPYET CBOUMU PUCYHKaMu. Takke yBriekaeTcs My3blKOW 1 NEHNEM.

* Retired from the education system but still active, Huguette has worked as a French and German teacher. She speaks as a self-
educated person, and she writes tales and poems, which she illustrates with her own drawings. She also likes music and singing.

Nathalie POTTIER — HaTtanu NMOTbE

* Aspirante astronaute partie seule a 17 ans étudier en Union soviétique pour pouvoir un jour réaliser son réve. Face aux obstacles
qui se sont dressés, un autre chemin pourrait se dessiner. J'ai facilité les liens entre Réunionnais et Russes pour Spoutnik-40-Ans.
* KaHanpaT B koCcMOHaBThl, s nokuHyrna CCCP B 17 neTt, ytobbl OCyLIECTBUTb CBOK MeuyTy. Ha m3bpaHHOM nyTu ObiNo MHOro
NpensTCTBUN, U cendac A Mory BblbpaTtb Apyrue nytn. Bo Bpems npoekta CnyTHUK-40-neT, 9 nomorana o6beaAvHUTb POCCUNCKUX
CTYAEHTOB C PEIOHBOHCKUMMU.

* A born-candidate to be an astronaut, | left for the USSR at 17 to try and fulfill my dream. There have been many obstacles, and |
may now follow different paths. During the Sputnik-40-Years project, | helped connecting Russian and Reunionese students.
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Merci aux traducteurs / interpretes
Bbipaxaem 6narogapHocTb nepeBog4ymMKkam
Thanks to the translators / interpreters

Svetlana AMOSSE-IANKOVSKAIA Martine LAURET
Anna AVERKIEVA Pierre-Marie MOORGHEN
Cherrmen BADTIEV Blandine MICHAUD
Anjela BIGANOVA Alexei OUSPENSKI
Alena CHERKASHINA-FURMAN Sergey PANASHCHUK
DANIEL « OJAHNQJJb » Béatrice PAYET
Hélene DURAND Ashot PETROSYAN
Diana DZANDAROVA Jean POITEVIN
Anastasia ERASTOV-MAUSOLEO Pauline REIFFSTECK
Ysee GAUDEL-EISEL Mark ROPER
Nadine GREGOIRE-BESTOUGEFF Evelyne SULINON
Victoria HOARAU Marie-Christine WOLFROM
Nataliya KALENSKA Bella ZAKAEVA
Irina KOBAKHIDZE Natalia ZAKREVSKAJA

Ekaterina SYROMIATNIKOVA
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Légendes des photos — JlereHabl o hoTorpacumax — Legends of photographs

La Planéte Bleue vue depuis la capsule Apollo-17 au retour de la Lune
Bug rony6oin nnaHeTbl U3 KOCMUYecKoro kopabns AnonnoH-17 npu Bo3spalyeHuu ¢ JlyHbl
The Blue Planet seen from the Apollo-17 spacecraft returning from the Moon

Vladimir Syromiatnikov a Moscou, devant le monument du Spoutnik-1
Bnagnmup CbipomaTHMKOB B MOCKBE psiioM € namATHUKOM nepBomMy CrnyTHUKY
Vladimir Syromiatnikov in Moskow, in front of the Sputnik-1 monument

Pavel Vinogradov et Vladimir Syromiatnikov avec leurs amis, en 1998, a La Réunion
Masen BuHorpagos 1 Brnagnmup CeIpOMATHUKOB C Apy3bsiMu Ha ocTpoBe PetoHboH (1998)
Pavel Vinogradov and Vladimir Syromiatnikov with friends in Reunion Island (1998)

Anton Syromiatnikov et Pavel Vinogradov a Moscou (2014)
AHTOH CbipomsiTHUKOB U NaBen BuHorpagos B Mockse (2014)
Anton Syromiatnikov and Pavel Vinogradov in Moskow (2014)

Pavel Vinogradov a bord de la Station Spatiale Internationale (2013)
lMaBen BuHorpagos Ha 6opTy MexayHapoaHom kocMuyeckon ctaHumm (2013)
Pavel Vinogradov on bord of the International Space Station (2013)

Carte de La Réunion tamponnée dans I'espace par le bureau de poste de I'lSS
KapTa octpoBa PeloHbOoH, co wtamnom [MoyTsl Ha MexgyHapogHOWM KOCMUYECKOM CTaHLuK
Map of Reunion Island stamped in Space at the ISS Post Office

Le monument de la Porte des Mondes dédié a Vladimir Syromiatnikov (St-Denis de La Réunion)
BopoTta Mupa — namatHuk B CeH [leHun (PetoHbOH), NnocBsiLLeHHbIn Bnagumupy CblpOMATHUKOBY
The Gate of the Worlds monument in St Denis (Reunion), dedicated to Vladimir Syromiatnikov

Credit by NASA

Credit
by Guy Pignolet

Credit
by Guy Pignolet

Credit
by Anton
Syromiatnikov

Credit
by Pavel Vinogradov

Credit
by Pavel Vinogradov

Credit
by Guy Pignolet

Les photos de La Réunion prises par Pavel Vinogradov depuis I'lSS n’ont pas été |égendées, pour préserver la part du réve...

Onsi Toro Ytobbl OCTaBUTbL MECTO ANS BOO6pa)KeHVIF|...

doTorpacun octposa PetoHboH, cHATble MNaBnom BuHorpagoseim ¢ 6opta MKC ocTtaBneHbl 6€3 kommeHTapues,

The pictures of Reunion Island taken from the ISS by Pavel Vinogradov have no legends, to leave full place to dreams...
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